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Kapitola 1 - Runa Rider

". .. nebo pies hrozné vrchy skalnaté a opalené, z nichz i dym jakejsi casem vystupoval, az vlasy na hlavach hrizou
vstavaly, jsme jeli, k tomu pfes hrozna mista vypalena a pohoteld, téZ ptes velka bahna, k vife témef nepodobna . . . "

Daniel Strejc: Islandia anebo Kratké vypsani ostrova Islandu, v némz véci divné a zvlastni, v krajinach téchto nasich
nevidané, ocité spatfiny a nékteré od obyvateliv ostrovu toho hodnovérné slySany i pravdivé poznamenany.
Lichotiva pozornost, které se dostalo souboru interview Cesta slepych ptakt shrnujicimu reportaze o cesté doktora
Kamenika, doktora Bjelkeho, Aleny Kralové a Leifa Thorgunna skalnimi bludisti pod Sneffelsem, se nijak nedotkla
mého $éfredaktora. Zistal vérny Zelezné zasade, Ze Clenové redakce nemaji byt rozmazlovani a ze dostate¢nym
dtvodemk pochvale je teprve udéleni Nobelovy ceny, cozZ se ostatné v jeho tiicetileté redakeni praxi dosud nestalo ...
Nez jsem se nadal, putoval jsem od stop navstévy nepozemstand, od zaficich slepych ptakt, podivuhodnych soch a
dosud nedesifrovanych "programmi" na obrazovkach v jeskyni Vikland zpatky do vnitini rubriky, ke svému psacimu
stolu a k zemed¢lské problematice, kterou jsem bohaté zahrnovan a v niz platim za odbornika, protoze jako jediny
redaktor naseho listu spolehlivé rozeznam Zito nejen od psSenice a ovsa, ale i - coz je zdrojem zavisti kolegt - od
jeCmene.

Smifil jsem se s tim, Ze Cestou slepych ptakd byla uzaviena prvni kapitola prizkumu prostor navazujicich na Diru
svatého Patrika a ze dalsim udalostem, které zkratka musely pfijit, budu z Prahy jen piihliZet jako nadSeny a z&asti
zasvéceny, ale ptece jenom vzdaleny divak. Co bych se nepfiznal - litoval jsem. Nejen proto, Ze jsem nemohl byt i
nadale svédkem "dobrodruzstvi stoleti" - jak nazval objevy pod Sneffelsem New York Herald Tribune, ale styskalo se
mi i trochu po celé slavné ¢tvefici a také po profesoru Sorenssenovi, Bjelkové mamince - zkratka po pratelich uprostied
oceanu, na Islandu.

Jednoho dne si mne §éfredaktor zavolal do své pracovny. "Co tu vlastné délas?" zah4jil nevrlym tonem.

"Pfipravuju pfece tu reportaz, kterou jsi v€era ... ," namitl jsem udivené.

"Pockej! Chei védét, co delas tady v Praze! Pro¢ nejsi na Islandu, hergot? Copak se z vas, chlapi, nikdy nestanou
novinafi? Vzdycky prvni na misté! Teda bych pfejimal cizi zpravy ... " (Jako bychom n¢kdy délali néco jiného, myslel
jsemsi.)

Hodil pfede mne na stll n¢kolik denikti. VSechny mély vyrazné titulky a vSechny fikaly asi toto:

POZORNOST SVETA SE OPET OBRACI KE SNEFFELSU!

Pro zajimavost uvedu nékteré vynatky.

Rudé pravo 26, Cervence:

Nalezy na Islandu pokracuji?

(CTK) Ucastnici objevil v jeskynich pod Sneffelsem na Islandu, ¢eskoslovensky védec dr. Kamenik, jeho manzelka
Alena Kamenikova a islandsti piislusnici dr. Bjelke a Leif Thorgunn se opét ocitli v popfedi zajmu. Po zjisténi
nepochybnych stop navstévy z cizi planety slibuji jeskyné vydat dalsi tajemstvi atd.

Mlada fronta téhoz dne (redakcni ¢lanek):

DALSI OBRAZOVKY DO VESMIRU PREDE DVERMI

Rozumi se dalsi skalni obrazovky, na nichz nas védec doktor Kamenik a jeho druhové nalezli zdznamy vesmirné
navitévy na Islandu. Ani dnes, po dvou letech od fantastického objevu silikonovych soch, obludné Cerné chobotnice
zanechané "vesmifany" a ostatnich znamek pobytu cizincli na nasi planeté, neutichl védecky rozruch kolem objevu dr.
Kamenika a ostatnich. V&era dosla z Islandu zprava, ze inzenyr Borgland, vedouci technické stranky vyzkumi, objevil
dalsi systémy jeskyn a nové doklady neodhadnutelné ceny. Zaroven se dovidame, Ze dalsi stopy meziplanetarni
navstévy uréil dr. Bjelke na své nedavné cesté do jizni Ameriky. Neni toho mnoho najednou?

Poznamenévam, Ze Sifra -¢j- nepouzila spravné slova "silikonovy" - modely lidi pod Sneffelsem byly z neobycejné
slozité kiemicCité latky, kterd az na obsah Si nem¢la se silikonem zhola nic spole¢ného.

Pozn. red.

A jesté jeden vystiizek, tentokrate Frankfurter Allgemeine Zeitung, poledni vydani 27. ¢ervence.

SNEFFELS OPET VZORNEM POLI SVETA!

(Od naseho zvlastniho dopisovatele.) Islandské objevy nemusime ¢tenaitim naseho listu vysvétlovat. Ziacastnili se
jich v cyklu reportazi naseho zvlastniho zpravodaje Horsta Hammera. Spolu s 1ékati i jejich pomocniky sestoupili Dirou
svatého Patrika do hlubin Zem¢, s nimi patrali po tuSené Vernoveé navstéve na Islandu a byli, alespon v duchu, ucastni
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nalezii kiemikovych soch, tajemné Cerné chobotnice, vrhajici radioaktivni paprsky, i obrazovek s nepfetrzitym
informa¢nim programem z cizi planety. Byli jsme informovéani z pera leteckého odbornika prof. dr. Purlitze o 1étajicim
kotouci, vypusténém nevolky dr. Kamenikem a dr. Bjelkem kamsi do vesmiru jako pravdépodobny signal vzdalenym
piijjemcim, Ze lidstvo dosahlo pomérné vysoké civilizaéni Grovné a Ze je mozné vejit s nim ve styk.

Zajemce upozoriujeme, ze reportaze Horsta Hammera a studie prof. Purlitze vysly ve zvlastni brozufe s mnoha
puvodnimi snimky. Nékolik poslednich vytiski je na skladé v administraci naseho Casopisu... atd.

... doslé zpravy mobilizovaly nejen védce, ale i novinate. VEera odletéli dva zvlastni reportéfi naseho listu do
Reykjaviku. V okamziku, kdy Ctete tuto zpravu, jsou jiz nepochybné na misté a piipravuji novy cyklus zprav o novych
senzacich pro vas. Nepiehlédnéte a nezapomerite... atd.

"Zvlastni dopisovatel Horst Hammer" i "letecky odbornik prof. dr. Purlitz" jsou, jak jsem jiz davno zjistil, sice
duvtipnym, ale zato naprostym vymyslem néjakého Sikovného redaktora. V telefonnim seznamu Frankfurtu n.
Mohanem po nich neni ani stopy a "zvlastni brozura s mnoha ptivodnimi snimky" je volnym zpracovanim Cesty
slepych ptaki ... Nejprve jsem chtél rozhoi¢ené protestovat, ale pak jsem mavl rukou. Upozortiuji v§ak na tomto misté
FAZ velmi dirazné, Ze v piipadé podobného osudu Runy rider pfedam celou zalezitost Mezinarodnimu soudu v
Haagu.

Pozn. red.

Druhy den rano jsemnasedl do letadla Praha-Kodai, vybaven dobrymi radami $éfredaktora a takovym mnozstvim
islandskych aurard, Ze bych podle minéni §é¢fa mohl vést luxusni zZivot, jaky by mi z&vidél i emir z Kuvajtu.

Vracel jsem se na Island, do zem¢, kterou jsem si zamiloval, a k lidem, které mam moc rad. Netusil jsem ovSem, Ze se
zaroven vracimk druhému déjstvi "dobrodruzstvi stoleti" a Ze toto dé&jstvi bude jesté dramati¢téjsi a bohatsi na zvraty
a prekvapeni, nez bylo prvni.

Z Islandu jsem piivezl dalsi cyklus rozhovorii. Shrnuli je pod spoleénym nazvem Runa rider. Ctenaitim Cesty slepych
ptakl ani nemusim opakovat, ze vypovédi piimych ucastnikii byly zachyceny na magnetofonovy pasek a
reprodukovany tiskem doslova, pouze s obvyklymi redakénimi upravami, piicemz jsem se snazil peclivé zachovat
charakteristicky zpisob mluvy kazdé "obéti". Nezapiram, Ze rozhovory daly dost prace; doktofi Kamenik a Bjelke, ale
také Leif a pani Alena maji Spatné zkuSenosti s popularitou a jen po dlouhém pfemlouvani vystoupili ze skotapky
skromnosti, aby se propujcili k dalsi knize.

Velmi jim za to dékuji.

Dekuji i pratelim, ktefi se podileli jiz na knize Cesta slepych ptakd a obétaveé spolupracovali i na kniznim vydani
rozhovortl, na Rung rider - malifi Kamilu Lhotakovi, jenz knihu doprovodil dokumentarnimi kresbami a vyzdobil ji, pravé
tak jako fotografu Vratislavu Tachezymu, jehoz dilem je fotografickd dokumentace.

Sviij dik docentu Holubovi, piednostovi astrobiologické laboratote Ceskoslovenské akademie véd, snad ani nemusim
zvlast’ zdiraziiovat.

Ctenéfi reportai - at’ jiz v nasem &asopise, nebo v kniznim souboru - znaji jeho neocenitelnou spolupraci.

Unor - prosinec 1964

Kapitola 2 - Zahajuje, jak se slusi, senior uc¢astnikti doktor Kamenik

Tak odkud za¢neme, redaktore ? Ja stejn¢€ vim, Ze se vas nezbavim. . .

Pokud se pamatuji, nacal jsem svoje povidani o predloniskych piithodach nasi party slepym stfevem vazeného pritele
Bjelkeho. No - tak at’ je taky néjaky malér na samém zacatku i ted”: do jeskyni pod Sneffelsem pfisel Beetle.

Cte se to "bitl" a znamena to "brouk", coz by mi jakozto brouckati mohlo byt do jisté miry sympatické, ale Beetle
sympaticky nebyl. Namoudusi ne.

Alena mu od prvni chvile fikala "betl" a pak tenhle mariasnicky vyraz nenavistné zCestila na "zebraka". Vite, Ze se to
ujalo? Vsichni laboranti, astronomové, védci, elektrikaii, cestafi a servirky v menze se toho chytli. Nikdo té potvote
netekl ve dvaceti svétovych i nesvétovych jazycich jinak.

Beetle ¢&ili Zebrak byl, abych se vyjadiil zase jednou jako Alena, "danajskym darem Usafu, ¢ili US Air Force,
amerického vojenského letectva. Kdyz se totiz védeckym nadSenctim zdalo, Ze uz je praktické vyuziti atomové energie
v letectvi na samém kraji¢ku a Ze se zitra bude Iétat kolem ustarané maticky zemékoule za kostku uranu, rozhodli se
zahrat si na grandy. Vyvoj a vyzkum atomovych letadel stal zatim pakatylek - pil miliardy kulatych a tvrdych dolart -,
pro¢ tedy skudlit jesté Zebracké dva miliony na Zebraka? Zastal, chudagek, sirote¢kem.

Vazi skoro sto tun, ma padesatitunovou kabinu, oblozenou tficeti centimetry olova a tfemi centimetry oceli, sedi na
podvozku ze samohybného déla s motorem péti set koni a koukaji z n€ho dvé chapadla, schopna pracovat - alespon
podle ujisténi Slechetnych darct - jako Sikovné ruce nebo jesté 1épe. InZzenyr Borgland jen tak pro cvik odsroubovaval
zeleznym klepetem jedinou matici tii a ptl hodiny a vylezl ze sedmitunovych dveii vztekly jako kiecek a zpoceny jako
mys. Prohlasil, Ze do té rakve uz jaktéziv nevleze. A taky nevlezl. Zebrika se pak ujala parta montéri, takovych
mladenct - v§eumél, jezdila s nim nékde na biehu fjordu u Stapi a ucila se kocirovat podvozek i ocelové pracky. Za
pér tydnil piisla k inzenyru Borglandovi tfi¢lenna delegace, vedena zrzavym Svédem, bithvi jak se jmenoval, a Ze pry to
uz se Zebrakem umeji (jenze tenkrt jsme mu jesté viichni zdvofile fikali Beetle a okukovali jsme ho s tctou, jakéa
pravem nalezi nejvétsimu robotu na svété) a ze by si ho troufli rozlozit a po kusech dopravit Dirou do jeskyn. Byly plné
radioaktivity, a proto se zatim musely zazdit. K podobnému G&elu byl ostatng Zebrak postaven - mél se rypat v
reaktorech atomovych letadel a chranit posadku i pfed notnou davkou zafeni.

Inzenyr Borgland chtél mladence rovnou vyhodit, ale zrzoun se nedal. Vytasil se s nakresy a rozpocty. Prosed¢li nad
nimi celou noc a vypili vSechno kafe, které blahova kantynska nechala jen tak nezamcené v Supleti. Rano se inzenyr,
kruhy pod o¢ima a kravatu na pil Zerdi, objevil na pracovisti party upravujici pohodlngjsi vstup od mofie a odvedl ji
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celou na stavbu mohutného kladkostroje. Ve dne v noci se v usti pfedsiné Diry svatého Patrika blyskalo jak v
pekelném piijimacim salonku - to se €inili svafeci. Byli jsme se tamjednou s Alenou a Bjelkem podivat, ale za chvili se
namz mladencu sedicich rozkro¢mo a bez viditelného zajisténi na traverzach nad bezednou propasti zato¢ila hlava.
Radéji jsme vyklidili pole.
Diky laskavosti pani Aleny Kamenikové miizeme naSim ¢tenaftim ukazat dva zcela unikatni snimky: nastup montérti do
predsiné Diry svatého Patrika (v pozadi je zietelné vidét leSeni kladkostroje) a obrazek inzenyra Borglanda,
vstupujiciho Dirou opét do krateru Sneffelsu.
Pozn. red
Beetle se zatim jako opravdovsky brouk s vr¢enim a hudrovanim vysplhal az na okraj krateru pod Skartarisem. Odtud
ho Borgland pustil na ocelovych lanech dolii a parta zrzavého Svéda ho rozebrala na vielijaké plechy a tyée a kola a
pasy a takové ty véci, co jim viibec nerozumim, a tahala je s mravenc¢i naruzivosti ke kladkostrojim. Za mésic to zacalo
doopravdy.
To vite, redaktore, na§ Ustav neni z4dna $kolni dilna ani hamr. Cely svét nam poslal nejjemnéjsi a nejcitlivéjsi piistroje,
hvézdaii z planetarni sekce div Ze nezenou z krateru kazdého, kdo hlasitéji zakasle, nebo si dokonce dupne,
paleomagnetikové by zase nejradéji zahodili kazdy hrebik a kazdou pfezku od kSand do mofe, aby jimnevadily ve
vyzkumu davné minulosti zemského magnetismu. Texaska dvojice John Fulton a Irving Davis z Ustavu mikrobiologie v
Randolf Fieldu, chodici k nevyslovnému zalu Aleny v bilych pléstich, a ne v sombrerech a v kalhotach s tfasnémi, se
zabyva péstovanim fazoli, hrachu a mravenct v podminkach, jaké by mély byt na blizkych planetach. Méfi vsechny
zivotni pochody, co se vibec na fazolich nebo na mravencich daji méfit, a to si piste, Ze to je pékna piplacka! Staci,
abych v laboratofi rozcakl zkumavku nebo kadinku, a uz je ve dvefich bud’ John, nebo Irving, zalomi rukama a s
vycitavym vyrazem zase zmizi . . . Mozna Ze to za chvili uvidite na vlastni o¢i. No, ale pro¢ to vlastn¢ v§echno povidam
po zahajeni "akce Beetle" se nam vSechny piistroje zblaznily. Stotunova potvora rozkymacela cely Sneffels.
Ono to samoziejme tak doslova nebylo. Prostymi a oSizenymi ¢lovécimi smysly nebylo mozné viibec nic postiehnout,
ale zato ruciCky aparatt se tfepotaly jako v horecce. Houfy vaznych, z¢4sti i fousatych védct, honily inZenyra
Borglanda jako ve hie na babu, zufivé pfi tom blyskaly brylemi a dvaceti jazyky naseho malého islandského babylonu
dokazovaly, Ze ty nesmysly v podzemi musi, sakra, okanmzité, ale okanwité prestat! Chudak Borgland! Vysvétloval, ze
Beetle pravé prorazi cestu do neprozkoumanych jeskyni, které ziejmé taky hostily vesmirnou navstévu, a ze jde o
prostory velmi silné zamotené, kde jsou jisté dalsi utvary radioaktivniho bilého kovu. Snazil se je dokonce udobiit
fantastickymi teoriemi o jakychsi radioaktivnich "laznich" obyvatel Marsu nebo Jupiterovych satelitii - samoziejmé
marné. Vy neznate svaté rozhotc¢eni védc, kdyz je n€kdo uprostied prace vyrusi, redaktore! To se musi zazit a vidét! V
kantyné, v laboratofich, na chodbach i na terasach hvézdarny, kam jsme se chodili s Alenou divat na naechrané viny
Breidifjorduru, se o nicem jiném nemluvilo nez o zatraceném, mizerném, bidném a viibec hnusném Zebrakovi a o
trestuhodné lhostejnosti vedeni Ustavu k nejzavazn&j$im vyzkumim. Ze tim oviem kazdy myslel zrovna ty svoje, da
rozum.
Nakonec to Borgland vyfesil §alamounsky : prohlasil, Ze je tieba z jeskyni odstranit radioaktivni material, ktery zatim
Zebrik a jeho zrzavy Sofér narubali, Ze pry hrozi rozptyleni zaticiho kovu pii nahodné havarii dalkové fizeného
vrtulniku, odnasejiciho na dlouhém lang bedynky s bilym kovem na bezpe&né misto, a Ze se cely Ustav musi asi na
¢trnact dnti nebo na tfi nedéle vyklidit. Bez pardonu a bez vyjimek.
Vedci zacali v tu ranu remcat jesté vic - najednou byli ochotni smifit se i s tfaslavymi ru¢ickami, ale rozhodnuti
feditelstvi bylo jasné a neodvolatelné. Vypukla jakasi zdvodni dovolena. Ve Sneffelsu ztlistal jen inzenyr Borgland,
parta zrzavého Svéda a pér leteckych diistojnikt se svymi navadécimi masinkami pro nakladni vrtulnik. A dost.
Sesedli jsme se tedy s Alenou a Bjelkem v jeho pracovné, od stropu az k podlaze plné knih, ¢asopisi a vypiski. Nad
Sneffelsem byla noc plna hvézd. Oknem jsme vidé€li obrovskou, étyficetimetrovou misu radioteleskopu, postaveného
na okraji krateru. Okna hvézdarny svitila. Na uzké silni¢ce k ni obcas blysklo reflektory auto nékterého z astronomil,
odjizd&jicich na nedobrovolnou dovolenou.
"Tak co?" zvedl Bjelke ¢erné oci a koukl se postupné na mne a na Alenu. "Kam se vydame? Pfirozené ze vas srdecné
zvu do Hafnarfjorduru, pokud vam postaci moje skromné pohostinstvi. Jinak se miizete s Leifem Thorgunnem vydat na
vylet tfeba na Vatnajokull. Stoji za to. A konec¢né, jestli uz mate Islandu zatim dost, racte uvazovat o ¢trnacti dnech
neékde v méné kamenitych konc¢inach."
Alena si prohlizela nehty, zahnédlé véEnym macenim ve vyvojce.
"Mné to je fuk, doktore! Kam chce Jirka, tam pojedu taky. Vitbec by mi nevadilo ¢trnact dni u vasi maminky v
Hafnarfjorduru. Pofad se koukat na tenhle cednik," pohodila hlavou k oknu a k ozafenému radioteleskopu, "je uz
trochu otravné."
"A ty, Jyrry?" obratil se Bjelke ke mné. "Ziejmé viechno zéleZi na tobé, ty sobecky pane tvorstva. Ze se nestydis!"
"Co bych se styd¢l?" na to ja. "Neni divu, ze se Alena fidi vzdy a vSude radou svého moudrého manzela. To svéd¢i jen
a jen o zdravém usudku. Au! Aleno, nekopej mé! Ale napfed mi laskavé objasni, co minis tim ,vydate', ,vezmete zavdek,
,mizete', samé ,tetete'. Ty budes trhat partu?"
Chvili trvalo, nez Bjelke odpoveédél.
"Vi8, Jyrry, ja vlastné jesté sam nevim. Nejrad€ji bych letél... ale ne! Je to v§echno nesmysl. Stejné bych to ani nestihl
n
"Maminka mné vZzdycky moc duatklivé fikala," prohodila Alena jen tak vSeobecné smérem k hromadé vystiizkd, "Ze je
moc nezdvofilé néco ve slusné spole¢nosti nakousnout a nedopovédét."”
Bjelke se usmél a sundal bryle z nosu, ¢imz o deset let omladl.
"Mate pravdu, pani Alenko. Tak ja to tedy v zajmu zdvofilosti dopovim nejradéji bych se rozjel do Jizni Ameriky. Na
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rovnik. Mam tady takovy otaznik, ktery si zasluhuje rozlusténi. Pfesnéji feCeno - dva otazniky. Kazdy z nich je sam o
sobé hadankou a oba dva dohromady jsou rovnici o dvou neznamych. A ta, jak znamo, nebyva tak snadno fesitelna."
"Propana, Bjelke, nebud’ tak zahadny!" skocil jsemmu tehdy, pokud se pamatuji, do fe¢i. "Mame uz zahad az po krk.
Proc¢ si jesté komplikujes Zivot dal$imi, co nejsou v planu?”

"To nejsou zadné dalsi zahady, Jyrry," nasadil si Bjelke zase bryle, zvaznél a zestarl, "to jsou porad tytéz. Jde poiad o
navstévu z vesmiru - jenze tentokrate na jiném konci svéta. Vite co, pratelé? Podivejte se sami. Tady, chtél jsem si obé
fotografie nechat jesté néjaky ¢as pro sebe, dokud ..., ale snad je to takhle lepsi. Prosim!"

Oteviel zasuvku a vyndal dva snimky, na rozich uz trochu olamané.

Témi fotografiemi to zacalo, redaktore. At vam o nich povi Bjelke sam!

Doktor Kamenik se domnival, Ze jeho kolegu Bjelkeho zastihnu ve vedlejsi laboratofi. Dokonce postavil na kavu,
pocitaje s mym brzkym navratem. Dopadlo to jinak. Bjelkeho jsem nezastihl - odjel zrovna do Reykjaviku. Interview s
nim byl zachycen na magnetofonovy zaznam teprve za nékolik dni, béhem nichz jsem shanél dokumentaci, fotografie,
vypisky a hospody, kde bych se za rozumny dil zbylych penéz (viz sladky zivot a pfepych emira z Kuvajtu,
predpokladany mym $éfredaktorem) najedl. Nebyla to promarnéna doba. Pravé témto dniim vdécim za znacnou cast
dokumentarnich snimkt, jimiz jsem mohl Runu rider doprovodit.

Pozn. red.

Kapitola 3 - Doktor Bjelke mlsa a seznamuje se

Jyrry vas tedy za mnou poslal kvuli fotografiim. . . ne, nemusite mi ani vysvétlovat, o které snimky jde. Vimto. Jenze
nejprve bych vam o nich rad néco fekl, pane redaktore. Za chvili jist¢ sam uznate, Ze bez komentafe nejsou vlastné
prili$ zajimavé.

Jak jsem se k obéma fotografiim dostal - s timza¢neme. Ano?

Patrné vite, ze mam sviij maly automobil, Izu, jak mu obcas fikam, a¢koli ma docela poctivou znacku Isabella. Ale proc¢
vam to vlastné€ vypravim - vzpominamsi, Ze jste o modré Ize psal uz ve své predchozi knize. Od ziizeni slu§né a dobte
sjizdné silni¢ky az k nam, na Sneffels, jsem kazdou chvili dojizdél do Reykjaviku. Casté&ji sluzebné neZ za zabavou. V
univerzitni knihovné m¢ uz znaji jako fale$ny Sestak a zrovna tak v psychologické laboratofi kliniky v Akureyri.
Chapete, Ze po tiech stovkach kilometrti za volantem se ¢lovek rad trochu protahne a projde na ¢erstvém vzduchu.
Nechavam obvykle automobil stat nékde na okraji mesta a obchazim ustavy pésky. Nevétil byste, co jsem pfitom v
malém Reykjaviku objevil novinek! Vselijakych kramki, krameckt, romantickych zékouti, parciki a taky malych
namoinickych jidelen, jejichz patroni, jak je vamuz také jist¢ znamo, dovedou upravit nejlepsi fiskefars a bondepige
med slor na svete.

Coze to je? Ale jdéte! Opravdu nevite?

Fiskefars je ptece rybi sekand, bondepige med slor je, nesméjte se, pane redaktore, selské divka se zavojem.
Namoudusi! Ta selska divka je ze smazeného ¢erného chleba, dusenych jablek, masla a ¢okolady, a zavoj je ze
Slehacky. Zkratka - mlsam.

Po otisténi této kapitoly v naSem ¢asopise jsem dostal celou fadu dotazii od ¢tenafek. Ptaly se na... recepty. Trochu
mne nmrzelo, Ze se nezajimaji spise o vlastni obsah interview - doktor Kamenik mne vsak nedavno ujistil, ze dobré
fiskefars (Cte se to fesgefars) je daleko lepsi nez Spatna reportaz. Souhlasim. Napsal jsem tedy piimo patronu
Gerekssonovi do Reykjaviku. Neodpovédél mi - zato vypomohl §éfkuchati prazského hotelu Metropol pan Spagek. Za
valky varil ve Stockholmu a znéd dokonale speciality severské kuchyné. Vdé¢immu - a ¢tenarky také - za oba ptivodni
predpisy.

RYBI SEKANINKA (fiskefars):

odkosténa treska, asi 1,5 kg tézka, se tiikrat semele na masovém strojku, piida se I1zice bramborové moucky, 1zice
pSeni¢né mouky, jeden bilek, Sest 1zic smetany, stl a pept. Vaii se v ndkypové formé v pare asi 20 minut nebo se pece
ve vymasténém pekaci.

SELSKA DIVKA POD ZAVOJEM (bondepige med slor):

3/4 kilogramu jablek oloupeme, zbavime jadernikli a dusime do Gplného zméknuti. Polévkovy talii strouhané¢ho ¢erného
chleba smisime se dvéma Izicemi cukru a 1Zzickou masla a smazime, az je docela suchy. Do sklenéné misy dame vrstvu
chleba, pokryjeme ji rozvafenymi jablky, tyto pokryjeme zase strouhanym chlebem, celé posypeme strouhanou
¢okoladou a pokryjeme $lehanou smetanou.

Dobrou chut’!

Pozn. red.

Prave v jedné z malych hospidek na cesté od parkovisté na molu k budovam univerzity jsem se s nim seznamil.
Sedaval tam pravidelné u sklenice piva, netknuté a vyvétralé. Obracel se k ni zady a dival se upien¢ celé hodiny do
velikého akvaria, pychy patrona Gerekssona. M€l byt opravdu na co pysny! Vkiistalove jasné vod¢, mezi kopinatymi
listy kryptokorin a dlouhymi, elegantnimi me¢i valisnerii, pomalu, velebné proplouvaly nddherné exemplare skalard,
plachetek, jednoho z nejkrasnéjsich druhii akvarijnich rybek. Také jsem se dival zpocatku vic na né nez na vychrtlého
muze nad sklenici piva. Teprve pfi tfeti nebo ¢tvrté navstéve u patrona Gerekssona jsem si ho prohlédl 1épe.

Mg¢l prozloutly obli¢ej s modrymi kruhy pod ofima a zazloutla bélma - 1ékat nemusi byt ani internistou, aby dovedl z
takové tvare bezpec¢né usoudit na vleklou a tézkou jaterni chorobu. Zimonmtivé se zachumlaval do odfeného kozeného
kabatu, jaky obvykle nosi namoinici v pfistavech, ackoli v krbu ohenl nikdy nevyhasinal a s bondepige med slor jsem si
vzdycky musel hodné pospisit, aby se nevésta i zavoj neroztekly.

Jen jednou jsem ho vid¢l sdhnout po sklenici. Ruka se mu tak tiasla, az péna vysplichla na dubovou desku stolu.
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Jednoho dne jsem staiika na jeho obvyklém misté pod akvariem nezastihl. Nedalo mi to. Zeptal jsem se patrona, zda
snad neni nemocen. Byl. LezZel v pokojiku zrovna nad vycepem a nemél pry penize ani na doktora, ani na léky. Za
téchto okolnosti . . . zkratka, jisté pochopite, pane redaktore, ze jsem se na né&j prosté musel jit podivat. Vzdyt jsem
prece 1ékar, ze!

Choulil se na Zelezné posteli, prikryt oSumélou namotnickou pokryvkou i svym kozenym kabatem, drkotal zuby.
Malaricky zachvat. Ttasl se tak, Ze rozhoupal celou postel. Nemohl ani promluvit, jen se dival velkyma prozloutlyma
oc¢ima. Napsal jsemrecept, dal patronovi néjaké penize a za chvili jsem do pacienta vpravil daraprim, chloroquin a
takové ty hlouposti proti malarii. Netrvalo ani ptil hodiny a usnul, dokonale vy€erpan. Odesel jsem po Spickach z
mistnosti. Do Reykjaviku jsem se pak nedostal n¢kolik tydnti. Na svého ndhodného pacienta jsem témei zaponnél.
Pfipomnél mi ho teprve podivny dopis. Dogel do Sneffelsu s razitkem hlavni posty v Reykjaviku. Tady je. Ctéte!
Vazeny pane doktore!

Rat bych vam napsal ze kamarat Spender je na tommoc bydné a chtélby z vami mluvit ma pry néco tajemnyho nechce
mi to za fic fict tak nevim mozna Ze ho chita fantaz tobyste se nesm¢l zlobyt

Laskavje zdravi

patron greksson

byv. prvni kormidelnik na "Orionu"

Patron Gereksson piirozené napsal dopis islandsky - snazil jsemse v ¢eském piekladu zachovat vSechen piivab jeho
osobitého slovniku a pravopisu.

Pozn. red.

Vilbec m¢ nepiekvapilo, Ze patron zna moje jméno i adresu. Od zaplavy reportazi, filmovych tydenikt a televiznich
relaci, které nasledovaly ihned po objevech v jeskynich pod Sneffelsem, se lidé za Jyrrym, sle¢nou Alenou, Leifema i
za mnou na ulici otaceli a ukazovali si na nas.

Jisté chapete, pane redaktore, Ze mé¢ po podobnych zkusenostech s nezadouci popularitou viibec nezajimaly néjaké
"tajemnosti". Cht¢l jsem se vénovat pokud mozno klidn€ a nerusené védeckeé praci v astropsychologickém oddéleni
Ustavu. Ale v tom Zlutém, malérii prolezlém Elovéku bylo néco . . . néco . . . vite, nedovedu to dobie vyjadiit! Uréité
hodné v Zivoté zazil, hodné vidé€l a prosel. Na Islandu si ostatné malarii neuZzenete ani pii nejlepsi vuli. A jeho tvar ...
Rozhodné nevypadal na ¢lovéeka, ktery snadno podlehne hore¢nému blouznéni. Zkratka - ten den uz do mne nic
nebylo. Chodil jsem po laboratofi od ni¢eho k ni¢emu.

Odpoledne jsemsedl do Izy a vyjel k Reykjaviku.

Po cesté jsem se nemohl myslenek na Spendera zbavit. Jméno samo nic neiikalo. Némec, Angli¢an, Kanad’an,
Ameri¢an, mozna Belgi¢an, Svéd, Holand’an - kdo vi ? Rad&ji jsem si pustil radio, abych nechal neplodného uvazovani.
Pres Stapi jsem projizdél za zvukti Brahmsovy symfonie, Budirem nne doprovazela pfednaska o rybolovu a pied
hosptdkou patrona Gerekssona mi znél smutecni pochod. Bylo to docela piiméfené. Spenderovi uz nezbyvalo mnoho
zivota. Za n€kolik tydnt, kdy jsem ho nevidé€l, mu tvaie hluboko propadly, nos ostfe vystoupil. Z téméf bezvladného
téla zily jenom svétle modré oéi, stale bystré a pozorné. Nezdalo se, Ze by ho "chytal fantas", jak jej podeziral patron.
Moje prvni slova, ze musi ihned do nemocnice, odbyl slabym mavnutim rukou. "Nesmysl, amigo mio... To uzZ mamza
sebou. Ted zadné zbytecné feci. Manana sera otro dia - zitra se uvidi ...," mluvil téZce, chraptive. Misil do danstiny
$panélskd slova i celé véty. Otazal jsem se ho, je-li Spanél. Zavrt&l zaporné hlavou.

"Ne. Hamburk . . . Reeperbahn . . . ale to uz je zatracené davno. Que hago yo - co dé€lat? Nezdrzujte, doktore. Tenhle,"
ukdzal si na hrud’, téZce se zdvihajici a klesajici v rytnmu sipavého dechu, "tenhle budic¢ek uz dochazi, senor mio.

Poslouchejte ... "
A pak jsem, redaktore, vyslechl v malém pokojiku, podobném lodni kajuté, tu nejpozoruhodné;si historku, jakou jsem
kdy slysel.

Spender byl podle svého vypravéni jednimz mnoha svétobéznikd, které druha svétova valka rozstiikala do vSech
konct svéta. Byl pry jako némecky namoinik internovan v jakémsi jihoamerickém pfistavu, uprchl, prosel kdovijak a
kdovi s jakymi doklady vSechny malé republiky Stfedni Ameriky, ¢esal bavinu v Mexiku, pracoval na petrolejovych
polich ve Venezuele a v cinovych dolech v Panamé. Nakonec zakotvil v Brazilii jako kuchat a mechanik motorovych
¢lunt loveckych vyprav, vydavajicich se do nesmirnych a dosud neprozkoumanych pralesti v povodi Amazonky.
Vyhrnul si rukavy Spinavé zaplatované kosile. Vyhublé ruce byly plné jizev. "Japura ... Rio Negro ... Rio Blanco ...
koukate doktore, co? Maceta, hnisavé bolaky, tohle je z Rio Sdo Manoelu — aligator ... Z posledni vypravy jsem piinesl
jesté néco jiného. Chci vamto dat.. Manos a la obra - dejme se do toho - podejte mi tamten bali¢ek, tam, ano, pod
zrcadlem. Gracias!

Byli jsme s vypravou . . . ale do toho vam vlastné nic neni. Rio Xingu . . . par set kilometr od usti. Tam jsem vidél

jezera plna téch ryb ... vite, doktore, téch ryb, co dole . . . ," rozkaslal se dusivym, §tékavym kaslem.
"Rozumim, dole v akvariu. Skalard," odpovédél jsem a podal umirajicinu sklenici vody. Upil par kapek a dlouho
odpocival.

"Vive Dios ... musim si pospisit. Ano, téch. Na Xingu je jich moc. Chytali jsme je pro obchodniky v Riu a Porto de Jesu.
Dostali jsme se k domorodctim po tydnu cesty baZinami, jezery a fi¢nimi rameny, zakrytymi lianami jako stropem. Voto a
Lucifer! Nikdy nevidéli bélocha. Letadla pravidelné linky z Ariky do Belému povazovali za bozské ptaky a klanéli se jim,
por los claves de Christo, namoudusi ... ! M¢li modlu, pitomei, do skaly vyfezanou rybu nebo lod’ nebo co to vlastné
bylo, a placali z hliny... trpasliky. Jeden, nejvétsi, cucel na oltaii a vSechny malé asi délali podle ného. Dovedli to uz
skoro poslepu. Més feo que Picio - strasné osklivi, ti trpaslici ..."

Znovu se rozkaslal. Po dousku vody pokracoval rychle, jako by se bal, Ze nedomluvi.
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"Séf vypravy fotografoval . . . un ladrén y un borracho . . . zlodgj a opilec . . . kopal do trpaslikii. Domorodci se rojili . . .
por vida de . . . méli otravené foukacky, mizerové, rozumite, doktore? Byli rychlejsi neZ nas motorovy &lun. Splhali ve
vétvich kolem nas a nad nami jako opice... pues, sefior ... Nakonec dostali i jeho. Kdyz uz mél naméale, nafidil mi
odevzdat filmy a zapisky jeho spole¢nikovi v Belému. Jeho posledni slova byla, Ze objevil ohromnou . . . admirable . . .
Pak ho vzal Gert. Asi anda el mundo ... tak to chodi ... " Re¢ se stala zase pieryvanou. Nabidl jsem se, Ze odskoéim pro
néjaky lek, ale Spender mne chytil kiecovite za zapésti.

"Vamos a cuentas, sefior! K véci. Cetl jsem jeho zapisky. Tam jsou. Vezméte si je. Mozna Ze jste pravy muz... jsou tam
penize, moc penéz ... a ted’ jdéte. Budu spat ..."

Zavtel unavené oci, jako by délal tecku za vétou. Pochopite, pane redaktore, Ze tohle nemohl byt konec rozmluvy.
Otrel jsemmu Celo a tvar vlhkym Satkem. Otevfel o¢i. Mély ted’ trochu skelny, nepfitonny vyraz.

"Ale ty zapisky mné piece nepatii, Spendere! Ani vamne! M¢l jste je odevzdat spole¢nikovi onoho muze!"

Modré oci chvili pluly bez cile po sténach mistnosti, pak se konecné Spendertv pohled ustalil.

"Descansadamente . . . bez . .. starosti...tal...otro...tendruhy. .. citil pesety . .. na celé mile. Ja nechtél . . . amigo
...neznamnikoho . . . k ¢ertu s nimi . . . s trpasliky . . . aryby . . . zlaté a stiibrné . . . ne na Riu . . . Xingu . . . Hace fresco
...jezima...puntodellegada...cil...quita... alla.. jdipryc.."

Zmlkl. Dosud zil. Odesel jsem do vyc€epu a zavolal telefonicky zachrannou stanici. Za nékolik minut odnesli
bezvédomého Spendera na nositkach do sanitniho vozu.

Usedl jsemna jeho misto. Vy¢ep byl prazdny - kromé mne tu byl jen tlusty patron Gereksson a ovSem skalary,
elegantni a hravé, v houstiné zelenych listii. Spender je tedy vidél v kiist'alové jasnych jezerech na Riu Xingu.

Nahle jsem se rozhodl. Vratil jsem se do Spenderova pokoje. Na otlu¢eném umyvadle pod osleplym zrcadlem lezel
balicek peclivé obaleny kusem nepromokavé latky a pfevazany s namoinickou zru¢nosti celymi metry $ndry.

Strcil jsem jej do kapsy svrchniku. Pak jsem odjel do nemocnice, abych se poptal na Spendertiv stav a zanechal zde
svou adresu, kdyby bylo tfeba zaplatit n¢jaké mimotadné vylohy. UZ ve vratnici jsem se dozvédél, ze Spender pri
pievozu zemiel.

Zavérem interview doznavam, Ze jsem v tomto piipad¢ - zcela vyjimecné - zasahoval vice nez jen obvyklymi redakénimi
upravami prepisu magnetofonového zaznamu. Doktor Bjelke pfirozené nemohl zachovat v paméti nesouvislou
Spenderovu feé, zapamatoval si toliko jeji smysl a nékolik vét. Vzhledem k dtilezitosti, kterou vypoveéd’ umirajiciho
Spendera pro dalsi udalosti méla, jsem si dovolil s dodate¢nym a naprostym schvalenim dr. Bjelkeho rekonstruovat
cely dialog. I kdyZ spolupracovala fantazie, je vécny obsah zcela vérohodny.

Pozn. red.

Kapitola 4 - Vypravéni doktora Bjelkeho pokracuje a nad snimky je trochu zmatek

Véite nebo nevéite, pane redaktore, pfipadal jsem si skoro jako zlodéj. Mél jsem dokonce pocit, Ze se mi kazdy diva na
kapsu s podivnym Spenderovym odkazem. Odjel jsem na noc domil do Hafnarfjérduru a tam jsem sedél nad balickem
jisté nejméné hodinu, neZ jsem se odhodlal pfefiznout $iitiru. Nakonec jsemto pfece jen udélal. V plachtoviné a
nékolika vrstvach papiru lezely dva svitky filmu, dosud zalepené a nevyvolané. Krome¢ toho obsahoval balicek docela
oby¢ejny skolni notysek, jakého se pouziva, pokud si dobie pamatuji, na slovicka. Byl popsan asi do poloviny - ale
pismo bylo dokonale vybledl¢ a jen tu a tam ¢itelné. Spolehlivé jsem zjistil toliko datovani sesitu - rok 1949. Filmy byly
tedy uz né€kolik desitek let staré¢ a moc jsem si od nich radéji nesliboval.

Zapisky v notysku byly némecke a ten, "ktery citil pesety na celé mile", jak se o svém spole¢niku neuctiveé vyjadiil
Spender, je zfejme zaznamenaval ve spéchu a nepohodli, mozna na palubé kymacejici se lodice. Nebudu vés zdrzovat
doslovnym piekladem toho mala, co jsemza nékolik veceri rozlustil. Zapisky se tykaji vétSinou ryze obchodnich
zalezitosti. Byly zde adresy odbératelti exotickych ryb i pfekupnikii na vSech pfitocich Amazonky a mluvilo se tady
také o jakychsi zdhadnych obchodech s "kulickami". Kuli¢ky byl docela jisté kryci nazev zbozi takového druhu, ze
Spender i jeho spolecnik meli dobry divod pfilis se s nim nechlubit. Myslim, Ze nejsem moc daleko od pravdy, kdyz
sdzim na transy, slozitym procesemzmensen¢ lidské hlavy. Pralesni kmeny domorodci je prodavaji bilym obchodnikiim
pies vSechny zakazy a tézkeé tresty.

Pro nas je dulezity jen zaver zapiskd, dvé tii stranky. "Ten druhy" pise, Ze objevil kmen Indiand s ndpadné svétlou pleti
a ti ze se klanéli podivnym modlam, podobnym potapéctim. Indiani pry vyrabéji tyto modly v celych desitkach z hliny
(o tommné uz vypravél i Spender) a ukazovali pry expedici jednu figurku z jakéhosi kovu, ktery vypadal jako slitina
stiibra. To by vysvétlovalo, pro¢ se "ten druhy" o nové objeveny kmen tak Zivé zajimal. Porusené fadky mi vSak
dovolily pravé jen vytusit, ze figurka, kterou Indiani obéma b&lochiim ukazali, zase hodné rychle zmizela. Pro¢ a kam -
nevim.

Neékolik poslednich fadek zaznamt mluvi o skalnich reliéfech podivnych tvar a neznamého ptivodu. Indiani pry
popiraji jakoukoli Gicast na jejich vzniku a tvrdi, Ze tam jsou odjakziva. Konec deniku je opét docela zniceny a necitelny.
Laskavy doktor Bjelke mi sesitek nejen ukazal, ale dovolil dokonce, abych jej odvezl do Prahy. Pfes veskerou snahu se
vSak s. Tachezymu nepodafilo vyfotografovat vybledl¢ a zazloutlé stranky tak, aby m¢ly jako doklad pro Ctenaie
jakykoli smysl. Rozhodl jsem se proto notysek vypustit.

Pozn, red.

Byl jsem, pane redaktore, trochu zklaman. Nejsem narodopisec, Indiani Stfedni a Jizni Ameriky mne zajimaji asi zrovna
tak jako vas nebo kteréhokoli jiného neodbornika; totiz jako romanticky a malo znamy narod. Nic vic. A lidovym
umeénim se uz nezabyvam vibec. Astropsychologie se svou matickou astrobiologii mn¢ stac¢i Gpln€ a az do smrti. A o
"spousté penéz", o niz blabolil Spender, snad viibec nemusim hovorit.

Chtél jsem uz vSeho nechat, staré, ziejmeé znicené filmy i obchodni zdznamy dobrodruha z Ria Xingu vyhodit a vratit se
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zase ke své praci. Neudélal jsemto. Buhvi pro¢! Opravdu nevim. Snad trochu kvtili Spenderovi, trochu z
nenapravitelné zvédavosti.

Vzal jsem filmy a vydal jsem se za chlapci z fyzikalniho stavu s pokornou zadosti, aby se pokusili vyvolat je - tfeba po
dlouhych desetiletich. Rovnou se mi vysmali a Ze pry nezndm ani nejzakladné;si fakta o fotografii - coz je konecné
pravda - Ze latentni obraz z citlivé vrstvy uz davno zmizel a tak dale a tak dale. Ale poradili mi pfece jestli pry se viibec
nekdo bude s podobnou praci patlat, pak jedin€ vyrobce filmt. Zdatilého vysledku by pry mohl piipadné pouzit jako
reklamy - a to uz pak stoji panu Kodakovi, panu Ilfordovi, pani Ferraniové, a jak se vSechny ty fabriky jmenuji, za to,
dat si zalezet.

Moc se mi do toho necht¢lo, ale nakonec jsem si skutecn€ vybral tenhle postup. Neprozradim vam, pane redaktore,
ktera z tovaren se zaslouzila o dalsi krok dopfedu - vysledek ji totiz neslouzi pfili§ ke cti. Jak snad vite, byly
exponované filmy nest'astné balénové vypravy chudaka Andrého vyvolany po tficeti letech odpocinku ve vodé a
sné¢hu nedaleko severniho pdlu. Docela obyc¢ejnou vyvojkou, prosim! A kvalita vyvolanych snimki byla tak dobra, ze
umoznila vydani celé obrazové knihy.

Filmy vracené po nékolika tydnech z . . . vidite, malem bych se byl podiekl! - vypadaly daleko hiife. Doprovazel je
strucny a nevrly dopis:

Vazeny pane

filmy, které jsme vyvolali, ddvno piekrocili zaru¢ni lhtitu. Vzhledem k tomu pochopitelné jevi zrnitost, otisky struktury
papiru na zadni stran¢ a dalsi vady. Néaroky k reklamaci za t€chto okolnosti ov§em neuznavame.

Podpis a basta!

Ani m¢ nenapadlo uplatiiovat reklamaéni naroky - byl jsemrad, Ze to dopadlo alespon takhle.

Jeden film byl cely exponovan dvanacti nepfili§ zajimavymi snimky jakési krajiny, tdbora, domorodych veslaid a
nejspise 1 Spendera, dosud silného a statného, v tropické pfilbé. Na druhém filmu byla jen ctyii vyvolana policka.
Predméty na prvnich dvou jsou tak nezietelné a tak podexponované, ze se nedaji viibec rozeznat. Z poslednich dvou
policek byly zvétseny fotografie, o nichz vam vypraveél uz Jyrry.

Tady jsou.

Nemél jsem k dispozici originalni negativy - ty jsou uschovany v trezoru Ustavu na Sneffelsu. Pouzil jsem proto jako
jediné moznosti reprodukei ze zvlastniho ¢isla Astrobiological Journal No. 14/1. - samoziejm¢ s laskavym svolenim
redakce. Rada novin a ¢asopist udélala toté, jenze bez laskavého svoleni.

Pozn. red.

Na prvni z nich je figurka, kterou jsem nazval jaksi pracovné "trpaslik ve skafandru”.

Predlozil jsem fotografii nejprve nasim odborniktim-archeologiim. Nevéd¢li si s ni rady - ale ne abyste napsal, Ze jsem to
na n¢ prozradil!

Teprve profesor ... (jméno je vypusténo na vyslovnou zadost doktora Bjelkeho - pozn. red. ) orientalista, tedy védec
dosti nepfislusny, nebot’ jde o nalez od protinozcii téch narodu, které studuje, poskytl prvni pone¢kud piekvapujici
informace. Podival se na snimek jen tak pfes rameno a prohlasil, jako by se nechumelilo:

"Aha. Dogu - vlastn¢ spi§ haniwa. Na dogu je to moc precizni. Hezka! Kdes to sebral?"

Radgji jsem mu nevykladal o Spenderovi a o balicku, ktery mi patfil jako odkaz a sou¢asné nepatfil, protoze jsem si ho
kratce a jednoduse vzal jeste pfed pozistalostnimfizenim. Rozpacité jsem néco zamumlal o znamém sbérateli nebo
néjakou podobnou vymluvu.

"Jo, doktore, dogu a haniwy - " mlaskl profesor jazykem a zbozné obratil o¢i ke stropu — "to bylo né¢jaké uméni! Jsou to
hrobni sosky, nejspise to mély byt obludy hodné nepodobné ¢lovéku, ale na to fantazie ptedhistorického umélce
nestacila. A tak ty malé vypalované terakoty, nejvys dvacet pét centimetrii veliké, prece jen ¢loveéka pfipominaji. Jsou,
pravda, pfeplacané vselijakymi ornamenty, krouzky a vinovkami, ale pofad je to nepochybné ¢lovek."

"Ale ty jsi, profesore, fikal néco o preciznosti ... ," odvazil jsem se poznamenat.

"Ano. Z dogu, jejichz ucel zatim nezname, se pozdéji, po dzomonské dobé, staly haniwy. Zajimavé a naramné dojemné
vécicky. Ano, dojemné! Doslova. Pfed davnymi lety totiz byly ve vlasti panack dogu a haniw pohibivany vdovy
zaziva spolu se zemrelym manZelem, jako ostatné jesté donedavna v Indii. Nu a figurka Zeny, haniwa, nahradila bohiim
jako smirna obét nebo jako trik k jejich oklamani - mizes si vybrat - zivou zenu."

"To ale ptece ... "

"Myslis, Ze tohle neni Zena, ze? Inu, kdo vi? Ale haniwy tak jako tak svého piivodniho Gcelu brzy pozbyly. Byvaly jich
v hrobech celé stovky, v hrobkach bohacu dokonce tisice. Ty pozdéjsi uz predstavuji i vSelijaka povolani - sokolniky,
rytife, hudebniky - dokonce i zvifata. V §estémnebo v sedmém stoleti velkovyroba haniw ustava. Prestalo se totiz
pohibivat do zem¢. Mrtvi byli spalovani. Ale i tak nam haniwy fekly o Zivoté starého Japonska vice nez kterékoli jiné
uchované pamatky.

Co se tak na mne koukas, doktore? Stalo se néco?"

"Japonska? Rekl jsi doopravdy Japonska, profesore?"

"No ovSem! Co je na tom divného?"

"A vi§ urcité, ze tahle figurka," poklepal jsem prstem na fotografii, "nepochézi tieba z Jizni Ameriky?"

Profesor se razem piestal tvafit piivétive. To vite, kazdy védec je zarlivy na svou odbornou povést a nerad slysi, kdyz
se o ni pochybuje. Tteba i uctive.

"Mily kolego Bjelke - " zacal se sladkou ironii, " - chapu, Ze ti pii studiu romantické meziplanetarni problematiky
nezbyva ¢as, aby ses seznamil se zakladnimi formami lidového orientalniho uméni." Nadechl se a zvySenym hlasem
pokracoval: "To vSak nic neméni na skutecnosti, ze dikladna znalost dzo6monské a Ghanské keramiky patii ke zcela
nezbytnym védomostemmych studentti v druhém, u nadanéjsich a pilnéjsich dokonce uz v prvémrocniku. Je tedy
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dost urazlivé pochybovat o mém dobrozdani . . . "

"To me¢ ani ve snu nenapadlo - " uklidiioval jsem rozhotceného védce, "jen mne cosi prekvapilo. Promii, profesore!
Promin!"

Profesor se uz uklidnil, a aby dokéazal svou pfevahu dokonale, vzal mi z ruky i druhy snimek.

"Pozoruhodné, opravdu! Ale pro orientalistu jesté snazsi ofisek, vlastné mandli¢ka, rozumis§? Tuhle véc musi poznat i
hmatem, se zavienyma oc¢ima. Tak tedy: otisk pecetniho valecku, vyrytého kdysi davno, pied tisici lety, mezi Eufratem a
Tigridem, v Mezopotamii. Mém pravdu?"

"A ... ano," vykoktal jsem. Nem¢l jsemuz odvahu odporovat.

"Tak vidis! Jesté pfed vyvojem poiadné abecedy byla po obrazkovych pecetich velikanska poptavka. Pouzivali jich
Akkadové, Babylonané, Asyfané i Achejmenovci. Jsem potéSen, ze se o tyto skvosty umeéni Blizkého vychodu
zajimas, doktore! Bude mi cti vénovat ti svou publikaci, vzniklou ve spolupraci se znamym asyrologem Britského muzea
D.J. Wisemanem!"

"Dékuji. Opravdu, moc ti dékuji, profesore ... "

Uklonil jsem se a vymotal se - nevim ani jak - ze zasedaci sin¢ univerzity, kde se nas rozhovor odehral. Japonska
nahrobni soska a valeckova perska nebo babylonska pecet’ - na Riu Xingu, u svétlych Indiant a skalarti! Bylo toho na
mne trochu moc. Doufam, Ze se tonu nedivite, pane redaktore!

Kapitola 5 - Doktor Kamenik uvazuje

Tak co, redaktore ? Vite uz kone¢né néco o téch fotografiich ? Vsak to také trvalo! Vase kafe jsemmusel vypit v
nadplanu sam. No nic — hned bude dalsi. Bjelke mél z téch fotografii pofddné zamotanou hlavu - a co vam asi nefekl: do
lusténi zahady Spenderova odkazu se zakousl skoro tak horlivé jako kdysi se mnou do Saknussemova pergamenu a do
otaznikli nad Vernovou Cestou do stiedu Zem¢. Mozna jesté o chlup vice.

Budu hodné stru¢ny, ano ? Vyborné! A tady mate jedno exportni. Samoziejme uz s cukrem - jinak se to u Kamenika
nepije!

Chudacek Bjelke uz je tak nacichly astropsychologii a viibec vesmirnymi navstévniky, ze hned zbystii pozornost pii
kdejaké zndmecce nebo jen ndznaku mozné navstévy. Nemohu sice fici, ze by to zrovna piehdnél a vidél usaté, téiprsté
a fialové pruhované Mart’any za kazdym rohem, to ne, mam ale vazné podezfeni, Ze se mu pfi prohlizeni Spenderovych
fotografii pfece jen rozbusilo srdce.

Nejprve nad lodi, vytesanou podle Spendera do skaly, kterou slovutny profesor jen tak z voleje oznacil za ptedpotopni
babylonskou pecet’. Pfitommu ovSem viibec nedoslo - totiz profesorovi, ne Bjelkemu -, Ze ta lod’ vlastné vypada na
Babylon naramné podivné. Je to za prvé velka lod’ docista nebabylonského typu a za druhé - to uz ovsem chece
$tourala, aby na néco podobného pfisel - ma moc podivny pohon. Nu ano, jen se poiradné podivejte, redaktore! Tady
mate dalsi exemplat, tady, pod sklem na mém psacim stole. To vite, jsem duse hloubava, a navic sbératelska, coz se
tyka i pamatek na naSe dobrodruzstvi.

Tak tedy: at’ uz si dal s tim $ifem ve skale praci kdokoli - a byla to nejspis$ setsakramentska prace, to mi véfte! -, urCité se
snazil zdlraznit na lodi to, pro¢ si ji vazil, pro€ ji obdivoval, proc¢ ji miloval, ctil, zboznoval, zkratka pro¢ ji vlastné
vysekaval do skaly, misto aby tfeba v Riu Xingu lovil rybi¢ky do akvéaria. Nemyslite?

Bjelke je Island’an a jako Island’an je citit mofem na sto hont, i kdyZ si nahodou vybral suchozemské povolani. Vi, co
namoinik na své lodi ocenuje uz od dob, kdy prvni hunaty praclovék vlezl s ttesoucimi se koleny na plovouci kladu:
rychlost. Mofsti vici se nad rumem chvastaji jen a jen rychlosti svych minulych houpavych Staci. Na obrazku, na
modelu, zkratka v8ude, kde jde o néznou vzpominku na jejich nevyrovnatelnou lod’, tfeba jen postavenou ze Spejli a
diivek v prazdné lahvi, musi byt vSechno, co rychlosti prospiva, fddné€ vidét. Chapete uz, redaktore? Znate piece
zrovna jako ja stovky obrazi lodi s uplnymi velehorami plachet, staré parniky s mohutnymi koly, torpédoborce s
hiebenem pény za Sroubem. A taky, vazeny a mily pfiteli - to si obzvlasté zapiste za usi - moc a moc starych
vypodobeni fimskych, feckych, kartaginskych, egyptskych, a ja nevim jakych jesté veslic, s kazdym veslem pékné extra
a naramn¢ peclivé namalovanym nebo vytesanym. Vzdyt’ to byla hnaci sila a zdroj rychlosti lodi! Nu a vidite na lodi ze
Spenderovy fotografie aspon jedno jediné veslo ? Nebo plachtu, o Sroubu samoziejmé nemluveé? Aha! Zato jsou tam
jiné dve velmi zajimavé véci: fada vypouklych ter¢d na bocich a jakési naramné€ dikladné vyvedené pentle nebo hroty
od vyvysené pfide i od zad¢. Bjelke a s nimimy, Alena a ja, jsme si od zacatku lamali hlavu ani ne tak nad tim, co asi
ob¢ tyto zajimavosti predstavuji, jako spiSe co jeste jiného by mohly predstavovat. Co nas vSechno nenapadlo! Nu -
nakonec jsme nepfisli na nic.

Vypouklé terée na bocich totiz nemohou byt ni¢im jinym nezli fadou §titti, zavéSenych na roubeni paluby. Jakékoli
ozdoby, okénka, nebo dokonce kanony jsme museli pustit z hlavy. Na boku lodi visi zkratka deset stit, lod’ ma -
piinejmensim - posadku Ctyficeti muzi-veslaid, po dvou chlapech na jedno veslo. Je to dost velka lod’ - feknéme
dvacet, pétadvacet, ale spis tiicet nebo jesté vic metri dlouha. Jeji tvar navlas odpovida, jak jsme s Bjelkem vypatrali,
jen jednomu jedinénmmu typu staré lodi. Ne babylonskému, asyrskému, zkratka viibec ne piedoasijskénu. Tam vypadaly
lodi - dokonce i na skutecné valeckové peceti, s niz na Bjelkeho vybafl profesor, docela jinak. Nesouhlasi s nasi
fotografii ani v jednom jediném detailu, ani v celkovém tvaru. Co zato souhlasi dokonale, je tohle:

Dr. Kamenik vystrachal ze zasuvky dva obrazky, ziejmé reprodukce kniznich ilustraci. Na obou obrazcich byly
zobrazeny typické dlouhé lodi starych vikingskych plavci.

Pozn. red.

No ano, redaktore! Netvaite se tak zdéSené! Pfili§ mi pripominate chudaka Bjelkeho, kdyz jsme na to pfisli. Ja vim, je to
trochu silny tabak, najit loupeznou draci lod’ norskych nebo islandskych Vikingli, pochazejici tak asi z prelomu tisicileti,
vytesanou do skaly uprostfed jihoamerického pralesa! Jen klid! Pfijdou jest¢ horsi véci. Budete koukat!

Page 8


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ProtoZe nas nic chytiej$iho nenapadlo a celkem ani napadnout nemohlo, smifili jsme se s pracovni domnénkou o
vikingském kordbu. Neméli jsme zatim odvahu pfemyslet, odkud, jak a kudy se do povodi Amazonky dostal. Obotili
jsme se radéji do dalsi zahady: do podivnych pentli nebo stfapct na piidi a na zadi. A tim zaroven do otazky, pro¢ draci
lodi chybéji vesla.

Vlajky, stuhy, prapory a podobné potieby a fajnovosti jsme museli hned vyskrtnout. V dobé¢, kdy se po motich
potloukaly draci koraby (anebo kdy byl reliéf na Rio Xingu vytesan, kdybychom se ndhodou s Vikingy mylili), nic
podobného na lodich nebylo. Posadky valecnych korabii svobodnych jarl, motskych kralt, se do sebe na mofi
nadSené pustily praky, kamenomety, Sipy a po zahdkovani taky meci a sekerami, jakmile se jen potkaly, vlajka nevlajka
a soused nesoused.

Me¢l jsem - jako kazdou chvili - dobry napad. Ty podivné stfapce mi pfipominaly plameny. Navrhl jsemfeSeni: signdlni
ohné na pfidi a na zadi nebo pozar na lodi. Vypravili jsme se v plném poétu na radu k nasemu spoleénému znamému,
profesoru Sérenssenovi. Signalni ohné rozhofcené zamitl. Ohen byl na lodi Vikingli, naséklé velrybim tukem,
napusténé smolou a vycpané mastnou koudeli, stejné piisné zakazan jako koufeni v kosi balonu, plnéného vodikem.
Nejucinnéjsi obranou pokojnych pobfeznich zemédélct proti nevitanym navs§tévam moiskych divoust s rohatymi
piilbami bylo pry vystfelovani ohnivych Sipti na bliZici se lodi. Obvykle vzaly rychle do zaje¢ich, nékdy dokonce
vzplanuly jako vich sldmy. Moisti lupiCi ostatné ani neméli pro¢ a komu ohném signalizovat. Plizili se tiSe a opatrné v
dohledu biehti, na noc zakotvili nebo se svérili zkuSenosti kormidelnika, rozeznavajiciho podle chuti moiské vody
blizkost pevniny, a dokonce i misto, kde lod’ pravé je. Pfijenné to koStovani asi nebylo, zato pomérné spolehlivé —
alespon podle tvrzeni profesora Sérenssena.

Také nad pozarem kroutil Sérenssen pochybovacné hlavou. Vyloucit ho ov§em nemohl, ale zavrhli jsme ho sami. Je
sice mozné, ze by neznamy kumstyt chtél na véénou pamét’ katastrofy zpodobit pozar lodi, ale pak by to asi udélal
rukama. VSak je méli od vesel ztvrdl¢ jako podrazky.

A vesla - vidite, ted’ teprve jsem si na n& vzpomnél! Ze chybéla, bylo viibec nejpozoruhodnéjsi i podle minéni
profesora Sorenssena. Lod’ Vikingli bez vesel neni totiz jen netiplna a bezbranna, ale jesté néco vic: je pohanéna. Veslo
bylo pro divoké a prosté déti krvela¢ného boha Odina né¢im posvatnym. Samotny ndzev "Viking" je pry slozen ze slov
"vik" - veslo a "ing" - kofist. Veslovat sm¢li jen svobodni muzi, bojovnici. Dotkl-li se vesla otrok, kdyz totiz §lo o krk
panovi a docela vyjimecné mu dovolil veslovat, staval se razem a navzdy svobodnym muzem. Zkratka: veslo, krev a
zivot lodi nesmélo na zadném obrazu poradného draéiho korabu chybét.

Kdy?z to ted’ vSechno jako v fikance mé babicky svazeme do uzlicku a pfidame malickost, Ze totiz zpodobena lod’ nema
ani stozar, ktery by mohl nést plachtu, a Ze vesla byla ziejmé vypusténa sochafovym majzlikem védom¢ a ze zavazného
dtivodu, dochazime k jedinému moznénmu zévéru: lod’ byla pohanéna bud nécim docela jinym, nebo nebyla pohanéna
vubec.

Pravda, Vikingové pry n€li i vle¢né nakladni ¢luny, tazené na lanech z velrybi kize za dracimi koraby. Jenze, holenku,
vle¢né ¢luny vypadaly docela jinak, a jesté ke viemu byly fizeny otroky, ptikovanymi ke kormidlu. Zadny své cti dbaly
hrdlofez z jarlovy druziny by na vle¢ny ¢lun nevstoupil, aniZ by si pak umyl nohy. Neni tedy moc pravdépodobné, ze
by se nékdo namahal zpodobit zrovna tohle nepiilis ctihodné plavidlo.

Zkritka, redaktore, ty plameny lod’ pohanély. Nic jiného totiz k pohybu neméla. Slo asi o tryskovy pohon. Plameny,
Slehajici docela podle predpisu proti sméru jizdy. Pfedni trysky jsou rozumné a technicky spravné posunuty nad
uroven paluby. Dnesni inzenyr by to asi nevyfesil jinak.

J& vim, redaktore, j4 vim! My jsme si o sob¢ také fikali, Ze jsme dva blazni, hysterici, potfesténé obéti povolani a jesté
mnoho dalSich a horSich véci. Premysleli jsme ve dne v noci, hledali jiné, rozumnéjsi a piijatelngjsi vysvétleni. A vidite,
nenasli jsme. Zakousli jsme se tedy do druhé zahady, do toho zatraceného trpaslika ve skafandru.

Tady bylo uz ptedem jasné, ze kazdy rozumny vyklad je pfedem vylouceny a Ze budeme tak jako tak vypadat jako
vzajemné se podporujici parek potfesténci, at’ uz si vymyslime cokoli.

Bjelke se chytil stébla: sehnal hromadu knih o japonskych hrobnich soskach. Profesor mu jich ochotné nalozil plnou
naru¢. Mél pry hroznou radost, Ze zase obratil jednu dusi¢ku na svou orientalistickou viru. To by ale mél Bjelkeho vidét
za chvilku! Pékna obracena dusicka! Zutive obracel listy, nadaval, ackoli to obvykle nedé€la, a vztekle bouchal o sttil
dokonce tak diistojnymi svazky, jakym je tfeba Stru¢ny uvod do zékladl urcovani hlinénych sosek dzomonské doby,
kteryzto Stru¢ny uvod do zakladi ma poctivych sedm set stran, a to jest€ pro usporu mista malickym pismem!

Ale abych vas nenapinal: nic, co by se alesponl vzdalené podobalo trpasliku od Ria Xingu, jsme nenasli ani v
Japonsku, ani v lidovém uméni Jizni Ameriky. Nakonec jsme se vydali pfes milj protest za Alenou. Ja jsem tvrdil, Ze
bude moc nafoukana, ale Bjelke mne jako vzdycky umluvil. Hned ve dvefich Alenina foto-brlohu nasadil nejlibezné;si
usmev a Alenko sema Alenko tam - a co pry tomu pumprlikovi fika.

"M4 urazenou nohu a vypada jako potapéc¢!" minila moje drahd chot nejiste.

"To uz vime sami od zacatku . . . ," neodpustil jsem si faktickou poznadmku.

"Pockej, Jirko," zarazila mne Alena, "ja nemyslim potapéce ve skafandru a s tim vS§im mosaznym a gumovym kolem
sebe, ja myslim.. . no, tfeba sportovni potapéce. Vis, ty s brejlema proti vode."

Mi¢eli jsme - co taky fikat? Mozné to bylo.

"Krk ma jako zaba, na hlavé n&jaky lisejnik nebo co ... ," hu¢ela Alena jen tak pro sebe, "kabat zapnuty sponou, ale
taky by to mohlo byt n¢jaké zdrhovadlo. Vidite, kluci ? Ten okraj fracku je docela zfetelné vroubkovany jako zip. Nezda
se vam?"

"Zda, pani Aleno. Pokracujte, prosim... ," $pitl Bjelke uctivé, jako by poslouchal svého tiidniho profesora matematiky.
"No jo, dal! Ale co dal? Nejvice m¢ udivuje ta dira mezi o¢ima."
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"Jaka?" sklonili jsme se s Bjelkem oba najednou nad fotografii.

"Pfece tady!" ukazala Alena prstem. "Copak ji nevidite?"

Ted uz jsme ji vidéli oba.

"Co tam asi bylo?" pfemyslel nahlas Bjelke. "Ziejmé néco, co vypadlo nebo co bylo vytazeno. Ale lidé prece nemaji
mezi o¢ima nic ... "

"Nos!" piipomenula dtilezit¢ Alena. "Nebo bradavici. To ja vam znala, Gudmundure ... "

"JeziSmarja, Aleno, uz zase za€ina$!" pokusil jsem se zachranit vaznost situace. Marn¢ - samoziejme.

"Neplet’ se do toho, Jirko! Musimto tady kamaraddovi fddn¢€ vysvétlit. Tak tedy ja znala cloveka, ktery mél zrovna nad
nosem takovou hrozné velikou bradavici, Ze by si na ni mohl povésit lucernu. No vazné, namoudusi!"

Bjelke najednou vytfestil o€i.

"Pockejte, Aleno! Jak jste to fekla? Lucernu? Lampu? Néco podobného jako hornici nebo chirurgové - tedy ¢elni
reflektor, ze? Myslela jste ptece néco takového, vid'te?"

Ted’ zase pro zménu tfestila o¢i Alena.

"Ja .. .ne, ja nemyslela nic, vlastn€ myslela, ale ne reflektor, to byla jen takova legrace! Jirko, honem, jak se fekne
némecky formanska lucerna?"

Ale Bjelke uz neposlouchal. S loktem opfenym o stil praveé v misté, kde se leskla kaluzinka vyvojky, koukal upfen¢ na
fotografii Seredného trpaslika. "Ano - tam m¢l model domorodého sochaie néco tak ndpadného, ze to nesmélo byt
vypusténo. Bylo to asi takového tvaru, ze to nemohlo byt vymodelovano z hliny, ale z kovu, ze dfeva nebo néceho
podobného.

Predpokladejme - Jirko, prosim t&, sleduj mne, vzdyt jsi sakra astrobiolog! -, Ze tam opravdu nosil reflektor. Ze tieba v
paprscich naseho slunce nevidél. Tak. Co tomu 1ikas?"

"A zase jsme pékn¢ pod Sneffelsem, ze?" prokoukl jsem razem jeho uvahy.

"Misto svétla mél na celicku zdibec transuranu a koukal t¢mi okuléary, aby vidél. Chtél jsi fici tohle?"

"Skoro. Chtél jsem skutecné fici, Ze to nejsou brejle proti vode, ale proti slunci. Cloni viditelné paprsky. Zachycuji je."
"Jako tfeba filtr pfi fotografii infracervenym svétlem!" poznamenala moudie Alena.

"Ano. Nevim, pani Aleno, to je vas obor. Ale tieba i tak, kdyz to fikate."

"A ten Zaket, co vypada jako nepodatené teplaky, je pretlakovy skafandr ... ," navrhl jsem pro zménu ja.

"Ano! Ano - to je ono!" provolaval Bjelke. "Co tomu ted’ fikas?"

"Nic!" prohlasil jsem nelitostné. "Brouckareni a Fulton s Davisem, co nadavaji pfi kazdém $pitnuti, mne naucili spise
micet, Bjelke. Koukej, vzdyt’ je to vSechno nesmysl! Pod Sneffelsem jsme nasli stopy navstévy, které dnes moudré
hlavy davaji domovské pravo na Marsu nebo snad na Jupiterovych mesicich. Ani tam, ani tam rozhodné neni tak husta
atmosféra, aby pani nepozemst'ané u nas museli nosit ptetlakové skafandry. Pravé naopak. A potom: kdy a kde jsi
prosimt€ vidél na obrazovkach pod Sneffelsem néco vzdalené podobného ¢loveku? Hvézdice, chobotnice, slepé ptaky
a vSelijakou takovou havét, to ano. Ale slusné dvé ruce, dvé nohy a hlavu, tfebas i s lisejnikovou kakadou . . . "

"Ano, ov§em, mas pravdu, Jyrry . . . ," fikal potad viceméné pro sebe Bjelke a ani na chvilku nespustil fotografii z oc¢i,
"ale ta lod’ Vikingt - i kdyz si odmyslime tryskovy pohon ... "
"Pro zjednoduseni ... ," poznamenal jsem zlomysIn¢.

"Ale ano, pro zjednoduseni! Sama o sobé je zahadou jako . . . jako ... jak to fikate u vas v Cechach?"

"Jako Brno!" napovédéla Alena ochotné.

"Aha. Tak tedy jako Brno. Vikingové ve vnitrozemi Brazilie - nezda se ti to trochu moc? A ted’ tohle - japonska figurka,
ktera viibec japonskou figurkou neni a vypada taky moc podezrele. Vis, ja uz jsem si na tyhle véci vycvicil takovy
n¢&jaky instinkt. Radioaktivni zafi¢ nad celem. .."

"Ale vzdyt’ je to zase jenom domnénka, Bjelke, vlastné ani ne domnénka! To t€ jen Alena zagitovala tou svou bradavici
na nose!"

"J& zadnou bradavici na nose nemam!" ohradila se moje chot’, ktera ziejme chvili neposlouchala a koukala se Bjelkemu
pies rameno na fotografii. "Poslyste, Gudmundure, a pro¢ vlastné ten pumprlik visi ve vzduchu?"

"Jak to, visi ve vzduchu?" zpozornél Bjelke. "Jak jste na to zase pfisla?"

Ted’ se pro zménu divila Alena. "J& myslela, Ze to od zacatku vite, pani badatelé! Vzdyt ptece ten tajtrlik nema viibec
zadny stin!"

"To nema ... ," pfipustil Bjelke, "ale pro¢ by ... "

"No piece to da rozum! KdyZ je néco na fotografii bez stinu, tak je to bud’ docela obyc¢ejna montaz a podfuk a bylo to
vystiihnuté a nalepené na papir, nebo to miize taky lezet na skle. Ten va$ Spender, nebo jak se jmenoval, uréité tak
naramn¢ zafizeny do pralesa nejel. Zbyva uz jen tfeti moznost: figurka visela ve vzduchu, nejspiSe proti nebi, a tak ji
také néjaky umélec vyfotografoval. Nechci se chvalit, ale i za polnich podminek bych to zvladla rozhodné lip . . . ,"
neodpustila si Alena profesionalni nafoukanost.

"Takhle to tedy je ... ," prohraboval se Bjelke v ¢ernych vlasech, "nas mily nepozems$t’an ve svatyni domorodcti visel ...
"Prosim t¢, Bjelke, moc t& prosim, nech ty nepozem$t’any na pokoji!" Zadonil jsem.

"Dobfe, dobfe, Jyrry! Ale uznas, ze jsem ziskal dalsi bod. Vidél jsi nékdy v nasich kostelich néjakou sochu na
provazku, ve vzduchu?"

Alena vyprskla smichy, ja jenom distojné zavrtél hlavou.

"Ne? A to ja zase ano! And¢la nad Betlémem! A proc¢? Protoze kazdy slusny and¢l odjakziva umi Iétat... Kdy jede
nejblizsi autobus na Rio Xingu?"

"Za dvanact minut!" vyuzila ihned prilezitosti Alena, ochotna vzdy a vSude k legraci. "Mate prave tak Cas sbalit si
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zubni kartacek a koralky pro divochy, Gudmundure!"

Chvili jsme se smali, ale pak jsme, nevim vlastné pro¢, vSichni ztichli.

Bylo slyset, jak ve vedlejsi laboratofi cinkaji zkumavky a sklenice s mravenci a hrachem. Fulton a Davis je zachranovali
pred Borglandovym neuprosnym a nemilosrdnym vyhazovem ze Sneffelsu.

Bjelke se narovnal, protahl a s omluvnym tismévem prohlasil: "Ja vim, ono to nakonec tfeba k nicemu nebude - ale ja
tam, pratelé, musim. Chapete, ze? Nikdy bych si to neodpustil. Trochu i kvtili tomu chudakovi Spenderovi..." No - a
za Ctyfi dny jsme stali s Alenou na letisti a koukali jsme se, jak Bjelke s Leifem Thorgunnem vystupuji po schtidkach do
ctyfmotorového transoceanského viscounta. A ted uz se zase vrhnéte na Leifa nebo Bjelkeho, redaktore!

Kapitola 6 - Doktor Bjelke (Cili Bob Beelke) ma slovo

Jyrry vam vypravél jen tohle, pane redaktore? Nic vic?

To je ovsemjeho dalsi drobné darebactvi. Chudinka pani Alena je trpélivé snasi kazdy den a zatim marné doufd, Ze se
ctihodny pan manzel umoudfi.

Podle magnetofonového zaznamu, ktery jste praveé piehral, musi v ¢tenafich vzniknout dojem, Ze jsem se vydal do
Brazilie jako badatel, jako cestovatel duSevné, fyzicky i materidlné pfipraveny probijet se hrdinné a s macetou v ruce
pralesy na Rio Xingu za bilymi Indidny. To je nesmysl! Doufam, Ze to fadné vysveétlite!

Mym "tropickym" vybavenim byl balénovy plast’ do desté, polobotky a dostatecné mnozstvi bilych kosil s nezbytnou
kravatou. Znalci mistnich poméril mi totiz diirazné vysvétlili, ze bez kravaty a bez saka se v Brazilii nelze obejit ani v
nejvetsim vedru. Jsou odznakem "lepSiho ¢lovéka" - coz znamena docela jednoznaéné "lepsi nez Zebrak a pobuda".
John Fulton mi na cestu dokonce vénoval jednu kravatu ze své rozsahlé sbirky - obzvlasté krasny a barevny exemplaf s
mrakodrapy - pry pro jistotu. Bez kravaty by mne urcité nepustili ani do kramu s kravatami a zhynul bych bidné a bez
pomoci, ledaze bych néjakou ukradl ...

Ale ted’ vazné. M¢l jsem v planu nahlédnout do nepteberného bohatstvi "Museo do Indio" a projit sbirky Narodniho
muzea, umisténé v byvalém cisaiském palaci v Rio de Janeiru. Od brazilského konzula jsem vezl doporucujici dopisy na
mocny Conselho national de protecao a os Indios ¢ili Utad pro ochranu Indiand.

Kdyz jsem zahlédl pohoii Carioco a pod nim, kolem guanabarské zatoky mezi kopci jedno z nejkrasnéjsich mést svéta,
Rio, doufal jsem, Ze mne diky skromnému programu i doporuceni zase za tyden letoun linii PANAIR DO BRAZIL pé&kné
poveze zpatky do Evropy. Inu - nevyslo to.

Totéz co ja si urcité myslel i micenlivy Leif Thorgunn, nete¢né pokufujici vedle mne okousanou lulku - jak se vSak
pozdé¢ji ukazalo, byl ptece jen ponékud proziravéjsi nez ja, da-1i se ov§em pevné a radostné duvéie v nepiijemnosti fikat
proziravost . . .

Sotva jsme dosedli na betonovy koberec pfistavaci plochy a dorolovali k ptepychové letistni budove ze skla, ocele a
umeélych hmot, vrhl se k letadlu maly zastup fotografii, mavajicich svymi bedynkami a reflektory bleskovych zafizeni.
Mezi nimi se proplétalo n€kolik reportérti. Poznal jsem je podle magnetofont, zavéSenych pfes rameno. Tuzkové
mikrofony chranili pfed urazem vysoko nad hlavou.

"Ty, Leife, asi s nami letél nékdo moc dilezity! Koukej, novinafi!"

Leif se napted podival oknem a potom patravé prozkoumal spolucestujici. Nakonec usoudil, Ze novinafi nejspise ¢ekaji
na Sedivého, zachmufeného a vousatého pana. Sedél po celou cestu jako socha a ani jednou se neobtézoval
vyhlédnout ven na mofe a na kouzelné scenérie pobiezi.

Za chvili se vSak Sedivy, vousaty a zamrac¢eny pan pied nasima o¢ima taktak protlacil sevienym Sikem reportért.
Neprojevili o ného ani $petku zajmu. Propustili celkem lhostejné i velmi hezkou senoritu, ktera mohla byt docela dobte
filmovou hvézdou, i zavalitého dustojnika, plného zlata, pfinejmens§im brazilského generala nebo marsala. (Pozd&ji jsem
zjistil, Ze to byl déleslouzici Cetat.)

Zato napadné ozili, kdyz jsme se na schiidkach objevili se skromnymi kufiiky my, totiz ja s Leifem. Bleskové reflektory
vypalily salvu, pfi niZ si polekany Leif zakryl oslnény zrak a ja se nechapavé otocil, kdoze slavny to jde za nami. Byla
tam jen hezka letuska s platinovymi vlasy a prvotfidnim ismévem zamestnance prvotiidni letecké spolecnosti. To uz se
ale k reportérim vrhli tfi policisté a pfes halasné protesty je zatlacili stranou. Probéhli jsme poklusem do letistni
budovy.

"Co to bylo, Gudmundure?" otiral si Celo Leif, kdyz jsme dosedli na sedadlo taxiku.

"Btihvi. Asi omyl. Tieba si t€ spletli s ministerskym pfedsedou."

Leif vrtél hlavou, ale mi¢el. Jako obvykle.

Ubytovali jsme se v hii$n¢ luxusnim hotelu Excelsior Copacabana na avenidé Atlantica. Napsal jsem par fadek
Kamenikovymi domil, mamince do Hafnarfjorduru, a zacal jsem hledat nejblizsi postovni schranku. Po chvili
dohadovani mi uhlazeny vratny hotelu vysvétlil, ze v Riu je jen jedna jedind, a to v postovnim muzeu. S kazdym
dopisem je tieba obtézovat se osobn¢ na postu.

Takova Strapace ovSem neni pro hosty Excelsioru. Vratny byl ochoten pfivolat pfislusnika livrejované armady
poslickd, aby se do poledniho vedra vydal misto mne - ale odmitl jsem. Byl jsem koneckoncti na Rio jaksepatii zvédav.
Pustil jsem se podle pokynti velkolepého portyra tiidou Noasa Senhora de Copacabana a odvazné jsem se vrhal do
dopravniho zmatku, v némv se, jak se zdalo, zadny fidi¢ nedal rusit signaly. Skvélym bilym a zlatym policistiim na
vyvySenych kamennych ploSinkach to naprosto nevadilo. Pfed postou se utabofil stanek pouli¢niho prodavace novin,
cigaret a seSitovych dobrodruznych romand.

Obalky byly barevné, az oc€i ptechazely, a nazvy, pokud jsem je pii své neznalosti portugalstiny pochopil, nalezité
désive : PiiSera z bazin, Vrazdici mumie, Bratrstvo popravenych . . . ProhliZel jsem i sice Spatné nakreslené, ale zato tim

v

straSidelngjsi tituly krvaki, a najednou ve mn¢ hrklo. Na vyzna¢ném misté byl, ziejme¢ zamérné, vystaven obzvlasté
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strakaty comics s mnohoslibnym nazvem Islandska piiSera. Na titulni kresbé se vrhal jakysi obrovsky pavouk na
puvabnou blondynku - to by nebylo nejhorsi -, ale hned pod nazvem, ti§ténym rudou barvou, byly v ovalech ¢tyfi
hlavi¢ky. S jistou davkou fantazie jsem poznal Jyrryho, Alenu, Leifa a sebe... Jisté pochopite, pane redaktore, ze jsem
neodolal a hii$né vydal dvacet cruzeiri, abych se stal hrdym majitelem Islandské ptisery.

V nejbliz§im parciku, vlastné jakémsi ostritvku mezi dvéma rameny nekoneéné feky houkajicich automobild, jsem se
oddal ¢etbé. Upiimné feceno, moc ke ¢teni toho v Islandské piisete, jejiz autor dal pfednost cudné anonymité, nebylo.
Slova se omezovala vétSinou na citoslovee "Ugggh!" "Whhhum!" a podobné, obcas byla dokonce tsporné nahrazena
jen hvézdiCkami, vykiicniky a podobnymi pomtickami pro méné scetlé ctenate. Skutecné udalosti ovSem dostaly
jaksepatii na frak a jména nedopadla o nic 1épe. Jyrry se jmenoval George Camanec, Alena se zménila v krasnou
Helenu a ja v Boba Beelke. Nejhtife na autorovu fantazii doplatil Leif: vypadal jako viidce gangstert a fikal si Chladny
Larry.

Vrcholem bylo liceni naseho malého dobrodruzstvi s vrtulnikem na dné krateru. Misto elegantniho amerického
plukovnika se na nas fitila horda krveziznivych zbé&silci s mongolskymi kukuéi a s narameniky carské armady. Krasna
Alena-Helena se jim brani klackem, Bob, tedy ja, samopalem... Nad tim v§im rumrajem se jako andéli¢ci vznaseji létajici
talife. Vrazil jsem Islandskou pfiSeru zufivé do kapsy a vydal se zpatky k hotelu. Rychlozdviz mne bleskurychle
vyklopila ve dvandctém patie, kde jsme se s Leifemubytovali. Vtrhl jsem do pokoje.

"Cao, Larry!" zahulakal jsem. "Co tak koukas na svého starého Boba, he?"

Leif vyvalil o¢i a dymka mu vypadla z pusy.

"Uggh! Copak d¢la krasna Helena, Larry? Whhum!"

Chudak! Vyskocil z lenosky, odkud pozoroval velkym oknem hemzeni na tiidé Fernao Mendes, namocil ru¢nik do
umyvadla a vrhl se ke mné, aby zah4jil 1é¢bu tpalu, kterym jsem byl podle jeho bleskové diagnozy nepochybné
postizen.

"Pockej, Leife - vlastné Chladny Larry. Pro¢ se roz¢ilujes? Jen se podivej!" Hodil jsem Islandskou pfiSeru na stal.
Oddechl si - a na revan$ mi podal hromadku ¢asopisti. O jornal, Diario de noticias, O globo, ba dokonce i socialisticky a
na prvni pohled dosti chudy O povo. Zfejm¢ diky hotelové sprave, predpokladajici pfirozenou davku jesitnosti svych
hostt, byl v kazdém z Casopisti nékde mezi dostihovymi zpravami, fotbalovymi referaty a zabavnymi serialy zatrzen
vétsi nebo mensi ¢lanecek o nasem piiletu. Pokud jsem vyrozumel, pouzily vSechny noviny informaci brazilského
konzula v Reykjaviku, ktery sdélil tiskové agentute v§echno, co se dozvédél ode mne. Konecné - pro¢ ne? Nezadal
jsemho o mi¢enlivost a nesdé€lil jsem mu nic jiného nez piani informovat se pfimo v Riu na zvlastni, napadné svétly
kmen Indiant, vyrabé&jici pozoruhodné plastiky. Potud bylo vSechno v poradku. Mén¢ v potadku ovsem byly
"apravy" - neurazte se, pane redaktore - vasich kolegli. Ve vynalézavosti se pfimo pifedhanéli. Diario de noticias psal o
létajicich talifich nad Riem Xingu, Journal do comercio o dolech transurant, které pry jdeme hledat. O globo tonu
v§emu nasadil korunu. Podivejte se sam! Vystiihl jsemsi ¢ldnek na pamatku. Jak vidite, redaktorovi nepostacily nase
fotografie, jimiz byla doprovazena vétSina zprav a zpravicek ostatnich - O globo dokonce pouzil i Islandské pfiSery.
Doslovny pieklad ¢lanku z O globo, za néjz dékuji laskavosti pani Hurstové, zaméstnankyné brazilského konzulatu.
Pozn. red.

Kapitola 7 - Dva meziplanetarni dobrodruzi pfichazeji!

Jak se dozvidame od naSeho zvlastniho dopisovatele z islandského hlavniho mésta Reykjaviku, pfileti v nejblizsich
hodinach do Ria dvé popularni postavy, hrdinové dobte znamych udalosti z podzemnich jeskyni a bojovnici s
mart’anskymi obludami, Bob Beelke a Chladny Larry, dobrodruh bez pifjmeni.

Diveérné a divéryhodné informace sdélené nasemu listu naznacuji, ze oba nerozluéni pfatelé jsou na stopé dalsiho,
jesté vétsiho objevu. Dozvedeli jsme se, Ze se chystaji vydat s velkou vypravou na Rio Xingu k Indiantim, které
profesor Bob Beelke povazuje za ptimé potomky Mart'anti, smiSenych s piivodnim obyvatelstvem. Na stopu tohoto
senzaéniho zjisténi byl pfiveden zpravami o robotech, pohyblivych sochach, vykonavajicich za v§echny praci.
Prislusnici kmene se vénuji pouze magickym obfadlim, pomoci nichz jejich odhmotnéné duse obcas navstévuji rodnou
planetu Mars. Profesor Beelke ocekava, ze se mu podaii donutit Martano-indiany k podrobnému vyliceni Zivota na
Marsu. Vtommu nepochybn¢ pomiize i muz bez nervti a bezohledny lamzelezo Chladny Larry.

Prejeme hodné Stésti, profesirku!

Kdyz jsem tenhle ¢lanek "bezohlednému lamzelezovi" Leifovi jakztakz ptelozil, projevil se naopak jako muz s mnohymi,
a k tomu podrazdénymi nervy. Vytrvale se dotazoval na adresu redakce O globo a z jeho neopakovatelnych vyroka se
dalo vytusit, co hodla udélat s autorem doty¢né zpravy.

Naladu mu neptidala ani fotografie, ve vSech ¢asopisech téméf stejna.

Redaktofi projevili smysl pro humor: na schiidkach letadla si Leif zakryva obli¢ej jako dopadeny zloCinec, j& za nim
jukéms vykulenyma o€ima a nad tim v§im se shovivavé usmiva plavovlasa letuska... Nu - alespon se vysvétlil prepad
na letisti. Islandska pfiSera nas tu jaksepatii zpopularizovala.

dovolené. Jesté dnes musim do Narodniho muzea v Quinta da Boa Visté. Pojd’ se mnou!"

Chladny Larry mavl rukou a Sel.

Muzeum jsme nasli a v ném nadmiru ochotného a milého feditele sbirek. O jeho jméno by se podélili alespon tii
normalni lidé a kromé toho obsahovalo kus svétové historie. Jmenoval se totiz, namoudusi, Comenio Franklin
Gutenberg da Fonseca Vasconcellos. Ten Comenio-Komensky by vammél byt, pane redaktore, obzvlasté mily! Reditel
byl ochoten prevratit kviili ndm celé Narodni muzeum naruby - a také to skoro ud¢lal - bohuzel bez vysledku. Od Ria
Xingu jsme nalezli sice krasnou, ale davno znamou keramiku, domorodé tkaniny, vyrabéné na primitivnich ru¢nich
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stavech, pérové ozdoby slavnostnich ubort nacelnikli, né€kolik ostépi, Sipti - a dost. Comenio Franklin Gutenberg atd.
atd. z toho byl cely nestastny. Tahl nas ve strasném vedru — bihvi pro¢ jsou tady muzea oteviena jen v nejvétsim
parnu, od dvandcti do péti hodin! - z narodopisného odd¢€leni k vitrindm s kytiCkami a vycpanymi zvifaty. Ani tady
jsme neobjevili nic zajimavého. Nezbylo nez se s panemfeditelem rozloucit a jit si do Excelsioru pfevléci propocené
kosile.

Sotva jsme vstoupili do hotelové haly, pfepadlo a obklopilo nas asi deset reportérti a pfed nosem se nam mihal stejny
pocet tuzkovych mikrofontl. Ziejme uz vypatrali, kam jsme z letisté uprchli. Leif, snad aby neudélal ostudu povésti
Chladného Larryho, se zarputile a miCky probil pomoci loktd k vytahu. Povsiml jsemsi, Ze se pfed nim novinafi uctiveé
rozestupovali. Pfedstava "bezohledného lamzeleza" piece jen vzbuzovala respekt.

Ja sam, chudak "profesiirek Beelke", jsem se zato musel vykoupit nékolika vétami. Snazil jsem se vysvétlit, Ze nehleddm
ani transurany, ani rejdisté 1étajicich kotouc¢t, tim méné ovsem "Indiano-mart’any”, ale docela prosté dalsi stfipky do
pracné budované mozaiky védomosti astropsychologického oddéleni naseho Ustavu. Znélo to piili§ viedné a ani
jsem, upiimné feéeno, ve zvlast pronikavy uspéch projevu nedoufal. Uz ranni vydani novin ukazala, Ze jsem se viibec
nemylil. Transurany a "Indidno-mart’ani" strasili vesele dal.

Druhy den jsem sedél v piijimacim salonku Ufadu pro ochranu Indianti. Leif byl pozvan do horolezeckého klubu a
docela se na kus fe¢i se sportovnimi pateli t&sil. Z dlouhé chvile jsemsi prohlizel bronzovou bystu zakladatele Utadu
mar$ala Candida Mariana da Silva Rondona s vyrytym heslem: "Umiit ve sluzbé je mozné, ale zabijet se nikdy nesmi!"
Ustav zabira celé patro mrakodrapu na avenidé Graca Ceranha - zde je jeho srdce i mozek. Prsty, nervy a oéi jsou
rozsety na osmi a pil milionech kilometrd brazilského Gizemi. Zachytné stanice - posto do atracao, stanice domorodcti -
posto indigemi ¢etné inspektoraty pecuji o alespon ponékud lidské zachazeni s neséetnymi kmeny Indiant, jesté
donedavna zcela nechranénych zakonem a beztrestné pobijenych jak Skodna zvéf. Aby vzbudili a udrzeli diveéru
Indianti, chodi ufednici Ustavu zasadné beze zbrani a stavaji se tak snadno obéti. . . bélochi, kautukatii a plantizniki .
.. Ti vidi v Utadu svého tihlavniho nepfitele.

Jeste roku 1945 byl kaucukafti zavrazdén brazilsky narodopisec a znalec indianskych jazyk Niumendajt, kdyz se snazil
ve své funkci inspektora Utadu zabranit neslychanému vykofistovani kmene Tukma...

Zdalo se, ze mne vysoky tfednik Utadu pan Jésus Beltran rad vidi. Byl uz informovan o téelu nasi cesty a ziejmé se na
mou navstévu piipravil.

Piimo mne zavalil udaji o nejrozmanitéjsich kmenech, zijicich poblize Xingu-Gusto, Kukura, Oti, Bororo, Tapirapé,
Mundurukt, Arara, Tembé . . . Hu¢elo mi v hlavé. Takové komplikace jsem opravdu neocekaval! Asi trochu pod vlivem
chlapeckych indianek jsem doufal ve dva tii kmeny, protéjsky Apaci, Siouxti a Komanci - a zatim se z kartotéky hrnuly
dalsi a dalsi listky a kazdy ptedstavoval jeden kmen, Zijici pouze v oblasti Xingu: Koaja, MaSubi, Bakairi...

Nekteré kmeny mne zajimaly a rdzem jsem zpozornél. Vymreli Arudnové pry vyrabéli jakési Sedé nadobky a sosky
podoby zvifecich hlav, ryb a také hrbatych, znetvofenych postav. Mij laskavy informator sice nemél po ruce zadnou
fotografii, ale ud¢lal si ihned poznamku; v méstském muzeu v Santarénu pry nekolik figurek je a jejich snimky mi budou
obratem zaslany. Kmen Savante, kogujici mezi fekami Araguaia a Xingu, je velmi bojovny a dodnes ohrozuje, jak se
tvrdi, osadniky. Na jeho izemi se ob&as vydavaji i lovci akvarijnich rybek (jestli pravé skalari, nebylo Ustavu znamo).
Také kmen Munduruku, lovet lebek, uctivajicich své psy a pochovavajicich je s nac¢elnickymi poctami, dost dobfe
odpovidal Spenderové nesouvislému dopisu.

Zmatek nad zmatek!

Vecer jsem se radil s Chladnym Larrym, Leifem. Piekvapil mne dobrodruznym navrhem: pro¢ pry nezaletét brazilskou
vnitrostatni linkou na Rio Xingu, tfeba do Gurupa . . . M€l uz dokonce - asi pomoci horolezcti - zapsané casy pfilett a
odlett letadel. Celkem spravné soudil, Ze pravé tam se mizeme dozveédét nejvice. K mému naprostému tidivu se pfiznal,
ze jeho vérny a nerozlu¢ny batoh obsahuje kromé nezbytnych kravat a kosil také skuteéné cestovatelské potieby -
otlu¢enou lékarni¢ku, nylonové lano, par hlinikovych horolezeckych skob s alpinistickym kladivem, miniaturni triedr -
vSechno z nasi vybavy pro jeskyné pod Sneffelsem. Leif byl zkratka ochoten vydat se tieba rovnou do pralesa.
Vzpomnél jsem si okanvzité na roman Karla Maye Vinnetou mezi Beduiny. Islandsky horolezec Leif Thorgunn mezi
jihoamerickymi Indiany by byl rozhodné jesté zajimaveéjSim nameétem ...

Nakonec jsme se rozhodli znovu promluvit se zastupcem Uiadu pro ochranu Indiant a rano jsme se za nim vypravili ke
stadionu Maracana. Proti viemu oéekavani jsme tentokrat nebyli pfijati ani trochu pifznivé - pravé naopak. Reditel
Jesus Beltran nas temperamentné piesvédcoval, Ze nikde v celé zemi neni o Indidnech soustfedéno takové mnozstvi
informaci jako tady a Ze cesta do nékteré osamélé fazendy, zastavajici zaroven lohu zachytné stanice, by byla jen
ztratou Casu. A vibec - at’ radéji podobné myslenky vypustime z hlavy! Malem se sepjatyma rukama nas zadal,
abychom byli rozumni. Kazdy dalsi incident bilého cestovatele nebo badatele s Indiany pry nesmimé ztéZuje praci
Utadu. V pravicovych novinach se hned vyroji mnozstvi Gtoénych ¢lankil, zaplacenych farméfi a kaucukati,
dozadujicich se "tvrdé ruky" a "usilovného civilizovani", coz pfelozeno do portugal$tiny neznamena nic jiného nez
zotroCeni. Kdyz v roce 1957 zdhadn¢ zmizela v neprozkoumanych pralesich a mezi neznamymi kmeny na fece Jatapu
rakouska badatelka Wanda Hankeova i se svymi privodci a s motorovym ¢lunem, a kdyz nakladné patrani, jehoz se
zhdastnila i vojenska letadla, ziistalo bezvysledné, byla pozice Uiadu malem neudrzitelna.

"Vzdyt' vy, doktore Bjelke," netikal mi, jak vidite Beelke, timméné Bobe — "vzdyt’ vy ani nevite, jak s Indiany jednat!
Nesnaseji kiik ani zvySeny hlas. Sami jsou velmi klidni a ukaznéni, takze kazdé prudsi gesto pochopi jako utok a brani
se. Pfirozen¢! Santa Maria - kolik uz bylo téch nest'astnych nedorozumeéni! Ke vSemu na Xingu neziji takové kmeny
jako tfeba Guato, tak mirumilovni, Ze ani nemaji vyraz pro valku, ackoli jsou proslulymi a odvaznymi lovci jaguart! Tam,
mily doktore, pracovali jesté pfed n¢kolika desitkami let Cacadores de Bugres! Vite vy viibec, kdo to byl?"

Zavrtél jsem hlavou.
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"Némecky jimfikali Bugerjéger - lovei Indianti z kmene Bugre. UZ rozumite? Konecné! Kolonie némeckych osadnikt si
prosté chtély vycistit osidlené tizemi od jeho pravoplatnych obyvatel a vlastnikl a najaly si k tomu smecky hrdlofezl,
placenych od kusu za kazdého zastieleného Indidna. Zena, dit&, muz - viechno jedno. Az do zasahu mar§ila Rondona
byl i zékon na stran¢ vraht - a to byla dvacata 1éta naseho stoleti, doktore! Cena takto "civilizovanych" pozemki
ovSem stoupla témér desetkrat . . . Neni divu, Ze celé kmeny uprchly do nekone¢nych pralesii a dodnes odmitaji mit s
bélochy cokoli spole¢ného. Nanestesti délame vSechno, abychom je v jejich rozhodnuti utvrdili.

Poslouchejte: zrovna v kraji, kam jste se chtél vypravit - coz vam ovSem, promiiite, nedovolim a zabranim tomu v§emi
prostiedky -, zili Indiani kmene Yvaparé. Naposledy je vidél neboztik zavrazdény Niumendajii roku 1912. Pak se v jejich
uzemi usidlili bélosi, posedli nelitostnym pianim zbavit se Indiant nebo jich pouzivat jako otroki na kauc¢ukovych
plantazich. Yvaparové zmizeli, jako by se pod nimi zem slehla. Mysleli jsme si, ze vyhynuli nebo splynuli s jinym
kmenem — kdyz se najednou roku 1949 - ano, doktore, po plnych sedmatficeti letech! - objevila tlupa nahych Yvapart u
n¢kolika osad japonskych péstitelti kavy v pohoti Dourados a zase zmizela. Vypadalo to jako hra na schovavanou.
Japonci usporadali na Yvapary pravé $tvanice, ale teprve v roce 1952 se jim podafilo zajmout jednoho mladika. Predali
ho novinaiimdo Ria. Co myslite, Ze se s nim stalo?

Nehadejte, doktore Bjelke, neuhadl byste! Byl témet k smrti zbicovan pii vyslechu, kdyz se jeho tryznitelé snazili zjistit,
jestli Yvaparové nenasli nékde na svazich Dourados . . . zlato . . .

Rozlucte se s myslenkou vypravy na Xingu! Cesta do n¢kterého pobtezniho mésta by pro vas nemela viibec smysl, a
do pralesa, do terénu, jak my v Utadu fikdme, vas nepustim. Je to mé posledni slovo - promiiite."

Doufam, Ze se doktor Bjelke nebude zlobit - ale nevéfil jsem jeho vypravéni. Lépe feceno nevéfil jsem tomu, co se
dozvédél od feditele Utadu pana Beltrana. Tim hiife na mne ptisobilo dokonalé potvrzeni téchto informaci laskavymi
spolupracovniky, mezi nimiz musim obzvlasté podékovat ¢eskému cestovateli a znamenitému znalci indianskych jazykt
doktoru Cestmiru Loukotkovi. "Cacadores de Bugres", otroctvi jesté v roce 1952 (!!!) a zbiGovany chlapec ze
ztracen¢ho kmene Yvaparé jsou vesns skutecnosti.

Pozn. red.

A bylo to.

Vraceli jsme se k bélostné krychli Excelsior Copacabana zamy$leni a v ndladé pod bodem mrazu. V Excelsioru mohli
podle cen na jidelnim listku vecefet jenom maharadzové a radZzové, zatimco my s Leifem jsme byli nejvyse "dzové".
Zasli jsme radéji do lidové jidelny. Ja bez nadseni pfezvykoval narodni brazilské jidlo feijoadu (¢ti fejzoadu), mismas
¢ernych fazoli, ryze, Spenatu, brambor, makaréni a vSeho, co tyden dal, smichany s tvrdym masem pod vrstvou soli,
zatimco dobrodruznéjsi Leif dal pfednost churascu (éti Surasku), krvavému hovézimu opecenému na meci, ktery
hostinsky mocnym rozmachem zarazil pied Leifa do stolu, az okna drncela. Soudé¢ podle usilovné prace Leifovych
zvykacich svali, bylo maso jen o malo m¢kéi nez mec.

V hotelové hale nas zastavil velkolepy vratny a ukazal pohledem na muze odpocivajiciho v lenosce pod palmou v
nejvzdalenéjsim kouté haly.

"Ceka na vés jiz nejméné dvé hodiny, senhores. Ne..." odmitl vztazenymi dlandmi tak nizké podezieni — "neni to
novinaf! Bud'te ubezpeceni. Chee pry s vami mluvit v nejvys dulezité a zcela soukromé zalezitosti."

Premovany vratny naznacil lehkym pokréenimramen a povytazenim obo¢i svtij udiv nad tim, Ze tak prominentni
muzové jako Bob Beelke a Chladny Larry mohou mit cokoli spolecného s ¢lovékem pod palmou, a vznesené odplul.
Na novinate opravdu ten chlapik nevypadal - pro Zurnalisty jsme ostatné¢ byli uz Gplné bezcenni a zapomenuti.
Islandska prisera a jeji hlavni aktéfi, novinaisky vyzdimani na troud, nestali za pozornost.

Muz n¢l - jak jinak? - kravatu a sako, oboji hodné obnosené, ruce klidné slozené v kling, velké, t€zké, porostlé rezavymi
chloupky, kratce ostithané vlasy na kulaté hlaveé, mohutnou dolni Eelist a Sirokd ramena.

Pristoupil jsemk nému - Leif krok za mnou. Zvedl o¢i a vyskocil zkiesla s mr§tnosti na tak rozlozitého chlapika
neocekavanou.

"Herr Doktor Bjelke? Herr Thorgunn?" zeptal se némecky. Vida - po fediteli muzea teprve druhy ¢lovék v Brazilii, ktery
poradné zna nase jména - fekl jsem si.

Prikyvl jsem.

"Ja - promiite, Ze jsem za vami pfisel . . . ," hledal neznamy slova. Nevypadal rozpacité. Jeho némc€ina se mi zdala
dokonalou, ale obavam se, Ze nejsem v tom ohledu dostatecné zkusenym soudcem. "Musim vam néco velmi dalezitého
fici. Totiz . . . pro vas dtlezitého. Ja sam, kolem a kolem vzato ... Ano, jde spiSe o vas. Ale ne zde, prosim. Mohu vés
doprovodit do vasich pokoju ?"

Svolil jsem. Veril jsem, ze mne "bezohledny lamzelezo" Leif ochrani pred piipadnym atentatem. Cizinec se na chvili
zastavil u okna, pfemitavé poklepaval kratkym, silnym prstem na sklo, pak se na mne podival a docela klidnym hlasem
fekl: "Byl jsemna Xingu se Spenderem, Herr Doktor. Prave u téch Indiant, které hledate."

Kapitola 8 - Vypravéni Giinthera Hertwiga

Tento interview, vlastn€ vypravéni, jsem nemohl pfevzit z magnetofonového pasku. Je sestaven jednak z pisemnych
zaznamu a z korespondence s panem Hertwigem, jednak - a to zejména - z vypravéni doktora Bjelkeho, které doplnil
vzpominkami Leif Thorgunn. Ctenat mi, doufam, uvéfi, Ze se nijak neodchyluji od skutenosti. Piesny pieklad (opét
nezbyva nez podekovat pani Hurstové) byl panu Hertwigovi zaslan a vratil se s jeho Giplnym schvalenim a souhlasem.
Pozn. red.

"Byl jsemna Xingu se Spenderem, ano. U kmene, ktery hledate. Jak to vim? Boze, nic jednodussiho na svété! Prece od
toho tlustého chlapa v Reykjaviku, hospodského, jak se jenomjmenuje - Gersson, Gereksson nebo tak néjak. Spender
u né¢ho bydlel az do konce svého zatraceného, prohraného zivota. To ostatné vite vy jesté 1épe nez ja, Herr Doktor!
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Divite se, pro¢ fikam Spenderovu zivotu zatraceny ? Pak pravdépodobné nevite, ¢im Spender doopravdy byl.

Uz od zacatku valky si trochu chytfejsi nacisté pfipravovali zadni vratka: spolehlivy tkryt za ,velkou louZzi'. Aby jeden o
druhém nevédél, prevadéli penize, nakradené v celé Evropé, na soukroma konta u chilskych, argentinskych,
peruanskych a brazilskych bank. Spender byl jednimz malych agentt, kteii tyhle véci v Brazilii provadéli. Zadny
namoinik z internované lodi! Mein Gott, Spender a ndmoinik! Obcas se plavil, to jisté, ale o dfinu dole u kotli nebo
nahote na palubé, s ryzakem v ruce a s polamanymi zady, nikdy nemél zajem. Pfekvapuje vas to? Opravdu?

Pan Hertwig se myli. Pii sluzebni cesté do Hamburku v ¢ervnu 1964 jsemnalezl v piistavnim archivu Namotniho Gfadu
kartotékovy listek spolecnosti HAPAL se zaznamem o Heinzu Spenderovi, narozeném 19. srpna 1911 v Hamburku,
ktery jezdil jako druhy a pozd¢ji jako prvni topi€ na lodich spolecnosti, zejména na osobnim parniku Bremen. V roce
1934 se stal ¢lenem NSDAP, zam&stnavatelem byl propustén na vlastni zadost 24. listopadu 1938. Zaznam ¢islo AF 36
742 tedy zcela jasné dokazuje, Ze Spender piece jen kdysi namoinikem byl.

Pozn. red.

Do Brazilie se dostalo tésné pied koncem valky ponorkami i velijak jinak jen malo z téch, ktefi s titékem jisté v
Hitlerové Reichu najisto pocitali. Néktera konta osifela a nas§ obratny pfitelicek Spender védél, jak to zafidit, aby penize
dosly nakonec na spravnou adresu, pfesnéjife¢eno na jeho vlastni. Tim se piirozené dostal mezi dva nebezpecné
mlynské kameny: na jedné strané mu kdykoli mohla Slapnout na paty nase vlada, kterd, jak vite, byla ve valecném stavu
s Némeckem.

Tady, Herr Doktor, ta jizva je od Monte Casina. Mala pamatka na boj nés, Brazilcti, i za vasi Evropu . . . Druhym a pro
Spendera pravdépodobné jesté nepiijemnéjsim mlynskym kamenem byli uprchli nacisticti pohlavaii. Zafidili se v Jizni
Americe jako doma a moc neradi strpéli n€koho, zejména malého a bezvyznamného, kdo jim kouka do karet, a navic zije
z penéz jejich Volksgenossen.

Ne, ja nejsem Némec, ja jsem Brazilec. Zil tady uz mij dédek i otec, jenze ti byli drobnymi femeslniky v Riu a v Parana.
Ja odesel do pralesa. Je tam volnéji. Tam jsem se také seznamil se Spenderem. Pomahal jsem mu jako byvaly Némec
Neémei, véril jsem jeho povidackam o protloukani svétem, o internované lodi, zkratka v§emu, co asi pravdépodobn¢
vypravél i vam. Jednoho dne jsemjel k fazend¢ svého bratra. Usadil se asi Sedesat kilometri od mé farmy a protloukal
se, jak se dalo. Fazenda byla vypalena, bratr byl mrtev. Dalo dost prace dozvédét se pro¢. Reknu to struéné : bratr
piisel na stopu jednoho z velkych nacistt, hlavacéu, jejichz ¢isla v listin€ vale¢nych zlo€incti jsou nejvyse dvojmistna.
Pres vSechno tsili vlivnych pratel nebyl tento hnédy bonz prohlasen za mrtvého, ackoli nékolik svédkd vypovédelo
pod pfisahou, Ze vidéli jeho zohavenou mrtvolu vedle hoficiho tanku nékde na Friedrichstrasse v Berling. Soud m¢l
dobry ¢ich. Ten chlap totiz Zil a nebyl samoziejmeé ani Skrabnuty: Spinavou valecnou praci vzdycky ochotné pienechal
jinym. I ten chudak na Friedrichstrasse byl asi jednim z jeho dvojnikti. Nechal ho nejspise zabit, aby se 1épe ztratil a aby
nenusel ledacos vysvétlovat o masovych vrazdach a popravach. Mij bratr se rozhodl vydat ho spravedlnosti. Nez to
mohl udélat, navstivil ho vychrtly chlap s kratce pfistiizenymi vlasy a s mnoha jizvami na obou rukou. Napied snédl
vecefi, pak bratra zastfelil a fazendu zapalil. Snad k tonu byl donucen, nevim.

Sel jsem za nim pies pil Brazilie. Nechal jsem farmu na starosti manzelce a détem, vysedaval jsem v namoinickych
hospodach, stykal se s podloudniky, se skuteénymi uprchliky a - sudte mne jak chcete - i s fasisty. Nakonec jsem
narazil na ¢erstvou stopu. Odjel do Hamburku. Ja za nim. I tam se mi podafilo navazat pfetrZzenou nit. V Reykjaviku vsak
patrani skoncilo. Sam nejlépe vite, Herr Doktor, pro¢. Muz s kratce ostithanymi vlasy a se zjizvenyma rukama byl
Spender.

Pomahal jsem mu v dobach, kdy jsem mu je$té véfil, pii podnicich, kterymi pied Grady kryl své ptijmy. Byly rozhodné
vy$si nez u vSech ostatnich namoinikii bez prace . . . Tentokrate potfadal vypravu za novymi importy tropickych
akvarijnich rybek na Xingu. Od nés - j4 mam totiz pravé na Riu Xingu farmu - jsme se Spenderem vyjeli nékolik desitek
kilometrd proti proudu motorovym ¢lunem a potom kanoi, abychom se dostali k lovistim, o nichz se Spender bhvi jak
dozvedél.

Rybicek jsme moc nenalovili, coz Spenderovi vitbec nevadilo. Dopravovat je po vodé¢ dva tisice kilometrd k nejbliz§inu
velkoobchodnikovi je tak jako tak nesmysl. Skute¢né lovecké vypravy pracuji s hydroplany, pfistavajicimi pfimo na
jezerech nebo na dosti Sirokych fi¢nich ramenech. Trochu se v tom vyznam.

A tam jsme, Herr Doktor, narazili na kmen, ktery hledate.

Jakmile jsem se v novinach docetl, Ze jedete do Brazilie hledat bilé¢ Indiany, hned jsem véd¢l, odkud vitr vane. Nebylo
nic t&7kého spojit Reykjavik, vas islandsky Ustav a Spendera. Lituji, Ze vim o ném nemohu fci nic lepsiho.

Mluvme ted’ o0 naSem byznysu. Ne, nevrt'te hlavou, pro mne je to opravdu byznys. Nepiiletél jsem od Xingu az do Ria
proto, abych vam vypravél o Spenderovi anebo abych vamz ¢iré laskavosti nabizel doprovod. Vite, Herr Doktor, my z
pralesa nemame na laskavosti ani ¢as, ani myslenky, a hlavné ani penize. Potfebuji se znovu podivat k bilym Indiantim.
Snad se mi podaii ziskat od nich néjaké figurky, ozdobné zbrané, koberce nebo alespon nadobi. To v§echno turisté
vyvazuji skoro zlatem. V posledni dob¢ se mi nevede moc dobfe. Pro¢ bych to zapiral! A pustit se za tim sam - ne, to
nemohu riskovat. Uiad podobné vypravy vétsinou vypatra a mné by hrozila ztrata farmy. Jako vas privodce bych
pravdépodobné vysel bez trestu. Vidite — vykladam karty docela oteviené na sttl, Herr Doktor!

Jestli cheete, zavedu vas k bilym Indianim. Zitra rano miizeme z Ria odletét. Ne ovSem statni linkou, ale soukromym
letadlem jednoho mého pfitele. Jeho pilotni koncese je v naprostém poradku, horsi je to uz s letadlem. Odlétalo si uz
svoje ve sluzbach Zemépisného ustavu a ted uz presluhuje, ackoliv by mélo byt davno na penzi. J& jsem s nim hledal
uz pied péti lety misto pro svou farmu. Co vammam vypravét vic? Ale nebojte se! Na Xingu doletime. Je to jedina
moznost, jak se rychle a nenapadné dostat tam, kam se dostat chcete. Souhlasite?

Plati!

Vratim se asi za dvé hodiny. Zafidim si jest¢ néco, najdu n¢kde v hospod¢ pilota a zitra rAino miizeme letét. Mate dost
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¢asu nakoupit vSechno, co budete potitebovat, Herr Doktor."

Kapitola 9 - Z cestovniho deniku doktora Bjelkeho
Doktor Bjelke mi dal sviij denik laskavé k dispozici. Vybral jsem jen ty zdznamy, které se tykaji naseho pfibéhu.
Podotykam, ze denik je velmi kusy, ¢asteéné dokonce stenografovany. Doktor Bjelke zachycoval letmé a Gtrzkovité
poznamky tak, jak okolnosti dovolovaly.
Pozn. red.

21. kvétna 900 hod.
Startujeme z letist¢ Santos Dumont. Reklamy Casas Pernambuchas - néjaké textilky? VSude prach, cerveny, zbarvuje
letadla, tvafe i stanky s obcerstvenim. Vypadaji podeziele. My jako Indiani - rudi.
Letadlo nevzbuzuje divéru. Dvojplos$nik s bachratou kabinou, pfecpanou v§im moznym. Buseni, vréeni, skiipani,
motor ma zaduchu, ale José (pilot) je, jak se zd4, klidny a spokojeny. Zadny komfort. Dfevéna lavice a barely s
benzinem. Obzvlaste nepiijemny naklad! Nechci ani pomyslet na pozar.
Poledne téhoz dne
Pristavame - letisté Sdo Fernando pro vladni letadla a stroje kaucukaiskych spolecnosti (fika Jos¢). Ted prazdné a
pusté, jen chatrné domky se Sitirami pradla, slepice, psi. Dievénd kiilna s verandou - restaurace. Alespoi trochu
vzduchu!
1630 hod.
José drzi kurs nad Amazonkou. Nadherna - tipyti se jako diamant. (Hvézda jihu ostatné nalezena 1853 v Minas Gerais
n¢kde tady pobliz.)
Do letadla nalétaly musky, malinké jako Spendlikova hlavicka. Zufivé kouSou. Ruce a oblicej jsou plné ¢ervenych
ranek. Leif zachovava klid, Hertwig ani José si jich nev§imaji. Ptam se. Jsou to borrachudo (portugalsky) neboli jejen
(brazilsky). José se chechta - za par mésict pry neni po Stipnuti ani stopy. Jsemuz cely v jednom ohni. Odpovidam mu,
ze je... (n€kolik slov v deniku doktor Bjelke vlastnoru¢né vymazal - pozn. red.). Chechta se jeste vic.
Sefi se. José leti t&sné nad fekou. Mame kromé kol také plovaky - ale na fece plovou klady a celé stromy. Doufam, Ze
se... Ne. Spustili jsme se doprostied pralesa na vymycenou plochu viceméné zbavenou patezi. Nedaleko odtud (tika
José) je skupina kaucukaii, zasobovana letecky. Nékdo z nich pry ur€ité pfijde. Zatim ¢ekame v "letistni budove".
Palandy, dv¢ lavice, rezava kaminka, ve strop€ hnizdo obrovskych ¢ernych vos. Vypadaji bojovné. H. s nimi také nema
dobré zkusenosti - vyklizime bojisté a jdeme na zaprazi.
Provincie = Chavante, osada kaucukait = Philadelphia (!!). O hosty se moc nestaraji - neobjevuje se ani noha.
Vecer (nevidimuz skoro, co pisi).
José ovazuje vzpficené dvete letadla kusem dratu. Proti vieStantim. Jdeme sami do Philadelphie.
Psano pozdéji ve Philadelphii
(legra¢ni nazev pro to, co jsme nasli)
Uzka stezka, pied ¢asem sice jakztak> upravena, ted’ ale zartistajici. Hertwig s nabitou puskou, José potad pokukuje po
vétvich nad sebou. J& s L. davame spiSe pozor na hnusné chlupaté pavouky zrovna v Grovni obli¢eje. H. doporucuje
divat se taky na vétve - jaguatirica, maly jaguar, velky jen jako pes, ale odvazny a krveziznivy. Vrha se pry s oblibou na
kréni tepny. Trochu nahly prechod v nékolika hodinach Excelsior - prales a jaguatirica!
Philadelphia - dfevéné montované domky,- ted’ uz zarostlé lidnami. VSechno jedovat¢ zelené. Soucast pralesa.
Obyvatelstvo (asi Ctyficet muzill, zen a okatych Spuntti s kusem cukrové titiny v puse, vesmés miSenci) shromazdéno v
plném poctu. Josého vitaji - asi ho znaji. Hertwiga (alespoii to tak vypadd) taky, ackoli ke Xingu je jesté par set
kilometra.
Hrozné unaven. Vecete s cafezinho v malickych hrneccich a kofalka cachaca z cukrové titiny.
Posledni vzruseni: Leif napaden ohromnym ¢ernym hroznySem! Byl na stromé u jedné chalupy - vymrstil se jako
ocelové pero a ovinul L. kolem téla. Nikdo pobliz, jen ja. Leif, rudy namahou, nemohl k nozi za opaskem. Najednou se
objevil cerny kluk, sotva vyssi nez trava. "Mussurana, mussurana, no, no!" zajecel zdésen¢ a popadl hada za ocas. Ten
se zfejmou nechuti, ale pfece jen poslusné Leifa pustil a vylezl zase na strom. Pak zmizel s omluvnym tsmévemi kluk.
Trochu moc romantiky najednou.
Ptihodu, kterou denik doktora Bjelkeho popisuje velmi struéné a lakonicky, vysvétlil cestovatel Cestmir Loukotka:
severobrazil§ti cernosi a miSenci nemaji z nejasnych divodua radi psy a chovaji si jako hlidac¢e ochocené hroznyse,
mussurany. Staraji se o né¢ vétSinou déti a krmi je mlékem a maniokovou moukou. Hadi ve dne spi nékde pobliZe chaty a
v noci poctivé a (jak na vlastni kiizi poznal i Leif Thorgunn) spolehlivé hlidaji.
Jiny kraj, jiny mrav! Pan Loukotka se dost nasmal, kdyz jsem mu Leifovu piihodu vypravél - obavam se, ze pro
postizeného tak zabavna nebyla.
Pozn. red.
Palandy jsou z nejsukovatéjsiho dfeva celé Brazilie. Pro nafukovaci matrace do letadla rozhodné nepiijdeme (pavouci,
jaguatiriky a ¢erné hadi potvory). Moskytiéry potrhané, José na vedlejsi paland€ pod vlivem cachaky s rozkosi vypravi
o létajicich $ténicich, nékolika druzich klist'at a o Skorpidnech. Uz sotva posloucham, pisi jen s pfemahanim.
Pred oknem skiehota ptak bemtevi. Zni to docela jasné jako Bem-te-vi! portugalsky. "Dobfe t& vidim!" Odpovidam
islandsky: "Vlez-mi-na-za-da!" To byl ale den!
22. kvétna, poledne
Letadlo stoji na hladiné Xingu. José s H. sedi na plovacich a snazi se uz dost dlouho dovézt skladacimi padly letadlo k
polozetlelému pfistavnimu mistku. UZ od pfistani si nadavaji a obvinuji se, kdo je vinen, ze se to¢ime poiad dokola.
Mam tedy dost ¢asu doplnit denik.
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Josému se vratila dobra nalada pomérné pozd¢. Uz se zdalo, Ze ji beznadéjné utopil v cachace. Letadlo se bud’
umoudfilo (neprska, nekasle a vrze podstatné mén¢), nebo jsme si zvykli. To nejspise.

Uvazujeme s Leifem, co fikaji v Riu naSemu zmizeni. Asi nic. Personal v hotelu o ném jesté nevi nebo se domniva, ze
jsme si jeli vyrazit z kopytka nékam do vyletniho hotelu v horach. Ted’ uz nas tak jako tak ani pan Jézus Beltran ani
Comenio Franklin Gutenberg da Fonseca Vasconcellos nedohoni... Rikali jsme si to dnes dopoledne s potésenim
zrovna nad Sirokou a rozlitou Rio Araguaiou.

Za chvili pak Hertwig volal dozadu, do kabiny: "Xingu, meine Herren! Za ¢tvrt hodiny pfistavame!"

Pristani bez vystrazné tabulky a bez pfipoutani (nebylo ¢im). José prosté¢ sklonil fidici paku a tupy nos naseho letadla
poslusné namifil dold, k pralesim a k hladin€ Ringu. Obletél kolo - a jesté piil, kousek od oken kabiny
(pospravovanych paskami leukoplastu) zelené ruce heveji, ofechovych palem, lidny, orchideje. Letadlo s placnutim
narazilo na hladinu.

Ted se José s H. hadaji a padluji. Musime se s Leifem pfipravit. Na biechu mlzny opar, vifi tam hejna hmyzu.

Tentyz den vecer

José se s nami hned rozloucil. Musel "tam doli", do Porto de Moz, kde m¢l cosi na praci. Do Ria letél nejen kvali
Hertwigovi, ale taky kviili ndhradnim soucastkam. Potfebovala by pry ( = letadlo, je pro ného Zenského rodu) vymenit
celd az na sklicko gyrokompasu. Je sice taky prasklé, ale to nevadi... Dodate¢né jsme se s Leifem zdésili. Za chvili se
letadlo rozjelo, vyhnulo se plovoucimkmeniim a vzneslo se . . . Dobrak José - zamaval nam kiidly, ackoli asi nesedi v
trupu moc pevné!

Smésné mala ¢astka za piepravu, ackoli jsme letéli skoro pies celou Brazilii. José nesmi konkurovat ani statnim, ani
civilnim spoleénostem. Cesta od pfistavisté $irs$i a pohodIngjsi neZ do Philadelphie (to jméno by mélo byt v
uvozovkach). V pralese koncert zvukt, prevlada jakési kdakani jakoby tisice slepic. Piehlusuje v§echno ostatni. H. nic.
Leif se koneéné zeptal - H. poslouchal, vrtél hlavou, nechapal. Pak se klepl do ¢ela. To pry jsou kururu. Jejich hlas uz
ani nevnima.

Nevédeli jsme, co to je kukurt - ale v tom okanwiku se nam piedstavila. Na stezku placla olivovée zelena hrouda jako
kopaci mi¢, se zlutyma o¢ima (vycpané sovy ve Skolnich kabinetech) a s rozsklebenou hubou.

Leif odletél dva metry nazpét. Volské zaba. Hertwig ji popadl bez odporu za tlusté stehno, rozto€il nad hlavou a hodil
do tin¢ u stezky. Kolem ttin¢ husty dratény plot. Vysvétlil, ze asi utekla nebo vyrostla z pulce, kterému se podaiilo
proklouznout otvorem v sadce.

HERTWIG PESTUJE VOLSKE ZABY!

Rika, Ze je po jejich mase ohromna shétika. Dfive ho jedli jen Japonci a Cifiané, dnes se vyvazi z Gurupéa hlavné do
Spojenych stati. Chovatelé nestaci uspokojit poptavku. Jidlo to ma byt ohromné dobré — ale Hertwig je jaktéziv
neokusil. Dava prednost Kasseler Rippespeer a Biirgermeisterkartoffeln . . . M4 zab i tak az po krk.

Hertwigova fazenda vypada hrozn¢. Stoji na killech mezi tinémi plnymi Zab, téméf zakryta lidnami, listy bananovnikt a
palmami. Kostra z klad a ledabyle ohoblovana prkna z nejvzacnéjsich diev (kazdy nas truhlaf by kiepcil radosti), tu a
tam plechové vyvésni §tity a reklamni tabulky. Smés latinky, japonského, dokonce i arabského pisma. Kofist

z mezinarodnich méstecek nize na fece.

Opodal fazendy chaty domorodych délnikii. Zrovna krmi 74by kousky masa a n&jakym téstem. Zab na hlading stovky -
pouli oci a hltaji svij piidél. Z verandy fazendy vita H. stard tlusta cernoska - kdyZz nas uvidéla, zdésen¢ jekla (spolecné
vSem kuchatkam). Navzdory objemu bleskurychle po schtidkach dolti, zmizela za fazendou a za chvili uz slysime
protesty vrazdénych kufat.

H. je zenaty, ale jeho Zena bydli v Belému. Nevydrzela véény fev zab a tito-tito, moskyty. Jsou jich tu mraky, obzvlasté
nad mélkymi "Zabimi bazény" kolem fazendy. H. ziistal, chce vydélat penize, aby mohl koupit biograf nebo kavarnicku v
Belému nebo v Alcantare.

Cerna hospodyné Simona pfinesla frango (kufe na rozni), celer, goiavy, salat a hromadu ovoce. Toho je v Brazilii viude
dost.

Tentyz den, 2300 hod.

Pisi pod moskytiérou, prohybajici se chumaci tito-tito. Snazi se dostat ke svétlu mé kapesni lampy.

Pied chvili jsme se s H. dohodli. Museli jsme piekiikovat kurura a odhanét viete¢ného medvidka koati. Cmuchal nam
kolem nohou s rostackyma ockama, plnyma nadéje na né¢jaky pamisek.

Hertwig vylozil moznosti. Kmen bilych Indiani nalezli se Spenderem nedaleko fazendy, asi Sedesat kilometri proti
proudu Xingu a pak jednim z poboénych ramen. Zabi farma je vlastng posledni vyspou civilizace - okresy Araras a
Aasurinis na bfezich Xingu jsou sice letecky zmapovany, ale neprozkoumany. Je mozné dostat se po vodé témerf mezi
dvé hory, nazvané podle tvaru Dedo de Deus, Bozi prst, a Pedra do Sino, Kamenny zvon. Tam ziji vzacné rybky a tam
také Spender s Hertwigem nalezli bilé Indiany.

H. mi motorovy &lun; tii osoby a par desitek kilogramii nédkladu. Vic nelze vzit - benzin! Clunem miizeme podniknout
dvoudenni vypad do pralesa. Neni to docela bezpecné, ale H. tvrdi, Ze to je naSe nejlepsi moznost. Indiani nejsou tak
uto¢ni, jak namiikali v Riu — chtéji mit jen klid a pokoj. Pochopitelné. Doufejme, Ze je to opravdu tak.

Druhd moznost: vyprava s domorodymi nosici - nejméné na mesic (!).

Hned jsme s L. zamitli. Na to nemame Cas ani penize.

H. souhlasil. Zavedl nas do uzam¢eného pfisténku se zbranémi. Cely peclivé naolejovany arzenal loveckych pusek -
stiili potravu pro délniky i pro Zaby. Obcas také jaguary, jaguatiriky a divoké vepre. Ohrozovaly by kururu i lidi. H. si
vybira tézkou kulovnici. Leif po chvili uvazovani néjakou leh¢i opakovacku. Mluvi spolu odborné, viibec jim
nerozumim. Jakékoli ozbrojovani odmitam. Pak pfibiraji jesté¢ loveckou brokovnici (alespon myslim, ze to néco
podobného je, ma to dvé hlavné) a krabici naboji. H. odchazi ptipravit ¢lun a proviant.

Page 17


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zhasinam. A zitra? Uvidime!

23. kvétna 1963, 1100

Spatné se pise - ¢lun se kyméci. Budu struény.

Splet ficnich ramen nékolik metrd Sirokych, nékdy miizeme dosdhnout na liany a orchideje po obou stranach. Leif to
zkusil - libil se mu bily kvét s rudymi teckami. Rudé tecky - kousavi mravenci. Razem se pfestéhovali na L. Kosile v
rekordnim ¢ase dole.

Horko, mrtvy vzduch jako pfed bouii, ale nebe jasné. Na m¢l¢in¢ dokonale vypreparovana kostra tapira. H. pokyvuje
hlavou - piranhas, masozravé a nesmirn¢ uto¢né ryby. Dovedou obrat kazdé zvite (i cloveéka) za par vtefin na holé kosti.
Kdyby pry ucitily krev, vafila by se kolem nas voda.

Radgji nestrkame ruce do vody.

Tentyz den, 1600

"Kouf!" $epta H. a ukazuje si na nos. Necitim nic. Motor stoji, ¢lun je mezi dvéma zelenymi st€énami pralesa. Vidim
nejvyse na pét Sest krokt. Ve vodé kolem mezi listy rostlin nadherné, barevné rybky, celd hejna se jich vyhfivaji na
mel¢inach. Skaldry, tetrazony, cichlidy. Sem mohl Spender najisto. Jinak se zatim nic nedéje - mohu pokracovat.

Kolem poledne jsme opustili hlavni proud Xingu a vjeli do uplného tunelu. Vrestici papousci, vazky, kobylky, velci
modii brouci. H. obas zastavoval motor, odrazel se od kofent a svazki lian ty¢i, hledal cestu. Koneéné jsme svétlinou
v pralese zahlédli Bozi prst i Kamenny zvon. "Prst" moc "prstovité" nevypada. "Zvon" - no budiz!

Pred chvili H. zase vypnul motor, piipravil si k ruce pusku. Diva se ted’ ostrazit¢ kolem sebe. L. tdzave kr¢i rameny, chci
se zeptat H., co je. Kouf stale necitime. L. si zufivé Skrabe postipané predlokti, kde se do ki ...

V ¢lunu je metrovy Sip!

Zde denik doktora Bjelkeho kon¢i. Dalsi osudy tiiclenné vypravy tedy uz nejsou zachyceny pisemné. Vydal jsemse za
nimi zase s magnetofonem. Nejdiive za pani Kamenikovou.

Pozn. red.

Kapitola 10 - Alena Kamenikova o tom, co se zatim délo (nebo spiSe ned¢lo) pod Sneffelsem

Zase uz to doslo na mne, pane redaktore ? No ma poklona!

Co mam s vami délat ? Tak tedy s chuti do toho, i kdyZ by vam Gudmundur nebo Jirka nebo Leif fekli rozhodné vice nez
ja. Vtomhle piipadé¢ vlastné jenom Jirka, protoze Gudmundur i Leif byli nékde v tramtarii na druhém konci svéta.

Uz to vite? Aha.

Vlastné jsem tu nem¢la zlistat ani ja, ani Jirka. InZzenyr Borgland, $éf a tyran celého Sneffelsu, ohlasil vypuknuti
vSeobecné a bezpodminecné nucené dovolené. Kdyz ale den po odletu Bjelkeho a Leifa sedél na kafi v nasem skoro
kapesnim sluzebnim byt¢ a hadal se s Jirkou o néjakou svétobornou broucici otazku (on je totiz taky brouckat, ale jinak
hodny ¢lovek), pomalu z ného vylezlo, ze by byl docela rad, kdybychom tu oba ziistali. Samoziejme kromé party
zrzavého Svéda, fesackych leteckych diistojnikii, na které Jirka hrozné Zérlil, a pochopitelné taky jeho samotného.
"Cist& mezi nami fe¢eno, pani Kamenikova," bruéel pod vousy "ono to s tim zafenim a hromadami radioaktivnich
materiald neni tak zIé. Zatim na to vZzdycky staéila wilyska s olovénou krabici a stacila by i dal, to se vi. Chtél jsem tu
mit hlavné klid pro praci se Zebra... ehm, s Beetlem. Mam tuseni, Ze bychom mohli najit ledacos zajimavého. Vase
spoluprace, milostiva pani, by nAm moc pomohla! Postupné fotografovani odkryvi a tak dale, ze? Pro klid duse bych
uvital i pfitomnost pana manzela, tedy Jifiho. Z celé nasi hromady védci s I¢karskym diplomem asi jenom on dovede
zavazat otluceny prst a podobné ... Ti ostatni se zajimaji spiSe o chemické a matematické vzorce nebo o baktérie a

fasy."
"Kovbojové jsou zase pies mravence!" poznamenala jsem jako vzdy nevhodné.
"Kovbojové? Nerozumim vam, madam. . . ," na to Borgland.

"No pfeci nasi Texasané! Doktoti Fulton a Davis!"

Borgland udé€lal hrozné prekvapeny oblice;j.

"Fulton a Davis byli kovboji, madam? Opravdu? To je velmi pozoruhodné!"

V duchu jsemsi $t'avnaté nadavala, Ze jsem se zase jednou pokusila zertovat s Island’anem. Jirka, mizera, prskal smichy
a nechal mne v tom litat.

"Ale nebyli," vysvétlovala jsem zoufale, "to se vi, pane inzenyre, Ze to nebyli doopravdy kovbojové!"

Borgland si ulehéen¢ oddychl. "Ah tak! Ja jsem se pieslechl. Rozum¢l jsem vam totiz, Ze byli."

"NEBYLI!" viiskla jsem a honem jsem se zacala vyptavat, co nas ve Sneffelsu ¢eka a co nas nemine, abych to
zamluvila. Jirka se ukazal rafinovanéj$ima protielej§imnez ja. Jen tak, aby se nefeklo, chvilku hotfekoval nad ztracenou
dovolenou a takové ty kdesi cosi. V&d¢la jsem, ze to nemysli vazné, Borgland to samoziejmé taky védél, Jirka veédel, ze
to vime a my jsme védéli, Zze Jirka vi, Ze to vime - a tak se mezi nami dévcaty nic ned¢lo.

Za chvili jsme z Borglanda spole¢nymi silami vypacili vSechno.

Zacalo to zmizenim perné chobotnice.

O setkani s Cernou chobotnici, ktera se sice chovala jako Zivogich, ale byla nejspise strojem, vypravél doktor Bjelke v
knize interview Cesta slepych ptakd.

Pozn. red.

Objevovala se, potvora, stale loudavéji a ¢im dale tim méné se ji chtélo zabirat na svétlo Borglandovy baterky. Jednoho
krasného dne se neobjevila viibec. Borgland maval baterkou, zesiloval svétlo, pak pfitahl z jeskyné Soch kabel a zapojil
kilo ¢ili filmaiskou tisiciwattovou zarovku. Nic. Zapojil dvé kila. Zase nic. Chobotnice si stavkovala.

Blazen a skvély chlap Borgland potom udélal néco, proti ¢emu je pobyt proroka Daniela v jameé lvové plna rekreace
ROH: nechal se totiz spustit na nylonovém $pagatu mezi viklany a hledal tam Cernou chobotnici osobné. Dovedete si
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to viibec predstavit, redaktore? V labyrintu obrovskych balvand, které se houpaji a hrozné skiipaji, po pas nebo taky
po krk ve vode¢ - to se rozumi, Ze v sakramentsky studené vode¢, jak uz to s vodou na Islandu chodi - ve Skvirach a
skulinach a ambitech nejvétSich balvand na svété hledal strasidelnou potvoru, velikou jak balon, nabitou proudem pod
vysokym napétim, a jesté ke vSemu vysilajici radioaktivni zafeni. Mohla na néj vybafnout za kazdym rohem. Jirka
poznal v jeskyni Vikland na vlastni kizi, jaké to je - a Borgland to samoziejmeé védel. A piece Sel ... Zkratka, redaktore,
kadr! Rozhodn¢ to o ném, prosim vas, napiste!

Abych vas dlouho nenapinala: nenasel viibec nic. Po ¢erném drobeckovi jako by se skaly slehly. Nikde stopa
radioaktivity, nikde ani o stupinek zvy3ena teplota - Borgland totiZ hledal Cernou chobotnici na Jirkovu radu i citlivymi
teplomery.

Nakonec vylezl zase mezi lidi a zkusil posledni moznost: zapalil na galerii, vedouci kolem jeskyné, celou hromadu
praskového magnézia. Nebyla jsemu toho. Jenom z vypravovani vim, ze tam bylo svétlo jak ve vysoké peci a pak jesté
vice koufe, takze za chvili museli vSichni prchat. Jen milostpani chobotnice se neracila ukazat.

Borgland z toho byl cely nestastny. At uz byla chobotnice strojem - v coz svatosvaté véfil, nebo zivou bytosti - to
zase, aby TeC nestala, tvrdil Jirka, zmizela prave v okamziku, kdyz uzuz zacal trochu rozmotavat jeji zahadu. Znal uz jeji
rozméry a hmotu, zméfil rychlost, s jakou po rozsviceni svétla priklusala z propasti ke galerii nad viklany, vyzkousel
vselijaka svétla - zkratka: pohral si s ni. A najednou konec.

To se vi, Ze se na$ mily inzenyr jen tak nevzdal. Prohlasil, Ze chobotnice uz v jeskyni Viklani neni a Ze prosté zménila
pracovisté. Rozplynout se takova potvora mohla stézi - i kdyz Jirka nevylucoval ani to. Pfipomina Borglandovi dvojitou
hvézdici a jeji napadeni "slepymi ptaky" na platné toho fialového biografu v jeskyni Viklant. Dvojita hvézdice se tam
docela klidné rozsypala do hromady ¢ernych Zizal, které se horempadem zahrabaly pod zem. Borglanda Jirkovy

Zacal vérit, jak se nam tehdy vecer pfiznal, Ze nékde mezi viklany je ukryty vchod do dalSich, jesté neobjevenych
prostor jeskynniho labyrintu pod Sneffelsem a Ze se pravé tam perna chobotnice schovala.

Pro¢ - to zatim nedovedl vysvétlit. Jirkovy rypavé naméty o zimnim spanku, o ndhradnim volnu nebo o zdravotni
dovolené rozhoi¢en¢ odmital s naprostym nedostatkem smyslu pro humor. Zato div nepadl ménmu drahému choti kolem
krku, kdyz mu ukazal dopis od profesora Sorenssena. Dobrak profesor - nezapomnél na nas! Pofad se o akci VAL a
zejména o runy zéhadného Saknussemova dopisu staral. Nesly mu néjak do hlavy.

Sorenssen Jirkovi napsal, Ze - ale vite co, redaktirku? Prectéte si ten dopis sam. Je v deskach "Akce VAI". Vzdyt uz je
znate jako své boty. O pak zase pfijd'te - uz jsemse rozjela s povidanim, tak at’ si to odnesete vy, a ne chudak Jirka!
Statni univerzita v Reykjaviku - Filozoficka fakulta, katedra staroislandstiny

Reykjavik dne 3. ¢ervna
Dr. Jifi Kamenik
Ustav pro vyzkum meziplanetarnich styka

Sneffels - p. Stapi

Vézeny piiteli,

uz jste se u nas neukazal hodné¢ dlouho! Zda se, ze se patrani v jeskynich pod Sneffelsem a hledani domovské adresy
vesmirné navstévy ubira cestami, do nichz my, suchoparni a nudni jazykovédci, nemame co mluvit. A pro¢ také?
Saknussemilv tajny napis byl uz ptece rozlustén profesorem Lidenbrockem a jeho synovcem Axelem v samotném
Vernové romanu. K opraseni jeho vyznamu jsem svého Casu skromné pfispél, samoziejme na vas popud, i ja sdm.
VSechno je vlastné docela jasné - a vidite, ja se pfece ozyvam znova. Saknussemiv odkaz, ta praspatna rymovanka v
odporné latin¢, mi neda spat.

Obzvlasté nespisovny tvar latinského sltivka "coz" — "kod" (spravné samoziejmé "quod") neni jedinym prohieskem
podnikavého alchymisty proti nadhernému jazyku Vergiliovu, Catullovu a Ovidiovu. Pravé naopak! Je tam chyb a
stfedovekych barbarismt jako maku. Jeden s druhym dokazuji, ze Saknussem latinu ovladal Spatné. Shledaval patrné
Casto a pracné vhodna slivka a nebylo by divu, kdyby v pfipad€ potfeby nahradil neznamy vyraz né¢jakym alesponi
trochu pfibliznym synonymem. Takové zameny, kterych se ostatné mohl dopustit i védome, pro lepsi vers a plynule;jsi
rytmus své rymovanky, by celkem nikde neménily jeji smysl. Shodli jsme se na tomto piekladu: "Sestup dold do krateru
Sneffelsu, ktery polibi prvniho ¢ervence stin Skartarisu, odvazny cestovateli, a dostanes se do stfedu Zem¢. Coz jsem
ucinil. Arne Saknussem."

Vidite sam, mily doktore: dohromady nic by se nestalo, kdyby byl napfiklad "odvazny cestovatel" nahrazen
"nebojacnym poutnikem", "polibek stinu" "dotekem stinu" atd. Jen v jednom jediném misté by se vécny obsah celého
napisu od zakladu zménil - a pravé tam je Saknussemova latina nejhorsi, nejméné jista a nejSroubované;jsi.

"... Terrestre centrum attinges." — "... Dostanes se do stfedu Zemg."

Chtél Saknussem opravdu sdélit nahodnénu nalezci svého poselstvi tento ziejmy nesmysl a nepochybnou lez?
Skalopevné véfim, Ze ne. Mily doktore, nejsem detektivni typ a uz viibec nechci mluvit Ustavu ve Sneffelsu do femesla.
Odpust'te, jestli se mylim a jestli snad neuvazené uvadim domnénku, jejiz potvrzeni by vlastné zménilo cely pohled na
Vernliv roman, na Saknussemtiv odkaz a mozna - znovu prosim za prominuti — na cely problém jeskyni pod Sneffelsem.
Vase teorie - tim minim teorie pracovnikil Ustavu - by asi musely byt z&asti zrevidovany. Pfiznam se, Ze bych to piijal
jménem podcenované jazykovédy s jistym zadostiucinénim.

Posudte sam.

Slivko "terrestris" znamena latinsky pedevsim "zemsky, suchozemsky", vzacné i "pozemsky" ¢i "pozemni" - ve
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smyslu "pozemsky tvor" nebo "pozemni jednotky". Jako 1ékat ovladajici latinu jisté vite, Ze je odvozeno od

podstatného jména "terra", tedy "zeme", "ptda", "krajina" - a tento posledni smysl si prosim zapamatujte.

Pak by znamenalo " ... terrestre centrum ... " "stfed krajiny ... ", coz se rozhodné zda spravnéjsim nez "stted Zeme",

alespofl v hrozné Saknussemov¢ hantyrce. V dokonalé latiné by "stied Zem¢" byl piekladan spise "centrum terrarum”,
centrum tellurls" "centrum globi terrae" nebo, nejpravdépodobnéji "centmm mundi" stied svéta Ostatné i samo

v ¢estiné rozumite napi. pod pojmem "spravni centrum nebo ' prumyslove centrum” totéZ co my - totlz dulezité mlsto,

nikoli geometrické prostfedky. Pro ty ma latina - jak bohaty jazyk! - zvlastni vyraz: medium.

Koncimuz se suchymi tvahami. Domnivam se zkratka, ze vécné spravny pieklad doty¢né radky Saknussemova

Sifrovaného napisu nezni:

' ... dostanes se do stfedu Zem¢ ... ," ale docela jinak, totiz:

" ... dostanes se do stfediska (jadra, srdce) této krajiny ... ", rozumi se Islandu.

Tento vyklad rozhodné 1épe odpovida fyzikalnim a viibec zdravym rozumem pochopitelnym predpokladiim nez

fantasticka a technicky naprosto neproveditelna cesta do "stfedu Zemeé". Dovolim si tedy k nespocetné fadé

domnének kolem Vasich objevi dodat jesté jednu, feknéme, pracovni hypotézu: Saknussem nesestupoval az do stiedu

zemekoule, ba dokonce se o to ani nesnazil, nybrz pod Sneffelsem objevil cosi tak vyznamného, ze svilj nalez oznacil za

stfedisko, za srdce celé nasi zeme.

Co tomu iikate?

Ja vim - vyvstava hned fada namitek a otazek, nejvaznéjsi z nich, pro¢ tedy alchymista zaSifroval sviij objev do kousku

pergamenu, pro¢ zatim nebylo nic podobného pod Sneffelsem nalezeno a jeste dalsi a dalsi. Ale s timuz si lamejte

hlavy v Ustavu. Ja zase jednou vénoval Saknussemovi ¢asu vic neZ dost. Zdravim Vas, mily pfiteli, a doufam, Ze se u

nas pfece jen v dohledné dobé ukazete. Vzdyt by se z Vas stal na Sneffelsu uplny poustevnik!

Vas Sorenssen

Kapitola 11 - Alena Kamenikova zase pokracuje, tentokrat jenom o tom, co se délo

Snad by bylo Sikovnéjsi, kdybych zacala ted’, po Sorenssenové dopise, tfeba takhle: "To to bouchlo!" nebo vaznéji:
"Dopis vyvolal bouflivou diskusi." Inu - nebouchlo, nevyvolal! Jirka ho nejdfiv jen tak pielétl o¢ima, néco zabrucel a
stréil do kapsy. Mél plnou hlavu Bjelkeho a Leifa, ktefi byli uz skoro ¢trnact dni v Brazilii a poslali zatim jen jedinou
pohlednici, hned po priletu, zradci! Za chvili vSak dopis pfece jen vytahl z kapsy a precetl jesté jednou, zase zabrucel, a
nakonec se vydal za Borglandem. Vecer mi vypravél, jak to dopadlo. Borgland se pro Sérenssentiv napad okamzité
nadchl. Odjakziva pry tvrdil, Ze je Sneffels provrtan jeskynémi a podzemnimi prostorami jako emental a ze pry
Sorenssenova zprava ohromné podporuje jeho domnénku o zmizeni Cerné chobotnice. Dal pry by svou hlavu na to, Ze
se scvrkla zrovna tam, kde je to tajuplné "stfedisko krajiny." Zkratka, Beetle byl od té chvile zasazen do boje hlavné
proto, aby tohle zdzra¢né misto nasel.

Pavodné chtél Borgland spustit Zebraka piimo mezi viklany - ale neslo to. Nem&l by v podzemnim bludisti misto,
nemohl by se ani otoéit, a kromé toho nebyl zafizeny na brodéni slanou vodou. Podle dobrozdani zrzavého Svéda se na
mokrou praci nehodil - coZ je celkem pochopitelné. Na atomovych letistich pravdépodobné mote Splouchat nebude.
Nakonec se rozlozeny a zase slozeny Beetle ocitl na galerii, vedouci kolem jeskyné Viklanti. Zacal pracovat pfiblizné v
mistech, kde se predloni Jirka seznamil s hor§imi strankami perné chobotnice. Radiologové tam dodate¢né objevili
nekolik nendpadnych vyklenkd, které zarily, az to prastélo, ackoli nikde v okoli nebyl vidét zadny bily kov, zadné
obrazy slepych ptakd, zkratka nic nez hold, mokra a Seredna skdala s balvany, tarasicimi cestu dal. Dokud se na galerii
neoctl Zebrak, nedalo se s tim nic délat. Brigadniky s motykami a trakati Borgland nepustil ke zdrojtim zafeni blize nez
na sto metrti a na transport tézkych olovénych, plastikovych a dievénych §titt, jaké mizete vidét v bohatém vybéru v
piedsini Diry svatého Patrika, nebylo ani pomysleni. Teprve Zebrak se mohl dat jaksepatii do prace.

Pii tom jsem uz byla; vétsinou v uctivé vzdalenosti. Borgland skalopevné véfil v Gispéch Zebraka a chtél mit
dokumentarni zaznamy o postupu prace - proto jsem balancovala na obzvlasté nepohodlném viklanu s kominkem
teleobjektlvu na fotoaparatu a pro pouceni budoucich generaci ]sem kazdou chvili zmackla spoust’. To vite, redaktore,
e jsme pii tom zazili vielijaké legrace i nervaky! Jednou se zrzavy Svéd zasrouboval do Zebraka tak diikladng, Ze
nemohl zevnitf za nic na svété oteviit poklop. Zvenci to nejde. Telefonoval bezdratovou vysilackou, ze ma kysliku v
bombéch uz jenomna dvé hodiny. Jestli ho pry odtamtud rychle nevyfizneme autogenem, zacne diktovat dopisy na
rozlou¢enou. Vypadalo to vselijak, kdepak dotahnout sem honem autogen, ale Borgland - Sikula! - nakonec pfiSel na
osvédcenou a staletimi provéfenou metodu: oklepat poradnym kladivem okraje vzdorovitého poklopu. Ten se oteviel,
jako by se nechumelilo. Svéd vylezl s o¢ima navrch hlavy. Tviiil se, jako by se znova narodil. Coz mu oviem viibec
nevadilo, aby za dvé hodiny nesedél v Zebraku znova ...

Vsechno jsem vidéla na vlastni o€i. Zrovna v té dob¢ jsem totiz prchala na viklany, jak to jen bylo trochu mozné, a
hrnula jsem se do fotografovani Zebraka, jako kdybych uz v Zivoté nechtéla nic jiného délat. Tam nahofe, na svétg,
totiz fadily mrmavé potvory, kterym mistni obyvatelé fikaji "bitvargur" a Jirka odborn¢ muchnicky C¢ili - pockejte,
dokonce jsem se to nauéila nazpamét', aha: Simulium vittatum. Zraly jako pominuté, takze i domorodci, jinak hrozn&
zdvofili a slusni, nadavali jako pohani.

Diky zatracenym muchni¢kéam jsem byla v jeskyni Viklanti u himoticiho Zebréka taky tehdy, kdyz se to viechno stalo.
Zebrak pravé hlodal skalu t&sné nad galerii a rozsifoval otvor, z néhoZ vychézelo radioaktivni zafeni. Najednou
zaskfipal, naklonil se a sjel prudce uvolnénym piedkem s hydraulickymi chapadly a klepety nékam do tmy. Vidéla jsem
to vSechno jako na dlani, protoze jsem se koukala sice z uctivé vzdalenosti, ale zato tficeticentimetrovym
teleobjektivem své exakty. Vyjekla jsem leknutim, ze se Beetle nékam skutali, ten ale pomalu, centimetr po centimetru
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vnikal dal a dal do diry, kterou svym stotunovym télem ve skale navrtal.

Kousek ode mne kiicel inzenyr Borgland néco do radiotelefonu tak roz¢ilené, az mu pieskakoval hlas. Asi zakazoval
zrzavému Svédovi dalii cestu a nafizoval mu vrétit se - alespoi to tak vypadalo. Ale at’ Borgland hulakal, co chtél a jak
chtél, Zebrak upaloval §ilenou rychlosti, asi tak Sedesat centimetrii za minutu, dal a ja blyskala a mackala spoust’ jako
diva. Nakonec uz byl ze Zebraka vidét jen opancéfovany zadek s reflektory a mohutnym tahacim navijakem - a pak uz
docela nic.

Jen vréeni motoru a skiipot a finceni klepet hlasaly, Ze zatim bude nejspi§ v§echno v poradku, ackoli inZzenyr Borgland
zuiive prastil sluchatkem, az vyskocilo z vidlice, a uhanél po viklanech ke galerii tak blizko, jak se jen kvili radioaktivite
mohl odvazit.

Protoze uz nebylo co fotografovat, Sla jsem za nim. Byl tak dohtaty, ze m¢ ani nezahnal - a to je co fict, pane redaktore!
To byste musel Borglanda znat i z té jeho horsi stranky!

Stali jsme na galerii a mi¢eli. Za chvili se za nami objevila parta leteckych distojnikd od radiotelefonu a nakonec
$védsky mechanik z party Zebréka, asi Sestnactilety kluk, usmourany olejem a naftou. Hofekoval v nékolika jazycich,
které tady v Ustavu pochytil, takZe jsem pochopila, pro¢ lamentuje. Zebrak a s nimklukiiv velky zrzavy piitel se pry
docela jisté propadli do pekla. Skoro to tak vypadalo. Z prorazeného otvoru vychézel ted’ uplny bengalsky ohei jako
na loutkovém divadle — to Zebrak svitil viemi reflektory. Svétylky ho $tédfe vybavili darci z US-Army, kdyZ ho
upravovali pro nas Ustav a zafizovali v ném filmové kamery. Najednou vréeni ztichlo - stroje pohangjici pasy se
zastavily. Borgland stal zrovinka vedle mne. Stiskl zuby, az nmu zbélely rty. Kluk od oleje se rozviestél docela nahlas a
nepftestal, dokud ho jeden z modrych letcth neumléel herdou do zad.

Co bych vam vypravéla - cela skala nam spadla ze srdce, kdyz se to na druhé strané diry zase rozharasilo a rozchraptélo
a kdyz se po chvili, ktera se nam zdala hrozné dlouhou, zase konecné objevily ¢ervené blikajici stopky. Méla jsem
vlastné v ramci sluzebnich povinnosti uhanét zpatky ke své fotografické bedynce, ale v té chvili jsemna ni tiplné
zapomn¢la.

Beetle se vyhrabal pozpatku z prorazeného otvoru, splachl radioaktivni prach sprchou, tryskajici z nejvyssiho mista
veze, osusil se horkym vzduchem, potomlazen pro jistotu opakoval jesté jednou a pak uz se Strachal a hroznym
himotem k nam, Borgland mu vysel naproti - vypadal proti té hofe ocele hrozné mimavy - a m¢fil ze vSech stran, jestli je
to s radioaktivitou v pofadku. Bylo, a tak jsme se sméli ptibliZit i my, oby&ejni smrtelnici. Obklopili jsme Zebraka jako
mravenci krabi¢ku sardinek a ¢ekali na Svédovu zrzavou Eupiinu a na zpravy z prvni ruky, coZe to vlastné Beetle
odzatkoval. Poklop se dlouho neotviral, zato jedno z kloubovych klepet se pofad natacelo smérem ke mné a sledovalo
mne, i kdyZ jsem kousek ustoupila, abych zbyteéné nezacldnéla. Vypadalo to, jako by mi Zebrak néco podaval. Docela
povédome jsem natahla ruku k 1zicovitému konci klepeta, uzptisobenému ke sbirani a zachycovani vselijakych
predmétd. Lzice se rozeviely - a na skale kolem mne zazvonilo n€kolik pliskti. To jsem si totiz myslela v prvnim
okamziku. Kdyz jsem se podivala bliz, zjistila jsem, Ze ty plisky jsou kulaté, velké i malé, nékteré z nich dokonce
uprostied provrtané - Ze to zkratka viibec nejsou jen tak néjaké plisky, ale mince. A ke vSemu zlaté, i kdyz hodné stareé,
a spise hnédozelené neZ Zluté. Stacilo ale jen rypnout nehtem a zlato zase zasvitilo. Chapadlo Zebraka se potad jesté
kyvalo pfede mnou a vlezlo mi skoro az pod nos. Teprve pak jsem zpozorovala, Ze z jedné 1zice néco visi. Opatrné jsem
to sejmula dold. Byl to té€Zky a silny zlaty kruh, zdobeny rytymi vzorci, a na ném byla stfidavé navlecena takova zlata
zavazicka a poutka s hrubé brousenymi kameny. Zrzavy Svéd chtél asi zvysit senza¢nost okamziku a fadné zdtraznit,
ze kavalifi nevymreli ani pod Sneffelsem v jeskyni Viklantl. Rozsvitil jeden z reflektorti a zamifil ho pfimo na zlaty kruh,
ktery jsemdrzela v ruce. Svétlo se rozstiiklo a zasrSelo po skalach vSemi barvami duhy. To nebyly jen tak néjaké
kameny, posbirané kolem Sneffelsu! A kdyZ jsemto poznala i ja, redaktore, tak staly doopravdy za to!

Kapitola 12 - Pokracuje opét dr. Kamenik a kon¢i senza¢nim finale

Co bylo dal, redaktore?

To je, kdyz dovolite, fe¢nicka otazka - jisté jste prostudoval celou hromadu ¢asopisti a vite to docela dobte sam. Jestli
ovSem potfebujete vypravéni pro své ctenafe - pro¢ bych se toho neujal ja, nezaujaty svédek? Doopravdy nezaujaty. V
déjinach Islandu se totiz nevyznam, v islandském lidovém umeéni jesté méné¢ a vymysleni smélych teorii ponechavam
Alené a Bjelkenu. J& mam rad jistotu v hrsti. Ono zvlast’ v astrobiologii bylo uz vselijakych holubii na stieSe azaz - a
vSichni ndm casem uletéli. Vite, redaktore, jedna jedind misticka s fasami, péstovana tieba - jak to délaji kolegové
Fulton a Davis - v podminkach mart'anského klimatu, namfekne o Marsu vic nez celé kapitoly fecicek a vymysla . . .
Ale o ¢em jsme to vlastné mluvili? Aha - co bylo po nalezu pokladu!

No co by bylo. Nic! Borgland mél tolik rozumu, Ze skoro na. Kolenou uprosil vechny piitomné, zrzavého Svéda, letce,
a samoziejmé predevsim Alenu, aby si nechali to, co vidéli v jeskyni Viklant, pro sebe. Alena kupodivu miéela jako
hrob. Nepodrekla se ani mné, ackoli jsem to zkousel vSelijak. Vidél jsemji na ocich, Ze je nabita novinkami a ze div
nepraskne dulezitosti.

Borgland je chlap jako ze zeleza. Tti dny viibec z podzemi nevylezl. Uhnal si tam lehky stupeii nemoci ze zateni, kdyz v
prototypu antiradiaéniho obleku, ktery se teprve ted’ zkousi v reaktorech, vlezl do Zlaté jeskyné. Tak ji totiz St'astni
objevitelé pojmenovali a docela se to ujalo. Celou ji proSmejdil a vypracoval piesny plan prace pro zrzavou obsluhu
Beetla. Plan dokoncil uz v posteli, kam jsem ho nemilosrdné zahnal. Nebylo to snadné, malem jsem ho musel
knokautovat, ale nakonec si dal po trose doktorského hromovani a vyhrozovani fici.

Ze tii dny vyjel Beetle do Zlaté jeskyné znova, tentokrate uz pfesné trasou, kterou Borgland vyty¢il barevnymi
praporky. Projel jeskyni az ke sténé se dvéma vystavnimi slepymi ptaky z radioaktivniho kovu, vlastnimi a pokrevnimi
bratry t&ch nahote, v predsini Diry svatého Patrika. Podle inzenyrovych pokynii se zrzavy kapitan Zebréka napied
piesveédcil, ze kov, z néhoz jsou ptaci zhotoveni, je tentyz jako v predsini. Pak, zase podle Borglandovych pokyn,
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odvrtal skalu kolem obou holatek pneumatickou vrtackou a nalozil ji i s nebezpe¢nym kovem do olovéné krabice.
Venku uz ¢ekal vrtulnik a za chvili byl i s bedynkou, zavéSenou na dlouhém lang, pry¢. Uhanél k Vatnajokullu, kam je
zrovna doprostied ledového pole radioaktivni material zatim skladovan. A byl pokoj. Zlata jeskyné zafila hluboko pod
povolenou normou. Prizkum mohl zagit.

Borglandovi se do toho dlouho nechtélo. Dovedl si i bez fantazie, kterou tak jako tak zrovna moc neoplyva, na prstech
spocitat, co se bude dit, ale nedalo se nic d¢lat. S nalezy v jeskyni se uz nesmélo hnout ani o milimetr. Archeologové
by se snad zblaznili, pfijit k rozvrtanému a rozhazenému nalezisti. Pohadkové mnozstvi zlata, které pry posadka Beetlu
vidéla, taky nemohlo jen tak lezet v oteviené jeskyni. Pfece jsme se nemohli stfidat na vart€ jak hlidaci pied trezory
narodni banky!

Borgland s povzdechem zatelefonoval piimo z postele do Reykjaviku na univerzitu. Nevim, s kymmluvil a co fikal, ale v
rekordnim Case se k ndm do Sneffelsu pfifitila celd karavana automobill, nacpanych profesory, asistenty, studenty,
samoziejm¢ taky novinafi,a navic vselijakymi hejblaty, ktera archeologové, jak se zda, ke své praci potiebuji.

To byl jenomzacatek. Hned druhy nebo tfeti den vysla zvlastni vydani vech reykjavickych novin, od
Althydhbladhidh pfes Visvir az k Morgunbladhidh, tot’ se vi, Ze s palcovymi titulky. I nas stary znamy Thjodviljin si
neodpustil sdélit svétu. ze "Carnarvontiv a Cartertiv nalez Tutanchaménovy hrobky bledne pied Zlatou jeskyni" - byl
ovSem pfece jen trochu proziravéjsi nez ostatni noviny. Ty psaly o "tunéch zlata" (Morgunbladhidh) a o
"drahokamech pro cisaiské koruny" (Visvir) a tak podobné tonem jarmare¢niho prodavace nebo Smelinéfe se zlatem. I
prostému laikovi, jako jsem j4, bylo ovSem od samého pocatku jasné, ze védecka a uméleckd cena nalezu nebety¢né
prevysuje cenu zlata a drahokamil, které nebyly ostatné ani moc pocetné, ani moc krasné.

Obavam se, Ze se doktor Kamenik myli. Nejen laiky, ale i zasvécence velmi ¢asto zaslepi vaha zlata a velikost
drahokamii. Velmi mnoho nenahraditelnych kulturnich pamatek bylo zniceno, rozlito, rozebrano nebo prosté ukradeno
bez ohledu na umeéleckou hodnotu jen kvili - zlatu.

Pozn. red.

Krom¢ novinafskych ¢lankt, viceméné ptehanéjicich, vychazely brzy i ryze odborné zpravy védca, ktefi se do
Sneffelsu sjeli ze viech stran. U nas v Ustavu bydlet nemohli, a tak proZivali rybaii v Sanduru, Stapi, Stadastaduru, ba i
ve vzdaleném Stykkiaholmuru tydny netuseného a nepoznaného blahobytu. Vazni archeologové byli ochotni zaplatit
jakoukoli cenu za mriavy pokojik s dobfe tésnicimi okny. A taky platili, redaktore! Platili jak mourovati. Vyplatilo se jim
to.

Zlata jeskyné vydala poklad, o jakém se nikomu z nas ani nesnilo.

Byly tu v rozpadlych truhlach tisice zlatych minci vSech velikosti a druhti, mnozstvi naramkd, nahrdelnika - jeden z
nich podal zrzavy Svéd v zachvatu pfechodného pominuti smyslii Alené a dostal za to od Borglanda straslivé
vynadano - vSelijaké Sperky a ozdoby, brnéni, $tity, mece, luky - prosté, redaktore, neda se to jednim dechem
vypocitat.

Arne Saknussem mél namoudusi pro¢ napsat o "stfedisku krajiny" a pro¢ celou zaleZitost tajit. Tézko fici, jestli ¢ast
pokladu odnesl. Nejspise ano - ale zbylo toho jesté pozehnané. Ostatné, nechtél byste se radéji poradit s odbornikem?
Ja vamuz moc nefeknu. Sam jsem ve Zlaté jeskyni jaktéziv nebyl. Archeologové nepustili pies prah - mize-1i se ov§em
dife ve skale fikat "prah" - ani nohu. Ve dne v noci fotografovali, kreslili, sepisovali, sbirali a na mist¢ skladali, lepili a
konzervovali kdejaké prkénko a kdejaky Sip. Vidite, na Sipy jsem zapomnél, ty tam také byly, a pak jeste zezla a zlaté
pruty a prsteny a kované rohy na piti vina a stiibrné kotle a... Dejte mi uz pokoj! Zkréatka a dobte: ve Zlaté jeskyni bylo
nejuplnéjsi muzeum staré severské kultury se v§im vSudy, zachované tak, ze fousati védci kiepcili radosti. Snad tomu
pomohl suchy vzduch v jeskyni, snad, a to jesté spis, radioaktivita. Zabranila ristu plisni a vSelijakych jinych
nefadstev, ni¢icich sbirky.

A abych nezapomnél, redaktore: Cerna chobotnice asi doopravdy odpochodovala nékam na méné turistifikovana
(krasny vyraz! pozn. red.) mista podzemniho labyrintu pravé pres Zlatou jeskyni. Je totiz spojena s prostory pod
viklany a rozvétvene priichody pokracuji jeste dale - jenze Borgland je dal zatim zazdit betonovymi Stity. Ono je to
archeologti!

Za par dni po hromadném vpadu do Zlaté jeskyn€ si novinafi vynutili tiskovou konferenci. V nejvétsi poslucharné
reykjavické univerzity, tot’ se vi - nikam jinam by se nebyl ten zastup reportérti veSel. Jen samotny Reuter, pokud se
pamatuji, poslal asi deset zurnalist!

V séle byl rambajz. Jeden piekiikoval druhého, asi polovina pfitomnych se hluéné dozadovala vstupu do jeskyné.
Chytali za Sos poradatele a tahali do kouta archeology, ktefi se obétovali a pfijeli sem. Kazdy chtél vymamit alespon pét
minut v jeskyni. Profesor Havarsson, pfedsedajici tiskové konferenci, byl Giplny chudak. Sedé€l jsem asi ve tfeti fad¢, a
presto jsemrozun¥l asi tak kazdénmu druhému slovu. Vykiikoval ptes hlavy fotoreportért, snazicich se ziskat alespon
snimek ochraptélého Havarssona jako slabou nahradu za fotografie pokladt Zlaté jeskyné.

"Zda se tedy, vazeni panové . . . ," koncil profesor svou pfednasku bez ohledu na dvé nebo tfi pfitomné novinaiky, " . .
. ze v jeskynich pod Sneffelsem byl po nepochybnych stopach pobytu bytosti z jiného svéta nalezen Gplny a
nedotceny poklad zdmozného panského sidla nékterého vyznacného jarla, loupezného "moiského krale". Svéd¢i pro to
- podotykam ov§em vyslovné, Ze predbézné a znacné neliplné zpracované - nalezy minci, pochézejicich nejpozdéji z
druhé poloviny 9. stoleti. Podivuhodna nahoda piivedla tohoto Vikinga do bezprostiedni blizkosti zakladny
meziplanetarni navstévy. Nebyly nalezeny ani lodi, ani pozistatky mrtvol. Lze tedy ptedpokladat, ze jarl, ktery ukryl
svij poklad pod Sneffelsem, odplul a nikdy se pro zanechané jméni nevratil. Pro¢ tomu tak bylo a kam se podél,
zuistane, bohuzel, pro védu navzdy zahaleno tajemstvim.

Tim, vazeni panové ... "
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"Neztstane!" ozvalo se z druhého konce salu. Povykujici posluchaci razem ztichli a jako na povel se obratili dozadu. U
vchodu do posluchérny stal s balonovym prsiplastém pfes ruku Bjelke a vedle n¢ho neotfesitelné klidny Leif
Thorgunn. Oba vypadali docela dobfe a spokojené. Malem jsemjim vyletél naproti.

"Nezlistane, pane profesore!" opakoval Bjelke. "Objevili jsme znamky pobytu druziny Vikingti tam, odkud praveé
prichazime. Souvislost mezi nalezem ve Zlaté jeskyni a naSimi objevy je nepochybna."

V poslucharné bylo ticho, ze by $pendlik na podlaze pfimo zarachotil. Tuzky novinait létaly po blocich. Profesor
Havarsson si rychlym pohybem sejmul bryle a hledal pohledem rusitele.

"Doktor Bjelke! Ale to je ... uzndvam ovsem vase zasluhy, mily pane kolego, ovSem ... ale vzdyt’ ani nejste podrobn¢
informovan! A prominete-li - vase studie se ubiraji docela jinamnez k archeologii! Jak tedy miizete néco takového
tvrdit?"

Bjelke prosel ulickou mezi sedadly ke katedie. Vypadalo to jako pfedem piipravena scéna - ani rezisér by si nevymyslel
pusobivejsi vstup. Zastavil se pod stupinkem, oteviel aktovku a vynal svazek fotografii, ktery podal profesoru
Havarssonovi.

Profesor si opét nasadil bryle a nahlédl do fotografii.

"Gallehusky zlaty roh, ovSem, ale. . . Coze???" vykfikl najednou prekvapené. "Fotografie? Pak jde ovsem o
napodobeninu, o falzifikat! Vzdyt' tento nejvzacnéjsi poklad - nepocitame-li ovS§em nalezy pod Sneffelsem - byl roku
1802 ukraden z kralovské klenotnice a roztaven! Stal jste se obéti trapné mystifikace, doktore!"

Salem to Sumélo - kone¢né méli nespokojeni novinaii o cem psat!

Bjelke zustal klidny. "Podivejte se, prosim, na snimky jesté jednou, pane profesore."

Tuhle radu si mohl Bjelke klidné odpustit. Havarsson piimo $mejdil nosem po fotografiich a probiral je samym
roz€ilenim tak rychle, az jich nékolik spadlo na zem a stalo se razem kofisti Zurnalistt.

"Ano, ano ... ale to je ... to je neuvéfitelné! Panové ... " obratil se Havarsson k novinaitim, jako by se u nich dovolaval
zastani, " ... panové, to neni roh z Gallehusu! To je docela jiny roh, ackoliv figury jsou velmi podobné, i provedeni -

ano, zde pravdépodobné¢ oba Wotanovi vlci, Geri a Freki, ostép Gugnir, Loki, strom Ygddrasill, drak Nidhogg . . .
Neuvéritelné! Doktore Bjelke, kde je tento poklad?"

"V Riu de Janeiro, profesore. V trezoru Statniho muzea."

"VRiu...de...Janeiro ?" zalapal profesor po dechu, "posvatny zlaty roh, dnes jediny na svété, v Brazilii?"
Bjelke prikyvl. "Ano. Patfi statu, na jehoz ptidé€ byl nalezen. Objevil ho brazilsky péstitel zab v hrobce vylozené dievem
piifece Xingu. Pravé se odtamtud vracime. Pfesné odlitky a veskera ostatni dokumentace pro nase védce je jiz na
cesté."

"Xingu ... Brazilie... péstitel zab ... ," Septal ohromeny profesor.

"No dobra, ale proc¢ by, u vSech v§udy, m¢la mit Zlata jeskyné néco spole¢ného s brazilskou fekou Pingu, Mingu, nebo
jak se vlastné jmenuje, doktore?" ozval se nespokojeny hlas z pieplnénych lavic.

Bjelke se otocil k tazateli,

"Protoze jsme jej nalezli také . . . pod obrazem slepého ptaka, damy a panové," fekl pomalu a rozvazné.

Vidite, redaktore, Gudmundur se zachoval i ve chvili, o niZ za par hodin chrlily rotacky zpravy do celého svéta, ke tfrem
piitomnym damam prece jen, jak se na gentlemana slusi. Nemyslite?

Doktor Kamenik ma podivuhodnou pameét’. Porovnal jsem jeho vypovéd se zvukovym zaznamem tiskové konference,
uschovanym v archivu reykjavické rozhlasové spole¢nosti. Vysilala cely prub¢h konference. V zajmu naprosté
piesnosti jsem byl nucen upravit jen nekolik malo slov - zbytek si zapamatoval doktor Kamenik dokonale.

Pozn. red.

Kapitola 13 - Opét doktor Bjelke se skromnosti sob¢ vlastni

Ano, pane redaktore, ted’ uz budu muset vzpominat sam, bez pomoci deniku. Sip ve ¢lunu byl docela uréité
dostate¢nym diivodem, abych jej co nejrychleji schoval a éekal, co se bude dit dal.

Hertwig se vzty¢il a néco volal do zdanlivé neproniknutelné a ml¢enlivé stény lian, kapradi, orchideji a stromii proti
nam. Ukazoval prazdné dlané - asi pfesvédcoval neviditelného stfelce o naSich mirumilovnych timyslech.

"Polozte tu pusku, ale honem!" sykl na Leifa, ktery popadl mauzerovku.

"To bylo jen varovéni. Sip je tupy."

Presvédcil jsem se, ze Sip je opravdu tupy, opatfeny na konci dievénou bambulkou. Pozdé&ji jsem se dozveédél, ze se
pouziva k lovu drobnych ptakut. Trochu jsem si oddechl, zfejmé neslo o projev neptatelstvi nebo o ptimy utok - jinak
by asi $ip nelezel na dné ¢lunu, ale tréel v nékterém z nas.

Hertwig vyhodil malou kotvu a usedl na lavicku.

"Ted musime ¢ekat. Hlidka §la do vesnice pro dalsi pokyny. Hlavné, Herr Doktor, mluvte tiSe a pohybujte se opatrné.
Kdyby se do nas pustili doopravdy, bylo by to zlé. Doufam, ze se to nestane."”

"Ale Spender vypravél o foukackach a otravenych Sipkach ... "

"Spender vam nefekl asi v§echno. On, a zejména ten boss, ktery organizoval celou vypravu, Indidny sprosté podvedli
a snazili se vyloupit i jejich kouzelnickou chysi, kde sidlil Onoenrrodi, nejvyssi duch kimene. Tim cely kmen urazili a
postvali na sebe. Ani pak by se nic nestalo - Trumaiové nas chtéli jen co nejrychleji a bez krveproliti dostat pry¢, ale
boss zacal stfilet z kratké brokovnice. Byla to z jejich strany docela pochopitelna obrana."

"Trumaiové?"

"Ano, fikali si Trumaiové. Moc divny kmen! Byli na vod¢ jako doma. Stavéli cluny Sikovnéji nez lodénice v Santarému
a zajizdéli s nimi - jestli se ovSem nevychloubali - hodné daleko. Celé stovky kilometra. To jsem jesté nikde jinde v
Brazilii nevidél - Indiani se vétSinou vody boji jak Cert kiize a neuméji plavat. Pokud viibec dovedou vyrobit néjaké
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lodky, pak jen takové manasky z kiiry nebo ktizi, napjatych na vrbovych prutech.”

"Tohle pfece nebylo vystieleno foukackou, ze?" zeptal jsem se a zvedl §ip z podlahy ¢lunu.

"Ne, ov§emze ne. To je lovecky $ip ze dieva stromu alauate, vystieleny pofadnym lukem. Podle opeteni Sipu bychom
se mohli setkat s kmenem Savante. Spousta jejich rodii brousi od Araguaie az ke Xingu. Jsou sice trochu divoci a
horkokrevni, ale da se s nimi vyjit. Umim par slov jejich feci - v§ak jsem je pred chvili pouzil. Ob¢as totiZ pfijdou na
farmu a vymeénuji ryby a surovy kaucuk za konzervové krabice. Vaii v nich - k hrnéiistvi se jesté nedostali."

"Ale vy jste prece, pane Hertwigu, pred chvili mluvil o kmeni Trumai, pamatuji-li se dobte!"

"Ano - ale kdovi kde je ho dnes konec! Tady je Brazilie, pAnové, a prales k tomm! Sta¢i vpad mravencti nebo termitt,
nepiijemny soused, nedostatek zvéte nebo nepiizniva veéstba a kmen se sbali a putuje dal. Ale néco ziistane urcite -
obrazky na skéalach a kamenné oltafe. Uvidime za chvili. Myslim, Ze hlidka uz jde."

Opravdu nevim, jak to Hertwig zjistil. V pralese se neozval pro mé evropské usi zadny podeziely zvuk - jen barevni
papousci skiehotali a pohor$ené¢ nad nami kroutili chocholatymi hlavickami. Opona lian a listi se vSak skute¢né
rozhrnula a n€kolik metrl pied pfidi naseho ¢lunu stal mlady bojovnik - prvni skute¢ny Indian, kterého jsem vidél. Ty z
predmesti Ria ovSem nepocitam. Byl to urostly mlady muz, obleceny, je-li to ovSem mozné nazvat oble¢enim, v tizky
lykovy opasek. Biithvi jak se v tomhle plazovém tiboru prodiral trnitymkiovim a porosty divokych kopfiv, které tu
dosahuji az dvou metri vysky.

Nesl nebezpeéné vypadajici dievénou palici, asi metr dlouhou. Jak mi pozdé€ji Hertwig vysvétlil, slouzi k zabijeni zvéte,
ulovené do pasti.

Oblicej n€l sice zohaveny tembetou, kolikem, protinajicim dolni ret, ale tvafil se docela piivétivé. Posunky nam
naznacoval, Ze ho mame nasledovat do pralesa. Aby zdtiraznil své mirumilovné imysly, ukazoval volnou rukou na
dlouhé¢ kopi z tvrdého dfeva, chakaranda, zarazené hrotem do zem¢ opodal sotva znatelné stezky. Podivali jsme se na
sebe s Chladnym Larrym trochu rozpacite. VCera vecer nam totiz Hertwig vypravél o nepéknych zvycich divokych
Indiant, kteti naptiklad kladou na stezky kousky kiize s trnem napusténym jedem nebo neobycejné dovedné piipravuji
na Sikovnych mistech rizné skrtici smycky a padajici klady. Ale Hertwig uz pfirazil s clunem ke biehu a pratelsky otiral
nos o nos mladého bojovnika, coz je v téchto pralesich projevem laskyplného pratelstvi.

Nebudu svoje vypravovani prodluzovat, pane redaktore. Prosli jsme celkem pohodIné nékolik set metrii stezky, a bylo
ziejmé, Ze se blizime k domorodé vesnici. Mali papousci pirikito nad nami krouzili jak vyzvédna letadla, zahlédli jsme
dokonce malého rozzlobeného nosala koatiho, strhujiciho drapky kiiru stromil. Papousci i nosal jsou privodci a
vérnymi spoluobyvateli Indianti.

Prales nahle koncil. Ocitli jsme se na mytin¢ porostlé travou a nizkymkfovim. Bozi prst a Kamenny zvon, skryté az
dosud nepferusenou zelenou klenbou, se docela neo¢ekavané vynoiily po pravé a levé ruce. Byli jsme témef mezi nimi.
Hertwig obratil hlavu a pfes rameno mi zaseptal: "Jsme na misté. Tady byli pfed nekolika lety Trumaiové. Tohleto jsou
ov$em Savantové. Pokusim se zjistit, co se s kmenem Trumai stalo. Bud'te trpé&livy, Herr Doktor!"

Ze vSech stran k ndm pfichdzeli muzové i Zeny ve svate¢nim obleceni, které by se v piipadé potieby bez nesnazi slozilo
do krabi¢ky od zapalek. Nepospichali ani neprojevovali pfehnanou zvédavost. Distojné postavali v kruhu kolemnas a
mlceli, dokud se nedostavila rozhodujici osobnost - kouzelnik. Oblékl si na nasi pocest paradni stejnokroj, zdobeny
ptacimi pery, jaguaiimi ocasky a chiestitky z jelenich kopytek, upevnénymi pod koleny koZenymi feminky. Na krku mu
visely odznaky "odborového svazu" ¢arodéji; drapy obrovského pasovce, tak vzacného, ze jej v Evropé vétsina
védcl povazuje za nenavratné vymrely druh.

Kouzelnik byl velmi stary, ale pohyboval se nadmiru kiepce. Zavedl nas do nejvétsi stavby vesnice, do "domu muza".
Tticet metrG dlouha chatr¢, podobna hangaru, byla pokryta nékolikandsobnou vrstvou palmovych listt, aby odolala i
nejprudsim tropickym lijakiim. Tady v povodi Amazonky se podobaji spi§ vodopadu nez slusnému evropskému desti.
Zeny odesly po své praci a muzi, porad migici a diistojné pomali, se shromazdili, aby byli pfitomni nagemu uvitani.
Obgas to vypadalo skoro jako vyslech. Carod&j netinavné dorazel otazkami na Hertwiga, ten pracné shledaval slova a
namahal se s odpovidanim tak poctive, az mu pot z ¢ela stékal na kostkovanou kosili. Koneéné byl vyptavani konec.
Zdalo se, Ze se Savantové s nasim pfichodem smifili. Carodgj vysel na zéprazi "domu muzi" a zatleskal.

Vzépéti se objevily zeny, pfinasejici misy s jidlem. Hertwig nas polohlasné varoval pted odmitnutim jakéhokoliv chodu.
Dopustili bychom se tim smrtelné urdzky kmene, coz by vedlo k nepiijemnym komplikacim. Leif pro jistotu zaviel oci a
se zietelnou nechuti se hrabal tfemi prsty v misach, vyrobenych z tuhého okvéti palmy. Ja jsem jako lékar piece jen
odolngjsi natura, a tak jsem se dival. Poznal jsem jakési syrové ovoce a divokou zeleninu a kousky polosyrového masa,
jehoz zvykani vyzadovalo neoby¢ejné usili. Vyvrcholenim byly opeéené larvy néjakého hmyzu. Tenhle chod jsem
navzdory piedsevzetim ptece jen vynechal. Doufam, Ze to nikdo nezpozoroval. Nakonec pfiSel na sttl lehce opojny
napoj, ptipraveny ze zkvasené stavy plodu jaboticaby. Nechutnal mi, ale m¢l jsem Zizen a hostina uz byla nastésti u
konce. Prales neponechava svym détemmnoho ¢asu na zahalku. Muzi odesli lovit, kacet stromy s hnizdy divokych
véel a rybaiit. Zeny opustily hostinu hned, jakmile donesly misy. Kouzelnik s nami ziistal. Vedl nas ven z vesnice.
Hertwig po cesté vysvétlil., Ze jdeme k mistiim, kde se on pied lety setkal s kmenem Trumai. Savantové pry zbytky
jejich tabofisté povazuji za prokleté a zakazané misto, jehoz hranice smi piekrocit pouze nejvyssi kmenovy kouzelnik.
Nastésti usoudili, ze se prokleti netyka bélochii. Piesveédcili se asi, Ze ani to nejupiimnéjsi prokleti nepomohlo zahnat
osadniky pronikajici do jejich lovist’ a Ze muziim bilych tvaii neni mozné ¢arodéjnymi praktikami kouzelnikti uskodit ...
Vesnice zmizela za ohybem potoka, prameniciho v sedle mezi Bozim prstem a Kamennym zvonem. Po pravé strané se
zdvihaly strmé balvanité srazy. Tady, v jihoamerickém bazinatém pralese to byla vzacnost - kamen je tu témet
neznamym materialem. Hertwig se pojednou zastavil, popadl mne za rameno a rozc¢ilené ukazoval na skalu.

Ano, byli jsme na spravnémmisté. Péstitel zab nas nevodil za nos. Na zulov¢ tabuli, nékolik metrti dlouhé a témer
stejné vysoké, byl vytesan reliéf lodi (obr. 50) s plameny na pfidi i na zadi, tentyZz, jehoz fotografii jsem nalezl ve
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Spenderové pozustalosti. Teprve ted’ jsem se presveédcil o jeho skute¢né velikosti a musel jsem se jesté jednou v
duchu usméat profesorovu ndpadu s mezopotamskym pecetitkem. Tohle pecetitko by neuzdvihl ani nejvétsi jetab!

"Co tomu fikate, Herr Doktor?" zeptal se stisnénym hlasem Hertwig. "Tady jsme tabofilimy a Trumaiové byli asi o sto
metrd dale. Jsou tamjejich oltare se Serednymi figurkami. A tudy ... tudy jsme pak utikali, kdyz na nas prsely Sipy z
foukacek. Nerad na to vzpominam, mein Gott!" Trochu se otfasl. Kmenovy ¢arodéj netrpélive pieslapoval, az chrastitka
pod jeho koleny rachotila. Ziejmé by byl uz nejradéji zpatky v "domé muzti" - vychazky do prokletého mista se mu
nezamlouvaly.

Hertwig se pozorné rozhlizel kolem sebe a obc¢as rozhrnoval vysokou botou travu. Pochopil jsem, ze hleda stopy
pobytu kmene Trumai, hlavné takové, které by mohl v piistavnich méstech dobie prodat turistim. NevyruSoval jsem
ho, ackoli se za nami stale opozd’oval. Kouzelnik vedle mne néco mumlal, nejspis zafikaval zI¢ duchy, a horlivé potiasal
mrtvym jestfabem. DrZel ho za nohy v uctivé vzdalenosti od téla. Neni divu. Mirné fe¢eno - nevonél. Pozdé&ji jsem se
dozveédél, Ze jestiab ma v kouzelnickych kejklech jihoamerickych Indiand obzvlastni vyznama ze je také jednimz
hlavnich l1é¢ebnych prostiedkil mistnich Samand.

Byli jsme u cile, Pod previsem skaly byl postaven z hrubé opracovanych kmeni jakysi. oltaf a na ném - prominte mi, ale
opravdu vypadaly jako zahradni trpaslici - Seredné figurky, jedna jako druhd, vSechny navlas podobné "trpasliku ve
skafandru", nad nimz jsme uvazovali uz v Reykjaviku. Zadna nevisela ve vzduchu, jak tvrdila pani Alena.

Nepatii to sice k véci, pane redaktore, ale prozradim vam, Ze jsem teprve v tomto okamziku zplna uvefil v existenci
bilych Indidnt. Dlouho se mi zdali piili§ fantasticti, piili§ romdnovi ... Figurky byly sefazeny jako skupinky - od
nejvetsi, témet lidské velikosti, az k docela malym postavi¢kam, velkym sotva dvé pidé€. Leif k nim poposel par krokd,
ale ¢arodgj pred n¢j okamzité skocil, zacal roz¢ilené vykiikovat, maval zcepenélych jesttabem a potom se do né¢ho opfrel
obéma rukama silou, jakou by nikdo ve vyzablém téle seniora Samanii nehledal.

"Nech toho, Leife," zasahl jsem, "nesmime piekracovat jejich zakazy! Zatim nam postaci fotografie."

Leif pokr¢il rameny a znechucené se odvratil od statika, ale nez mohl néco fici, ozvalo se za nami Hertwigovo volani.
"Herr Doktor, Herr Doktor, pojdte sem! Néco jsem nasel!"

Rozbéhli jsme se za hlasem do hustého a vysokého kiovi, kterym jsme se stézi prodirali. Carodéj ziistal pro jistotu na
misté, ale o to vice potiasal jesttaAbem a mumlal zaklinani.

Hertwiga jsme nalezli u polozbotené zdi. Kofeny rostlin ji témét rozrusily. Tahla se uprostied kiovisek a byla stejné jako
oltat vybudovana z kament, opracovanych Zeleznymi nastroji. Zula by jisté odolala Gsili Indiand, Zijicich dosud na
urovni star$i doby kamenné. Hertwig byl roz¢ilen.

"Semnas tehdy Trumaiové nepustili, Herr Doktor! Spender se jednou pokusil vynutit si vstup a tim vlastné zacalo
nepiatelstvi celého kmene. Co tomu fikate?"

Pokr¢il jsemrameny. Leif se vysSvihl na hieben zdi. Balancovat po kamenech nebylo sice pravé pohodiné, ale pfece jen
snazs$i nez prodirat se kiovisky. Kofeny rostlin za dlouha staleti zpevnily celou stavbu a branily vylomeni n¢které¢ho z
kamenti, t€zkych mnoho desitek kilogramii. Za chvili jsme vylezli za Leifem. Z vysky bylo vidét hlavu kouzelnika, ktery
pravé se soustiedénym vyrazem obihal kolecko a néco rytmicky vykiikoval. Hertwig nam vysvétlil, Ze od nas zahani,
zI¢ duchy. Po nékolika desitkach kroka se Leif zarazil. Zed konéila. Na zemi lezely kfovim a popinavymi lianami obrostlé
kamenné kvadry, nékteré rovné, jiné pritesan¢ do oblouku.

"Nepochybné to byla kdysi brana," fekl jsem, "ale kdo ji, proboha, tady uprostred pralesa postavil?" Mohli jsme si
docela dobie piedstavit ptivodni tvar priichodu kamennou hradbou. Zdalo se mi, Ze mi brana néco piipomin, a nejen
brana, i cela krajina, kopce, Bozi prst a Kamenny zvon, hradba a lod’ Vikingi. Co jen to mtize...? Nemohl jsem si za nic
na svété vzpomenout. Leif, prohliZejici trosky, se sklonil nad jednim kvadrem a posunkem nne pfivolal.

"Podivej se, Guadmundure! Je to puklina v kameni, nebo to bylo vytesdno? Co myslis?"

Na kamenném oblouku, spojujicim kdysi oba postranni kvadry a pieklenujicim branu, byla pravé uprostted mélce
vyryta znacka. Chvili jsemsi s ni nevédél rady, ale pak mné najednou svitlo : runa! Runa R, "rider"! V tom okamziku
jsemtaké védel, co mné krajina pfipomina a pro¢ se mi zdala tak podivné znamou. Vzdy vSechno kolem bylo témef
piesna obdoba pohiebisté v Jellingu! Také ono lezi mezi dvéma horami, obklopené kamennou hradbou a Zulovymi
branami, s runovymi kameny a pohiebnimi komorami, prozkoumanymi a vyloupenymi uz v XVI. stoleti. Ano - to bylo
ono, Jelling krale Gorma, jeho manzelky Tyry a krale Haralda, dobyvatele Danska a Norska . . . .

Vypadal jsem v tu chvili asi hodn¢ zmatené. Leif mne zméfil zkoumavym pohledem. Dokonce i Hertwig, jinak netinavné
prohledévajici okoli, stal najednou vedle nés a ¢ekal na vysvétleni.

"Jelling," fekl jsem, "staré pohiebisté Vikinga, vite? Ty kopce kolem, severni a jizni ... Na vrcholu jizniho by m¢l byt
runovy kamen. Mensi, pokud se pamatuji. A né¢kde tady, hned za hradbou, vétsi."

Leif mne starostlivé popadl za zapésti. "Gudmundure, vi§ co? Posad’ se na chvilku! Je tu pekelné vedro. Pfinesu ti z
potoka vodu, ano?"

Stary, dobry Leif!

"Ne, nenos nic, Leife! VSechno je v pofadku. Poslys - a vy taky poslouchejte, pane Hertwigu: ta zed’, kopce i brana
napadné pfipominaji kralovské sidlo Jelling, nejznaméjsi staroveke naleziste v celé Skandinavii. Ke vSemu ta runa na
brang, reliéf lodi Vikingd ... Ja vim, je to asi shoda okolnosti, ktera se docela ptirozené vysvétli - ale uz pro klid duse vas
prosim o chvili spoluprace. Pokusme se prohledat prostor mezi branou a Bozim prstem. Divejte se po balvanu s
vyrytymi kresbami nebo po zbytcich domu."

Nasli jsme oboji, pane redaktore, nasli jsme i dalsi, témét neposkozenou branu - ale to uz vite Iépe z novinovych zprav,
rozhlasu a televize. Piekonali jsme tim zcela nevolky a vlastné bez valné zasluhy Helge Ingstada, ktery celych dvacet let
hledal a nakonec prece jen nasel nepochybné stopy pobytu Vikingli na Newfoundlandu. Tady byly nejen dobie
zachované zaklady sidla, ale i runovy kédmen, pfedstihujici dokonce sviij protéjsek z Jellingu. Tam, kde je na kameni
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z Jellingu vytesana podoba bajného zvifete Skrceného hadem, jsme nalezli pfesnou podobu naseho osklivého
trpaslika, daleko podrobné&;ji provedenou a prozrazujici i to, co jsme nemohli poznat na nedokonalé Spenderové
fotografii: reliéf predstavoval ¢lovéka - nebo bytost clovéku velmi podobnou - obleéeného do jakéhosi lehkého
skafandru a pfilby, opatfené velkymi priizory. Otvor na Cele - vlastné na piilbé v misté ¢ela, kam jsme se s Jerrym a pani
Alenou rozhodli umistit néco na zptisob lampy, lucerny, zkratka osvétlovaciho télesa, slouzil skutecné podobnému
zatizeni. Podle obrazu na vychodni plose kamene se to vSak podobalo spiSe anténé, i kdyz samoziejmé tvirce reliéfu
nemohl ani tusit jeji skutecny vyznama smysl. Druha plocha kamene byla pokryta jednoduss$im obrazem: kiizem, kolem
néhoz se ovijel runovy napis, psany do kresby hada. Dalsi runovy népis byl kolem obrazu bytosti ve skafandru.

Z celé nasi tficlenné spolecnosti - nepocitam Savantského kouzelnika, ktery samou horlivosti par desitek metrit od nas
sotva sipal - jsem byl nejroz¢ilenéjsi. Ackoli nejsem odbornik, dovedl jsem si alespoil zhruba pfedstavit, co nalez
staroskandinavského pohfebiste v pralesich Jizni Ameriky znamena pro védu, jaké uzasné perspektivy otevira
historickému badani a jakou senzaci ve svété vzbudi. Leif byl diky své ledové natute klidnéjsi, a Hertwig dokonce mefil
mnohatunovy balvan nevrazivymi pohledy. Téhle turistické pamatky opravdu neslo zadnym zptisobem vyuzit . . .
Obavamse, ze jsemna chvili docela zapomnél na nepozem$t'any a na Gcel nasi vypravy. Bytost ve skafandru sice
Usilovné jsem si vybavoval rozmisténi nalezii na uzemi skutec¢ného Jellingu, jak jsemsi je zapamatoval podle dfevorytu
ve Wimmerove knize De danske Runemindesmaerker. Byla kdysi mou oblibenou ¢etbou. Tajemné runy, menhiry,
rozboufena ledova mofe a na nich skofapky dracich lodi Vikingli . . . Chapete, pane redaktore, vidte?

V Jellingu byla, tusim, poc¢atkem 19. stoleti (pfesné fe¢eno v roce 1820 - pozn. red. ) nalezena pohfebni komora,
vykopana v zemi a zpevnéna nékolika vrstvami kment a prken. Snad to byla vyloupena hrobka krale Gorma. Ale na
kterém z obou vrcholkd? Usilovné jsem vzpominal - od doby, kdy jsem naposledy listoval v ohmataném svazku se
starymi dfevoryty, uplynula uz hezka fadka let. Ano - byl to ur€ité severni, vlastn¢ severozapadni pahorek. Snad i
proto, ze duse hrdinti po smrti odchazely cestou statecnych déti fjordti do Valhaly po oblouku duhy, pnoucim se od
vychodu k zapadu, aby tam pily vino z nevysychajicich ¢isi, lovily divokou zvét, bojovaly a znovu a znovu umiraly az
do ragnardku, posledni bitvy znamenajici konec svéta.

Vidite, pane redaktore, staré baje se mi vybavuji zase tak piesné, jako bych je byl Cetl v€era. Nenudim vas? Opravdu
ne? Nuze - v onom poslednim boji, ragnaroku, se utkaji zI¢ sily, vedené démonem Lokim, vlkem Fenrirem a hadem
Midgardzormem s bohy a mrtvymi hrdiny. Boj bude hrozny a nekone¢ny, po kolena v krvi se budou brodit divoci
berserkové, rozvasnéni valeCnym Silenstvim az k nepfietnosti, i skaldové, ohnivi zpévaci hrdinskych sag. Mraky Sipt
a hlinénych kouli z praki zastini slunce, nez konecn¢ vsichni zahynou. I sam nejvyssi bith Wotan - Odin. Krvavy svét
pak utone v mofi. Jak vidite, severské bajky nejsou prave povzbuzujici - ale k zdpadnimu a severnimu pahorku piece jen
ukazovaly. Rozhodli jsme se ho prozkoumat, pak se neprodlené vratit do indianské vesnice a co nejdiive vyrozumet
brazilskou vladu o uzasnych nalezech. Musely byt piece za kazdou cenu zachovany a odborné zpracovany.

Nechtélo se ndm prodirat se trnitymi kiovinami, kde nds mohlo ptekvapit nepfijenné setkani s jagudrem nebo hadem.
Vysli jsme radéji ven, k naSemu ¢arodéjnému ochranci. Dédousek uz sotva dychal, tak poctivé od nas zapuzoval
mocnosti temna. Mrtvy jestfab byl uz nahrazen pravdépodobné vykonng&jsim kouzelnym nafadim; totiz velkym
chiestidlem z jelenich kopytek. Kouzelnik jim ob¢as potfasal proti nebi, proti zemi i proti obéma kopctim. Chranéni ptizni
nadpfirozenych bytosti jsme bez nesnazi vystoupili do plli svahu Boziho prstu. Porost divokych kaucukovniku,
heveji, palem, lian, orchideji a kapradin, sahajicich ndm az nad hlavu, se nedokazal vysplhat nad tpati. Strmy kamenity
sraz, stoupajici stale prudceji az ke skalni jehle na vrcholku, ktera nejspiSe dala kopci jméno, byl porostly jen hustou
travou a ojedinélymi kiovisky. Pod nohama nam vystielovaly na vSechny strany barevné jestérky, z cesty se liné
odplazilo n€kolik hadi - ale jinak jsme nenasli nic zajimavého. Snad bychom odesli s nepofizenou nebyt Leifa. Tésné
pod skalni bariérou pfechazejici uz do holé a ptikré jehly mne pojednou chytil za cip kabatu. a stahl zpatky tak prudce,
az jsem se zapotacel a malem skulil ze svahu.

"Co blaznis, prosim t&¢?" houkl jsem na n¢ho.

Neodpovédel. Dival se vytiesténé na jedno misto skalni stény pfed nami a beze slova ukazoval. Ruka se mu trochu
tfasla, coz jsemaz dosud u Chladného Larryho nepozoroval ani na nejstrméjsim svahu ledovcee, ani pod Sneffelsem -
zkratka viibec nikdy. Hledal jsem, co ho tak vzrusilo. Chvili to trvalo, az kone¢né ... Ano, pak jsemto uvidél i ja: na kusu
rovné a hladké skaly byl - slepy ptak z bilého kovu, zrovna tak jako v pfedsini Diry svatého Patrika. Jeho tvar
odpovidal do vSech podrobnosti obraztim, které jsme pfedloni nalezli na druhém konci svéta, na Islandu. Snad také
stejné nebezpeéné zafil. V okruhu nékolika metrt pod nim nebylo ani stéblo travy, jen hola skala, omyta lijaky - za to
trochu dale se nam naopak zdala trava obzvlasté bujnou a kvétiny mimofadné vysoké. Hned mne samoziejmé napadl
vliv drazdéni pronikavym radioaktivnim zafenim. . .

Chvili jsme se na slepého ptaka mlcky divali. Pak si Leif vzpomnél. "Kde je Hertwig?"

Opravdu - péstitel volskych zab nam docela zmizel z o¢i! Chystali jsme se na n¢ho spole¢nymi silami zavolat, at’ uz se
to choulostivym Savantim bude libit nebo ne, ale v tom se objevil kousek nad ndmi a razné kracel piimo k obrazu
ptaka.

"Hertwigu!" zatval jsem, "okamzité stljte! Vrat'te se cestou, kudy jste prisel!"

Hertwig se zarazil a udivené se k nam oto¢il.

"Pro¢, um Gottes Willen? Jaguar?"

"Néco daleko horsiho. Vrat'te se, povidam! Kazda vtetina je draha!" Zakroutil hlavou, patravé obhlédl okoli, kde se
samoziejm¢ nic mimofadného nedé€lo - ale uposlechl. Obloukem se k nam vratil. Vysvétlil jsem mu v rychlosti, jaké
nebezpeci ¢iha v kazdém obraze slepého ptaka. Uz o tom ostatné sam ledacos cetl. Obcas asi piece jen doslo par cisel
novin az do jeho zabi poustevny. "A to je tady ... " ukazal na slepého ptaka, "jen tak pro paradu, Herr Doktor? Jako
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kdyz se blaznivi turisté podepisuji rypanim do zdi?"

"Nevim," fekl jsem podle pravdy, "mozna ze opravdu jen pro paradu. U nés na Islandu vypadali slepi ptaci spis jako
lampy nebo jako odznaky, znameni - jak bych vam to nejlépe vysvétlil? Oznacovali néjaké obzvlasté vyznamné misto.
Tak asi!"

"Poklady?" zpozornél Hertwig.

"Jen védecké poklady! Pod Sneffelsem zatim nebylo objeveno celkem nic, co by m¢lo hodnotu jinou nez védeckou."
Doktor Bjelke nemohl védét pranic o skutecnych pokladech nalezenych inzenyrem Borglandem a jeho
spolupracovniky.

Pozn. red.

Hertwig chvili pfemyslel a pak rozvazné, ale naprosto netstupné prohlésil: "Podivejte se, Herr Doktor: nemohu se vratit
s prazdnyma rukama. Triové odsud zmizeli asi hned po nasi navstéveé se Spenderem. Opasky z bambusového 1y¢i a
dievéné klacky Savantd turistim neprodam. Nic jiného tu neni. K hlinénym trpaslikiim nesmime. Jedno ke druhému,
prictéte si jeste, Ze jsem se svou farmou skoro na dné. Pijdu se podivat nahoru ke skalam. Tieba se to vyplati i vam."
Zacal jsem samoziejmé Hertwiga pfemlouvat a zakazovat mu jeho tmysl, ale trval na svém. Nakonec poznamenal, Ze od
nikoho rozkazy nepfijima a ze ptijde ke skale docela na vlastni nebezpeci. Po chvili handrkovani jsem mu, ackoli dost
nerad, udal jako nejdelsi dobu, po kterou se miize zdrzovat v blizkosti nebezpecného obrazu, asi tak tfi az pét minut.
Ani Alena, ani Jyrry a koneckoncti ani ja sdm jsme si tak kratky pobyt poblize slepého ptaka v predsini Diry svatého
Patrika neodnesli tenkrat ni¢im hor§imnez lehkym stupném nemoci z ozafeni. Hertwig ptikyvoval, ale poslouchal jen na
pul ucha. Byl pfili$ zaujat svou posledni nadé&ji.

Za chvili vyrazil. Obesel obloukem holé misto a pustil se podle skaly ptimo pod obraz slepého ptaka. Doufal jsem, Ze jej
skalni vystupky alespon poné¢kud kryji pfed smrtonosnymi paprsky. U samé skaly se Hertwig na okamzik zastavil, jako
by néco zpozoroval, pak se zdalo, ze se spustil na v§echny Ctyfi, a nakonec zmizel. I jeho rySava hlava byla tatam.
"Hertwigu, neblaznéte! Kde jste?" volal jsem, schovan za jednim z balvanti. "Néco jsem nasel, Herr Doktor," ozvala se
tlumena odpoveéd'. "Je tu sklep, vylozeny ztrouchnivélym diivim a néjaké hadry. Hned se vratim, jen co ... Mein Gott!"
Posledni slova piimo zajecel - a pak bylo ticho. Podivali jsme se na sebe s Leifem. Mohlo to znamenat vSelicos. Bud’
Hertwig nalezl néco naramného, nebo se mu piihodila nehoda. Pak bychom mu samozfejmé museli poskytnout pomoc.
Podle mych hodinek uz uplynuly ¢tyfi minuty od okamziku, kdy se Hertwig vydal ke skale.

"Hertwigu, okanvité se vrat'te!" zahuldkal jsem ze vSech sil.

Nebylo ani tieba. Hertwigova hlava a pak celé tlo se zase objevily pod skalou. Sel k nam piimo pies holy puilkruh,
vubec nedbal nebezpeci. Trochu vravoral, zakopaval po cesté o trsy travy a klopytal. Nemoc ze zafeni nemohla mit tak
prudky zacatek, to bylo vylouc¢ené! Kone¢né dosel az k nam. V naruci néco drzel. Bylo to olepené hlinou a zabalené do
kusu hadru, nebo spise ztrouchnivélé kiize. Té¢Zce oddychoval, z obliceje mu zmizela vSechna krev a na Cele se perlily
kapky potu. Ani je nesetiel.

"Mein Gott, Herr Doktor, podivejte se, jen se podivejte ... "

Klekl si do travy, kam nejprve s nekonecnou opatrnosti polozil sviij nalez. Roztahl zpuchtely obal a dlani o€istil hlinu.
Pred nami se zaleskl tmavorudymi odlesky paprskl zapadajiciho slunce tém@t tii ¢tvrti metru dlouhy, lehce zahnuty roh
z t€zkého zlata, pokryty mnozstvim drobnych, jemné vyrytych i vypouklych figurek a znaka.

Nu a tak, pane redaktore, objevil Hertwig zlaty roh, jehoz obrazky zptsobily senzaci na tiskové konferenci v
Reykjaviku.

Dal uz neni celkem co povidat. Jesté téhoz dne jsme se vratili na Hertwigovu zabi farmu a druhy den rano jsme odjeli po
Xingu do nejbliz§iho mestecka s postovnim ufadem. Docela jsem uz zapomnél, jak se jmenovalo. Spojil jsem se s
ochotnym, byt i trochu nediveéfivymfeditelem muzea v Riu a v pohodli slusného hotelu v Belému jsme pockali na
komisi odborniki-archeologli. VSechny nalezy piirozené patii brazilské vladé. Hertwig dostal zna¢nou odménu za nalez
zlatého rohu - ja si vyminil, aby runovy kamen i zlaty roh byly popsany nejprve nasimi védci, ktefi jsou ostatné pro
tuto praci nejkvalifikovangjsi. A pak uz jsme odlétli s fotografiemi, nakresy a odlitky do Evropy. Vlastné ne — pockejte,
pane redaktore, jesté néco!

Utad pro ochranu Indianti ihned zahéjil usilovné patrani po zmizelém kmenu Trumai. Savantové, kterym byly na o&ich
vidét zajeci umysly a zbozné ptani co nejdiive zmizet pied hromadnym vpadem bélochii do pralesa, nechtéli dlouho o
zdhadném kmeni namoinikd svétlé pleti ani slySet. Teprve kdyZ poznali, Ze védci nemaji nic spolecného s "cacadores
de Bugres" a ze neskrbli néjakym tim darkem, pfiznali, ze Trumaiové asi nebudou moc daleko. Dokonce se pry obcas za
temnych, bezm&si¢nych noci piichazeji klanét odklivym trpaslikiéim ke kamennému oltaii u vesnice. Savantové po
setkani s nimi netouzi. Nechtéji mit s Trumai nic spole¢ného, a proto se oné ¢asti svého vlastniho izemi rad&ji
vyhybaji.

Komise pfijala vypovédi Savantil trochu nediivéfivé. Indiani totiz maji neobyéejnou fantazii a tajuplné navitévy z
pralesa nebo jen povidacka o nich je mohou nejsnaze vzrusit a podnitit k vytvoreni dalsi z nescetnych pralesnich
legend. Kdyz jsem se vSak vracel od Boziho prstu a Kamenného zvonu po Xingu zpét, zazil jsem néco... Vlastné nevim,
jestli to byla skutecnost, nebo jen pfelud. Snad by bylo 1épe, pane redaktore, kdybyste tohle misto z mého vypravéni
uplné vypustil anebo je alespoil uvedl vyslovné jako vypovéd’ spornou a nejistou.

Coz timto ¢inim. Pozn. red.

Kdyz jsme se tedy vraceli, trvalo kormidelnikovi motorového ¢lunu archeologické komise neoc¢ekavané dlouho, nezli se
vymotal ze sité¢ ramen a pruplavil, jimiz Xingu po obou bfezich piimo oplyva. Nékolikrat jsme se museli vracet, ¢lun
uvazl kazdou chvili v siti lian a my jej museli pokazdé pracné vyprostovat. Na volnéjsi vodu jsme se dostali davno po
zapadu slunce - a tam se ke vSemu jako naschval porouchal motor. Strojnik zastavil pfivod nafty a se sakrovanim se
pokousel ve tm¢ po hmatu nalézt zdvadu. Reflektor na piidi ¢lunu totiz svitil pouze pii bézicim motoru a zadny z nas, jak
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se ukézalo, nen¢l svitilnu. KdyZz uz oprava trvala celou vé¢nost a mraky moskytt se definitivné rozhodly dopfat si na
nas chutnou vecefti, zdalo se mi, Ze jsem mezi tisici zvuky pralesa zaslechl rytmické pleskani vesel. Ani strojnik, zcela
zam@stnany vzdorovitym motorem, ani dalii dva ¢lenové expedice, sedici ve ¢lunu, nezpozorovali nic. Udery o hladinu
se blizily. Shodou okolnosti byla oprava praveé skon¢ena a motor se kaslave rozb¢hl. Ve svétle reflektoru, ktery se
vahave rozzatil, jsem uvidél, vlastné ne uvidél, domnival jsem se jen, Ze vidim tmavy stin lodi, klouzajici po hlading asi
sto metrti pfed nami a pfi prvnim zavréeni motoru bleskurychle mizejici v temnoté u biehu. Byl to jenom okanwik, mozna
ze jen vyplod predrazdéné fantazie, ale pfesto vSechno se nemohu zbavit dojmu, Ze tajemna lod’ byla svym tvarem,
zejména zdvizenou piidi i zadi, napadné podobna veslové draci lodi Vikingt, i kdyz ovSem nedosahovala jeji velikosti.
Zdalo se mi dokonce, ze vidimfadu vesel, soucasné stoupajicich a klesajicich po obou bocich lodi.

Nikdo z mych spolucestujicich si nepovsiml temného stinu, rychlého a tichého jako vodomérka. Ale jé, pane redaktore,
ja pevné v&fim, ze jsem se setkal s jednou lodi kmene Trumai, podivnych Indiand svétlé pleti, jezdicich po pfitocich
Amazonky i po nepiehledné hladiné Matky vod samotné jako kdysi - jestli chcete, miiZete se klidné¢ smat — jejich
predkové po mofich kolem rodnych fjorda...

Tésné pied odevzdanim rukopisu nakladatelstvi mi dosla odpovéd z Utadu pro ochranu Indianti v Riu na dotaz, zda
byly o kmeni Trumai zjiétény néjaké dalsi podrobnosti. Pan Jésus Beltran laskavé sdéluje, Ze zatim byla bohuzel
vSechna namaha marn4, ackoli na byvale Hertwigove fazend€ (majitel ji thned po vyplaceni odmeény za nalez zlatého
rohu prodal) pracuje skupina odbornikii Uradu, ktera podnikla fadu expedic do okoli tibora Savantii.

Tato ¢ast vypovéedi doktora Bjelkeho je tedy i nadéale spornou.

Pozn. red.

Kapitola 14 - Nejpifjemnéjsi navstéva u profesora Sorenssena

Mladistvé vyhlizejici profesor staroislandské literatury byl vlastné od samého pocatku svédkem a pak i nadSenym
spoluticastnikem celé akce VAL Diky tomu jsem se za nim mohl odvazit kdykoli pfijit nejen bez obav, ze budu odkazan
na "jinou, vhodnéjsi dobu", jak uz se v takovych piipadech stava, ale i s oprdvnénou nad¢ji na vSestrannou pomoc.
Ani tentokrate jsem se nezklamal. Profesor Sorenssen je historikem literatury, badatelem v oblasti staroislandskych sag
a znalcem skandinavskych povésti. Pfesto v§ak velmi ochotné podal pomocnou ruku i v jakési ochotnické uloze
d¢jepisce své vlasti. Jeho obsirné a hluboké znalosti umoznily po ur€ité redakéni Gpravé a Cetnych skrtech sestavit
tuto kapitolu. Je zkracenym vytahem mnohahodinového rozhovoru na palubé Sérenssenovy malé sportovni jachty.
Jsemvelmi rad, Ze jsme se s panem profesorem setkali v tak kouzelném prostiedi. Nekoneéné mote, které je v 1ét€ kolem
Islandu tmavozelené a jiskiici, skiipot rahen i skiehotani bouinaka a kormorant, poletujicich nad nami, ackoli se bieh
uz davno ztratil za rozvinénym obzorem, byly nejvhodnéjsi kulisou Sorenssenova vypravéni.

Netusil jsem, e k rozhovoru dojde pravé zde. Sel jsem na univerzitu za profesorem asi tak k devaté hoding, kdy se
Reykjavik teprve probouzi a kdy se ulice plni automobily, namnoze, jak jsems hrdosti zjistil, ¢eskoslovenskych znacek.
Propletl jsem se ulickami domki z betonu a vinitého plechu a uz po sté jsem kriticky odsoudil sochu Leifa Ericssona,
islandského objevitele Ameriky, postavenou americkymi Island’any. Misto divokého, o$lehaného a zjizveného Vikinga
se z podstavce kouka hladce vyholeny operetni herec ...

Na univerzité jsem se dozveédél, ze pan profesor ma volno, a abych se pry pokusil zastihnout ho ve sportovnim
piistavu. Chysta se nejspise, jako vzdy, na vyjizdku svou lodi. Poslechl jsem, Sorenssena jsem $t'astné nalezl a zcela
neocekavané jsem byl pozvan k celodennimu vyletu na $iré mofe. Mému méstskému odévu to sice nesvédcilo, ale
nmusel jsem vyuzit kazdé hodiny, tfeba i na vinach Atlantiku. Zde je tedy vypravéni profesora Sorenssena. Vyroky jako:
"Pozor, sehnéte hlavu!", "Podejte mi ten provaz!", "Nechtél byste uvafit kavu?" apod. jsem pii uprave vypustil.
Ponechamsi je, kdyz dovolite, jako osobni vzpominku.

Pozn. red.

"Nechcete na mné pravé mali¢kost, vaZzeny pane redaktore!

Nalezy ve Zlaté jeskyni pod Sneffelsem a objevy doktora Bjelkeho v Brazilii nejsou jesté zdaleka zpracovany. Bude
trvat fadu let, nez uzavieme posledni stranku a oddechneme si v blahém védomi, Ze jsme z nich ziskali v§echno, co
vubec bylo mozné ziskat. Ted’ se kolem Sneffelsu i na Xingu hemzi archeologové, historikové a ovsem také piislusnici
mého cechu literarnich védct. Vzdyt zlaty roh a runovy kdmen od Xingu jsou, ne-li jedine¢nymi, tedy docela jisté
vyznamnymi pamatkami nasi literarni historie.

Jaké vlastné bylo potadi vasich otazek ? Aha, uz se pamatuji. Tak tedy za prvé, ¢i byl poklad ulozeny ve Zlaté jeskyni.
Od samého pocatku nebylo pochyb, Ze $lo o majetek zdmozného jarla, mofského krale, jednoho ze svobodnych vladca
fjordt, zijiciho nejspise v IX. nebo X. stoleti. Takové mnozstvi zlatych minci, naloupenych ve vSech pobieznich krajich
Evropy, od Irska a Anglie pfes Francii az k pobiezi Sttedozemniho mofe a tak bohaté vybavenou zbrojnici si mohl
dovolit jen jarl opravdu bohaty a na svych vypravach nadmiru uspésny. Tim se okruh patrani znacné omezil.

Vetsina jarlti se totiz podobala vaSim evropskym loupeznymrytifiim. S jednou kapsou prazdnou a druhou vysypanou
bloudili kolem zeme fjordii a spokojovali se s vyloupenim selskych usedlosti. Obcas jim stacila i ovce nebo vept,
ukradenti jeSté¢ chuds$im vesni¢andm. Jen vyznamni vladci velkych fjordt dokazali nahromadit takové bohatstvi. K jeho
dobyti bylo tfeba pfinejmensim nékolika dracich kordbi a ty nebyly nijak levné. Majitel ti1 vale¢nych dracich lodi byl
uz povazovan za velmi bohatého. Ale nebudu vas napinat: na vSech pfedmétech ze Zlaté jeskyné, na zbranich,
$percich, misidlech, a zejména na zlatém a stiibrném stolnim nacini byly nalezeny runové znacky majitelti. Rizné: runa
laugr ¢ili voda, ur ¢ili jiskra, os znamenajici vstup, gagl - krupobiti a cela fada ostatnich. VSechny se tu a tam
vyskytovaly, pravidelné vSak byly pferaieny nebo alespoﬁ doprovézeny runou rider jezdec oznacujici majetek

N

pielozeno do dnesnich zemépisnych pojmil znamena nej severneJ $i Norsko, nehostmnou oblast, kam dlouho
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nedosahovala chtiva ruka danskych krala a kde byl nidarosky jarl naprostym vladcem nad svymi Vikingy, nad otroky i
nad laponskymi kmeny. Zname jeho jméno, zname i rodokmen, peclivé zachovany az k nejvyssimu otci boht
Wotanovi, od néhoz tento pozoruhodny loupeznik - jak uvidite, nebyl ni¢imjinym - odvozoval sviij ptivod. Byl to jarl
Ottar, syn Rokina, syna Allfa, syna Sveenna, syna Olafa, syna Biera a tak dale a tak dale. Pro¢ vas nudit celym
rodokmenem? Ottar se dlouho domnival, Ze jeho pusta vyspa je dokonale bezpe¢na pted jakymkoliv zasahem krale,
usilujiciho pravé tehdy o rozdrceni svobodnych jarlt. Pfepocital se. Po uspésnych najezdech, kterymi se dostal az do
Bilého mofte k usti Dviny (zde se setkal i s Rusy, novgorodskymi lovci) a po vyloupeni fady mest na biezich
evropského kontinentu byl i on prohldSen zlo¢incem a psancem.

Pred hrozbou mece krale Ericha zvaného vystizné, i kdyZ trochu pfiSerné Krvava sekera, musel opustit sviij fjord i svoje
panské sidlo Nidaros.

Nebyl postizen sam. Celé houfy svobodnych jarl prchaly ze zemé fjordd a usazovaly se, kde se jim pravé zamanulo.
Plenili pobfezi Francie i Anglie, Spanélaka i Italie, vnikali dokonce hluboko do vnitrozemi a zakladali nova, krvavé
vydobyta panstvi. Jarlové Ingolf a Leif si pravé tehdy vybrali nasi vlast, Island. Nebylo zde co loupit, zemé byla
liduprazdna, ale ti dva se spokojili pouhou kolonizaci. Viking Ottar m¢l sklony k pohodInéjsimu Zivotu. Proplizil se se
svymi dra¢imi lodémi Severnim mofem, proplul kandlem La Manche a zakotvil v tsti Loiry. Na ostrové Noir Moutier
vystavél tvrz, odkud ohrozoval celé severozapadni pobiezi Francie. Dobyl Nantes, jiz tehdy vyznamné mesto, pak
Orléans, mucil, zabijel, vrazdil, podrobil si celou zemi a snadno, bez odporu vybiral od zdéSeného obyvatelstva dan¢.
Star¢ francouzské kroniky jesté dnes vzpominaji na Euda, Edoma nebo Odda, jak byl tehdy Ottar nazyvan.

A pak, vazeny pane, pak nas clovek, jarl Ottar, pojednou mizi ze svéta.

Uplynulo sedm, nebo dokonce osm let, nezli se zni¢ehonic objevil na dvote anglického krale Alfréda. Snad doufal, Ze
se mu podafi dobyt celou Anglii. Jeho plany vSak ztroskotaly a Ottar znovu na nékolik let mizi, aby teprve koncem
devatého stoleti poctil svou navstévou severni Francii. Plul proti proudu Seiny a zalozil panstvi na sousi, daleko od
Sirych mofi. Nazyvalo se tehdy a nazyva se dodnes Bray. Ziskal bohaty kraj, mésta i méstecka, vesnice, lesy, pole.
Timto okamzikem Ottar odchazi z dé&jin - misto n¢ho se objevuje seigneur de Bray. Z divokych bojovniki a
kormidelnikti lodi se stava druzina Slechticti. Jeho synové a synové jeho synt piijali kiest'anskou viru a francouzska
jména. VIadli v kraji Bray az do XII. stoleti, kdy je francouzsky kral Filip II. August vypudil. A Ottar? Zfejme jesté nemel
dost dobrodruzného Zivota. Spojil se s nékolika jinymi potulnymi jarly a napadl roku 911 Anglii. Bylo mu tehdy pravé
devadesat let ... Vbitvé u feky Severnu, které se samoziejmé zicastnil s meéem v ruce, podlehlo vojsko mofskych
lupict piesile a Ottar byl zabit. Doufam, Ze se dostal rovnou do Valhaly. Vsak si tohle nebe zufivych vale¢nika
vrchovatou mérou zaslouzil.

Nejpozoruhodnéjsim poznatkem archeologl vsak je, Ze Ottarovi nepatfil jen poklad v jeskyni pod Sneffelsem, ale i
brazilského nalezu.

To, co jsem Ctenafim vybral z naémaranych té€snopisnych poznamek, prozrazujicich vratkou podlozku a nejistou
plochu, je jen zlomkem dlouhého a neobyc¢ejné zajimavého vypravéni, v némz se jako krvavé loutky na jevisti d€jin
objevovali a zase odchazeli divoci moisti kralové, jarlové Hauk a Gaong, Allrik a Balder, Ganguar a Agmund ... kdo by
si je vS§echny pamatoval!? Nechtél jsem pietéZovat interview jejich jmény.

Zajimav¢jsi otazkou bylo (a dosud je), jak a kdy se dostal poklad jarla Ottara pod Sneffels, a jeho zlaty roh dokonce az
ke Xingu. Zde uz profesor Sorenssen musel opustit pevnou ptidu historickych fakti, jimiz mne pied chvili zasypaval, a
vydat se do oblasti dohadd. Abych se nezpronevétil snaze informovat Ctenafe co nejpresnéji a nejpravdiveji, podavam
tuto ¢ast naSeho rozhovoru tak, jak se skutecn¢ odehrala, jako dialog, a Zddam za prominuti, Ze zde vyjimecn¢ vystupuji
z tlohy pouhého zapisovatele a pofadatele vypoveédi dilezitéjsich icastnikl celého dobrodruzstvi.

Pozn. red.

"Jak a kdy? Mily pane redaktore, vaSe neskromnost je na povazenou! Nejsem piece sudi¢ka-norna. SlySel jste o nich?
Nuze - ty by vam ur¢it€¢ odpovédély! Sleény Urdh - Minulost, Verdandi - Pfitomnost a Skuld - Budoucnost znaly podle
svého sluzebniho urceni vSechno na svété a dovolovaly si vladnout i bohim! Nu, norna sice nejsem, ale pokusim se
prece, kdyz vam na tom tak zalezi. V obraceném potadi.

Mohu?"

"Samoziejme, pane profesore!"

"Dobra. Tak tedy nejprve, kdy byl poklad ukryt pod Sneffels a kdy se ocitl zlaty roh a runovy kamen na Xingu.
Necekejte datum, proboha! Jen odhad, a to jesté s patfi¢nou rezervou. Podle mého nazoru smime pfedpokladat, Ze pod
Sneffelsem je uloZzeno témer celé jméni Nidarosu, tedy naloupené jesté diive, nez se Ottar usadil na Loife. Ve Zlaté
jeskyni bylo nalezeno jen pomérné malo minci a vyrobku z tehdejsi Francie - a prave ty pozdéji jisté predstavovaly
znacnou ¢ast celého Ottarova jméni. Seigneur de Bray zil uz vyhradné z francouzského zlata."

"Dobra - ale jak a proc¢ se ocitl poklad zrovna na Islandu?"

"Inu - nebyl to koneckoncti tak Spatny napad! Podivejte se, pane redaktore: vladce Nidarosu byl nejodvaznéjsim
plavcemz celé zeme fjordl: a ta odvaznymi plavci piimo oplyvala. Obeplul Norsko od severu a dostal se mnohem dal
nez bajemi oslavovany kral Harald Plavec.

Pravé on, pan pustého Holohalandu, mél nejspise moznost objevit Island jesté pred Ingolfema Leifem a ponechat si
tento objev p&kné pro sebe a pro strycka Piihodu. Snad dokonce nemusel ani nic objevovat. Na Islandu zily uz pred
jeho prvnim osidlenim skupinky vypuzenych irskych mnichi. Vikingové se k nému jisté obcas dostavali na dohled.
Ottar, vyplouvajici daleko do Atlantiku na lov vorvani, mohl jet tém¢f najisto. A kdyz ne - nic nevadilo! Byl odvazny
az k zbésilosti. Nebezpeci bylo jeho zivlem.

Predpokladejme tedy, ze Ottar o Islandu véd¢l. Pak ovSem neni divu, Ze se a liduprazdném pobiezi zastavil a ve vhodné
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jeskyni ulozil vSechny své cennosti."

"Ano - to je mozné. Pobiezi tehdy vypadalo pravdépodobné trochu jinak nez dnes, kdy je sopecné sily Sneffelsu
vselijak zprohybaly a zvrasnily, takze vchod do jeskyné mohl byt v dobé Ottarovy navstévy nad mofskou hladinou a
pohodIngji pristupny. Nevysvétlil jste mi ale, pane profesore, pro¢ by jarl sviyj pracné nabyty poklad skryval, ke vSemu
v takovém Zapadakové, jakym. . . prominte, opravdu jsem se nechtél nijak dotknout vasi vlasti, ale jakym tehdy Island
nepochybné byl?"

"Pro¢ bych se mél urazet? Byli jsme dfive a jsme dosud Ultima Thule, posledni obydleny kus zem¢, a pro mne za mne i
Zapadékov. Inu - praveé proto! Takovy poklad nelze skryt jen tak jednoduse - vzdyt’ jen zbrani a vale¢né vystroje bylo,
tusim, n€kolik tun! Na takové mnozstvi kofisti potfeboval jarl Ottar mimofadné velkou skrys, kterou by vsak piesto
nikdo neobjevil. K tomu byl Island pfimo idealni. Jestli se dokonce zafidil po vzoru svych dobromyslnych ptedku, ze
totiz vSechny, ktefi poklad do jeskyné pienaseli a védéli o ném, pomordoval, pak mohl docela klidné spat. A proc jej
vubec skryval? Mily a naivni pane redaktore - to je pro historika otazka zhola zbyte¢na, spise fe¢nicka! Jarl Ottar m¢l na
svych lodich: bandu. psanc, lidi propadlych hrdlem a schopnych bez vyjimky vSeho na svété. Dnesni gangsteti nebo
vcerejsi zabijaci Divokého zapadu jsou proti nim uplna vrnici nemluvnata. Poslyste...

Pak vypravél profesor Sorenssen o rozliénych zvérstvech a zlo¢inech loupeznych Vikingii. Jsou to podrobnosti tak
krvavé a nechutné, ze jsem je radéji vypustil. Opravdu jste o nic nepfisli.

Pozn. red.

...je docela pravdépodobné, Ze by se po vylodéni na nepiatelském biehu Ottarovi Vikingové daleko dfive a daleko
spise zajimali o zlatem pietékajici truhly svého nacelnika nez o chudou dan z okolniho kraje. Vychytraly a pfedvidavy
jarl vzal své posadce vitr z plachet. Ukryl jméni v okamziku, kdy jej nemohla postradat, Iépe fe¢eno, kdy se nemohla
obejit bez jeho navigatorskych schopnosti. Od neznamého pobiezi a nezndmym motem si bez Ottarova vedeni nikdo
plout netroufal."

"Podle vaseho nazoru tedy jarl Ottar zamifil po opusténi svého rodného a rodinného sidla nejprve k Islandu, kde skryl
poklad hromadény dlouha staleti, a teprve potom se vydal dobyvat novou zemi a nové poddané do Francie. Je to tak?"
"Pfesné tak. Pfedpokladam, Ze si jarl ponechal jen tolik penéz a zbrani, kolik nezbytné potieboval pro sebe a pro své
bojovniky."

"Vyborng! A ted’, pane profesore, va§ nazor o dal§im ,kdy' a ,pro¢' — totiz o nalezech na Riu Xingu."

"Zase si mam zahrat na nornu? Zkusim to.

Otazka ,kdy' je zhruba jasna. V Brazilii byl Ottar, jehoZ runu rider i zlatou ¢i$i v podob€ rohu jsme nalezli, rozhodné az po
svém pobytu v Anglii, tedy v dob& sedmi ¢i osmiletého zmizeni, v pofadi uz druhého. Neni tfeba byt zrovna
Sherlockem Holmesem: na runovém kameni je totiz znameni kiize. Bezpochyby to znamena, Ze Ottar jiz tehdy piijal
kiest'anstvi. Z letopist vime, Ze byl pokitén teprve na dvote anglosaského krale Alfréda Velikého. Ne snad, Ze by stary
loupeznik dbal na Krista vice nez na Odina, Thora, Freyu, Baldura nebo ostatni velikany starogermanského nebe, chran
buh! Kfest byl pro ného ryze politickou zalezitosti. Do zemé fjorda se jako psanec uz nikdy vratit nemohl a v ostatni
Evropé byli na pohany pfisni. Nevidéli je zkratka radi.

A tak se jarl Ottar, zasobujici Valhalu cela desetileti mrtvymi hrdiny, stal na star$i kolena vyznavademkiize. Proto je kiiz
i na runovém kameni misto bajnych zvirat, naptiklad hada Midgardzorma."

"Ottar tedy navstivil Rio Xingu - kdyz to feknu nahlas, zni to jako Spatny vtip! - sice po odjezdu z Anglie, ale dfive, nez
se z n¢ho stal seigneur de Bray, nemam pravdu?"

"Uplng. S tim $§patnym vtipem souhlasim jen z&asti - tak zIé to zase neni. Podivejte se: predpokladame, Ze jarl Ottar, pan
Nidarosu, byl v Haddingu ¢ili v Severnim mofi jako doma. Znal cestu k Islandu. Znal pravdépodobné i Gronsko,
Groenland, lezici na zapad od Islandu. Vzdyt zéte gronskych ledovct byva ze zadpadniho cipu Islandu dobie vidét. Pro
obyvatele Holohalandu musela byt neklamnym znamenim, Ze zemé neni daleko. Pro¢ by se ke biehiim Severni Ameriky,
k Labradoru nebo k Newfoundlandu nepustil jako prvni odvazlivec misto Leifa Ericssona - jarl Ottar? Kde byl sedm
nebo osm let po svémzmizeni z Loiry? Ur€ité ne v Evrop¢ - kroniky by na tak krvavou lasi¢ku nezapomnély. Nebyl ani
v zemi fjordd, v Norsku, kde ho ¢ekala katova sekera. Jeho Nidaros byl uz ostatné davno udélen vérnéjsim poddanym
krale Krvaveé sekery. Kde se schovaval? Zbyva malo moznosti - napfiklad Island. Ale pro¢ by pak nevyzvedl sviij
poklad? Z Francie sice vymackal dost a dost zlata, ale jménim, uschovanym pod Sneffelsem, by nepohrdl ani kral!"
"Navrhnu vam nékolik odpovédi, kdyz dovolite, pane profesore. Pied chvili m¢ napadly.

Prvni: Ottar nalezl v jeskynich, kam ukryl poklad, nepozem§tany. Tieba jen Cernou chobotnici. Dovedu si docela Zivé
piedstavit, jak prastil v§im, co mél pravé v ruce, a s vieSténim upaloval zpatky k lodim.

Tahle teorie ma ov§em znaéné zavady: pocita s nahodou, s ¢asovym stfetnutim vesmirné navstévy s Ottarovymi
plavbami na Island. Nemam k takovym ndhodam moc velkou divéru. A pak - tim vlastné neni vysvétlena jarlova
dlouholeta nepiitomnost. Vite co? Radéji tuhle domnénku Skrtnéme.

Druha se mi zda lepsi. Posudte sam: Ottar se z Loiry plavil na Island - a minul ho. Pii tehdej$i urovni namoini navigace
to neni nic divného, zvlasté kdyz se Hadding rozhnéval a postihl jeho draci lodi potadnou bouikou. Jarl i se svym
privodembyl, tieba i bez velkych Skod a ztrat, zahnan az k biehtim Severni Ameriky. Byly stejné pusté a nehostinné
jako Holohaland, a ke v§emu bez jeho bohatstvi tuleiiti, ryb a vorvand.

Nebyli zde ani Laponci, které by bylo mozno zotro¢it a zmocnit se jejich sobich stad. Zeme byla liduprazdna. Piidé
dracich korabt se tedy obratily k vytouzenému, teplému, slune¢nému jihu, kde roste vino a kde slunce vychazi i v zimé
a zapada i v 1été. Ottar se plavil k jihu n¢kolik let, kazdy rok zastavoval k pfezimovani a pokazdé vystavél pro sebe a pro
své Vikingy kamenny a dfevény dim. Stopy jeho piezimovani nalezl Helge Ingstadt. Plul stale dold, stale na jih ... Pusté
tundry s ojedinélymi kefi zakrslych vrb byly kone¢né vystiidany nekonecnymi lesy a loukami, na nichz se pasla stada
podivnych a hroznych zvitat, trochu podobnych turiim. Vikingové je lovili $ipy nebo t&zkymi o3tépy. Rada bojovnika
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uz zemiela. Jedni namahou, druzi podlehli v boji s oceanem. Ty, ktefi nejhlasitéji reptali a volali po navratu zpét, umicela
v noci na tiché palubé Ottarova dyka a pohltilo je mote. KdyZz se pocet Vikingii ztencil tak, Ze uz nebylo dost lidi ani pro
nezbytné dvé smény u vesel, bylo nutné se vratit. Ottar se poradil s nejzkusenéjsimi kormidelniky. Na vyhlazena prkna
paluby nakreslili kusem ohotelého dieva tvar biehd a smér plavby, pocitali dny, tydny a mésice, které stravili na cesté k
jihu, zapadu a znovu k jihu. Nakonec se usnesli, ze Island, zeme fjord, Anglie i Francie, kde na Loife zanechali tvrz, lezi
nékde na vychod od nich. Ottar vystoupil , na pahorek nad mofem, tasil tézky met a vbodl jej az po jilec do zemé na
znameni, Ze si ji navzdy podrobuje zaroven ji proklel, tu bohatou, urodnou zemi, kterou Vikingové nazvali Vinnlandem,
Zemi vina, protoze ji musel opustit praveé v okamziku, kdy se na horach ve vnitrozemi pocaly objevovat koutfové
signaly obyvatel a kdy bojovnici jeho druziny dokonce zahlédli urostlé muze tmavé pleti, lovici ve stepi.. I o otroky pro
sebe a pro Novy Nidaros se tedy Vinnland postaral. A on — odchazi ...

Zapiisahl se Odinem i bohemkiest’anti, Ze se vrati. Obratil draci lodi na vychod, do nekone¢ného oceanu. Vrhl se vstiic
témet jisté smrti - a zvitézil. Po osmi letech se znovu objevil u biehtt Evropy."

"Safra, redaktore, vy mate ale fantazii! Jenomze porad nevim, kam mitite. Musime sefiora Ottara néjak dostat do Brazilie,
na Xingu, a tam pfece jen cesta pfes Labrador nevede, nemyslite?"

"Ne, anebo mozna ano. Napadla m¢ totiz zajimava myslenka: ptedpokladame, ze prvni cestu do Ameriky podnikl Ottar z
Islandu, Ze ano?"

"Spravne!"

"Tak. Druhou cestu vsak piece podnikl - z Anglie! Opét posedél s kormidelniky dracich lodi, zhruba ur¢ili smér a vyjeli.
Neriskoval zbyte¢né - to nebylo v Ottarové povaze. Dokud nebezpeéné pobiezi, umoziujici doplnit vodu i zasoby a tu
a tam si rekreaéné zaloupit, vedlo pfiblizné ve sméru cesty, zistali pii ném. Tak se dostali z Anglie az k
severozapadnimu cipu Spanélska cestou, kterou ostatné vyborné znali z "navitév" Stiedozemniho mote. Odtud se uz
vydali rovnou na zapad - tém¢t piesné razice cestu Kolumbovym karavelam. Neni divu, Ze tentokrate se nedostali ani
ke Gronsku, ani na Newfoundland, ale do Karibského mofe a mozna jesté jizn&ji, ke biehtim Jizni Ameriky. Sest set let
po nich se tam henvily desitky a stovky lodi Spanéli, Portugalcti, Angli¢anti i pirat a bukanyri. Technicky byly sice
Ottar m¢l zase Casu habadéj. Zdrzel se ve svété dalsich sedm nebo osm let. Kdyby jel na jih, mohl snadno uz za daleko
kratsi dobu dosahnout usti Amazonky. Jen dosud nevim- a to je dira v teorii -, pro¢ by tamjel a proc by zajizdél proti
proudu praveé az na Xingu?"

"Trapi-li vas jenom to, snad mohu pomoci, mily pane redaktore. Cesta k jihu mohla byt koneckoncti i projevem
Ottarova furiantstvi. Vypravi se o ném, zZe cht¢l sjednotit vSechny Vikingy a dobyt s nimi cely tehdy znamy svét. Troufl
si na mocny Novgorod, pokusil se ovladnout jeho piimofska uzemi a - to je dulezité! - plul tak daleko na sever jako
zadny Viking pred nim a jest¢ dlouho po ném. Jeho draci koraby brazdily viny tam, kam skaldové, pévci sag, kladli sidlo
Utgardu, konce svéta, obyvaného zlym démonem: Lokim. Nebylo by divu, kdyby se chtél v nezkrotné a nikdy
nezkrocené pyse dostat i co nejvice na jih. Pohnutky k cesté na jih ovSemmohly byt tak docela prosté: nezamlouvaly
se mu pobfezni dzungle, plné obtizného hmyzu a dravych zvirat. Hledal usti velké feky, aby se proti proudu dostal do
privétivéjsiho vnitrozemi.

Ptal jste se, pro¢ by zajizdél proti proudu feky, vidte? Prave to byl typicky Ottardv zpusob! Jeho dradi koraby byly
dokonce uzplsobeny pro plavbu mélkymi fekami. Cozpak jste zapomnél, ze napadl novgorodské uzemi plavbou proti
toku Dviny, ze se usidlil na ostrové Loiry a pronikal proti proudu sto i dvé sté kilometrti za lupem a Ze jeho draci lodi
zakotvily nakonec ve vnitrozemi, v Bray? Na Xingu prost¢ nalezl misto, které se mu libilo."

"Doktor Bjelke mi vypravél, ze se tvarem terénu velmi podoba Jellingu."

"Opravdu? To jsem nevédél. Ale vidite - pro Xingu o diivod vice. Ottar tentokrate nepostavil jen pfechodné Gtociste,
prozatimni piistfesi pro sebe a pro svou druzinu, ale zalozil - a jak se zd4, nedokon¢il - rozlehlé panské sidlo. Podle
dochovanych zbytka stal uvnitt kamenné hradby kromé obytnych budov i dfevény kostelik a na jihovychodnim
pahorku dievéna strazni véz. Ostatné - pracn€ vytesany runovy kamen i vzacny zlaty roh mohly zdobit jen bohaté
panské sidlo."

"Ano - a to je také, pane profesore, pfedmét mé posledni otazky: co jsme se dozvédeli z runového kamene od Xingu a
co ze zlatého rohu?"

"Znovu prevratim poradi vasich otdzek, pane redaktore. Uz z ticty k vyznammu nélezu, jehoz ztratu oplakavali védci vice
nez Ctvrt tisicileti."

"Oplakavali?"

"Hned pochopite. Zacalo to roku 1639. Venkovska divenka Kristina Svensdatterova, vracejici se s klestim z lesa,
zahlédla vy€nivat ze zemé cosi, co pokladala za kofen. Rypla do toho holi a §la po svém, do vesnice Gallehusu, kde
bydlela s rodi¢i. Za tyden se ocitla na onom mist¢ znovu, tentokrate se dvéma kamaradkami. Podivny kofen vycnival ze
zemé trochu vice. Kristina si toho povsimla a rozhodla se, Ze se na n¢j podiva zblizka. Odhrabéavala rukama hlinu -
kamaradky zatim odesly pékny kus cesty - a nakonec bylo jeji usili, abych se vyjadtil hodné profesorsky, korunovano
uspéchem. Vyprostila ze zeme veliky, t€zky roh, cely zamazany a zasly. Radostné jej ukazovala kamaradkam. Nebyly
nijak nadSeny a upfinné ji radily, aby ten stary a rozbity krdm vyhodila. Cozpak ji nestaci i tak dost té¢zky naklad diivi ?
Chce se jesté vlacet s odhozenym loveckym rohem?

Kristina asi skuteéné neméla nakladu diivi dost. Roh odnesla domil, a ackoli rodi¢e projevili stejné pramaly zajem,
omyla jej a vy¢istila. Objevilo se mnozstvi vselijakych podivnych postaviéek, seskupenych kolem dokola po celé délce
rohu. Ne - to nebyl obycejny lovecky roh ...

A barva i vaha - Kristina se bala domyslet! Vzala jeden z uvolnénych krouzkti a odnesla jej do méstecka ke zlatnikovi s
prosbou, aby ur¢il, o jaky kov jde. Zlatnik dlouho otacel t&€zkym, silnym kruhem, podobajicim se naramku na obrovu
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ruku, $krtl jim na prubifském kameni a pak milé Kristin€ prozradil, ze nu pfinesla - témef ryzi zlato. Kristina o svém $tésti
nemlCela. Povést o zlatém rohu, ktery ve vypravéni rybart, sedlakt a mé$tant vzristal do mamutich rozmeérd, se
rozbéhla po celém Dansku: Netrvalo dlouho a o rohu se dozveédél i sam pan kral Kristian IV. Zavolal si milou Kristinku a
za chvili $la Kristina od pana krale sice bez zlatého rohu, ale zato s nejmilostivéj$i pochvalou a nékolika dukaty
nejmilostivéjsi odmeény. Roh vazil pfes tfi kilogramy, a tak pan kral nevysel z nejmilostivéjsiho obchodu $patné. Ovsem
pozor - Kristian IV. viibec neuvazoval o umélecké nebo historické cené zlatého rohu! Vénoval ho svému synovi, princi
Kristianovi, ktery roh nechal dole uzavfit a pouzival ho ... jako trochu rozmérnéjsiho pullitru. To je prvni kapitola
piibehu.

Druha kapitola se odehrala tém¢t po stu letech a podoba se prvni jak vejce vejci. Chudy podruh Jerk Lassen nasel pii
dobyvani hliny druhy roh, pon¢kud mensi, ale zato t€zsi. Lezel asi tficet centimetrii pod povrchem zeme praveé v
mistech, kde uz Kristina Svensdatterova jeden roh nalezla. Jak se zda, nikoho tehdy nenapadlo poohlédnout se po
okoli.

Jerk Lassen dopadl jako Kristina. Roh putoval k majiteli panstvi, hrabéti Schackovi, a od ného k panu krali, zase
Kristianovi, tentokrate uz Sestému. Stahujeme oponu nad druhou kapitolou.

Tteti kapitola, vaZzeny pane redaktore. Scénicka vyprava: bouiliva podzimni noc roku 1802, sku€eni vétru, piipadné pro
vetsi efekt hromobiti. Tézké, zelezem okované dvete kralovské klenotnice se pomalu milimetr po milimetru oteviraji. V
klicové dirce trci paklic. Jako inteligent a ¢tenaf detektivek jste nepochybné uhodl, Ze jde o vloupéni. Zlod¢j ukradl oba
zlaté rohy a z obavy pred dopadenim, kterému tak jako tak neusel, mizera, oba ihned po navratu z lupu - roztavil.
Nejvzacnéjsi a nejcenné;jsi historické nalezy, jaké kdy byly v Dansku u¢inény, se v ohni zménily v pitomou hroudu
zlata. Smutna a kratka tfeti kapitola miize skonéit. Opona!

Ctvrtou kapitolu na¢al doktor Bjelke a pan Thorgunn, vlastné spise ten némecky farmat. Hertwig se jmenuje, Ze?
Alespon jeden zlaty roh je zase na svété. Doufam, Ze ho brazilska vlada uhlida pred zlodéji — ackoli kdyby $lo o to
dostat jej k namna Island, dopustil bych se kradeze tfeba i ja sam... "

"Snad to nebude nutné, pane profesore. Odlitky jsou uz v kazdémmuzeu a zrovna vcera jsemsslySel, Ze univerzita v
Reykjaviku objednala u nas v Ceskoslovensku piesnou zlatou kopii Ottarova rohu. Nikdy jsem ale neslysel o odlitcich
prvnich dvou roht."

"Také jste slySet nemohl. Nebyly pofizeny. VSechno, co o obou rozich vime, vime z knihy Angli¢ana Stephense, Old
Northern Runic Monuments. Autor totiz obkreslil, jak nejlépe umél, jednotliva pole obou roht i s figurkami. UkaZi vam
Stephensovo dilo ve své knihovné. Tteba hned zitra, jestli chcete."

Vyuzil jsem samoziejme laskavosti profesora Sorenssena. Dozveédél jsem se také o zufivych putkach, které rohy
zpUsobily a jesté obcas zplisobuji - diky nejrozmanitéjsim pokusiim o vysvétleni smyslu jednotlivych zobrazeni. Vazni
a moudii archeologoveé si vjeli do vlast s neocekavanym temperamentem. Kolik hlav, tolik rtiznych domnének.

Patiilo, smimtli se tak vyjadfit, k dobrému tonu, aby kazdy, kdo zabrousil do severské archeologie, ptidal také svoje
polinko do ohné¢ diskuse.

Nektefi badatelé vidéli ve figurkach podobu ¢lovéka klesajiciho, nafikajiciho a dovolavajiciho se pomoci bohi, ve
zvitatech hledali zt€lesnéni vasni a nefesti. Jini nachazeli v obrazcich skryta tajemstvi zlatodéjného umeéni, alchymie,
dalsi zase kiestanské myty. Nechybéli ani védci a radoby védei, dokazujici, ze rohy jsou originalnim druhem kalendare,
obrazovou galerii skandinavskych bohi a démoni — od hlavniho boha Odina a jeho zviteciho doprovodu, vlk Geriho
a Frekiho, jelena Eikthyrnira, a dokonce i kozy jménem Heidrun, az k drakovi Nidhoggovi pod posvatnym stromem
Yggdrasillem. Zkratka a dobre: nevime dohromady nic.

Pokud by néekterého z divtipnych ¢tenait této reportaze tajemstvi zlatych rohti ldkalo k pfemysleni (coz povazuji za
mozné, ne-li pravdépodobné), doporucuji seznamit se s nasledujici literaturou: Olaus Worm, Monumenta Danica, liber
V., Atlas de 1'Archéologie du Nord, Kodan 1857, George Stephens: The Old Northern Runic Monuments, Kodan 1866 a
konecné se zakladnim dilem, vydanym bohuzel pouze ve $védstiné - F. Sander: Guldhornen, Stockholm 1888.

Pozn, red.

"A Ottartiv roh?"

"Pokud mlizeme soudit, a to se znacnou pravdépodobnosti miizeme, je bratrem obou ztracenych exemplait. Také
figurky a obrazce na ném jsou z€asti vyryté, z¢asti priletované. Velikosti a vahou odpovida obéma ztracenym rohtim a
odbornici-kovolitci se domnivaji, ze vznikl v téze diln€. Bude-li to prokazano, skon¢i provzdy tnavné a neplodné hadky
o misté, kde byly rohy vyrobeny. O Cest byt na pielomu tisicileti nejpokro¢ilej$im ve zpracovani zlata se totiz prou
nejen viechny severské zems, ale i slovanské kraje, nehledé k Anglii, Irsku, Spanélsku, Italii.

Dlouhou dobu se dokonce povazoval za nejpravdépodobnéjsiho favorita Balkan. Nu - ted’ uz je skoro jisté, Ze rohy
nejspise vznikly zru¢nou rukou femeslnika-otroka, jehoz vlast a jméno asi, zistanou navzdy neznamymi, v dalekém
Holohalandu, v sidle jarla. Ottara.Prvni dva rohy byly ur¢eny na prodej - proto nebyly oznaceny znackou majitele.
Treti, nejkrasnéjsi,, toto oznaceni nese, jak vidite, kolem celé obroucky."

Na strance této knihy je reprodukovana kresba ozdob zlatého rohu nalezené¢ho Hertwigem pod obrazem slepého ptaka
na Xingu. Aby bylo uleh¢eno porovnani, byly figurky vyvedeny obétavym malifem co nepodobnéji Stephensové
kresbé.

Pozn. red.

"A ucel roht, pane profesore? Slouzily opravdu jako ¢ise?"

"Bohuzel - ani to nevime. Konce vSech tfi rohti byly pii nalezu poskozeny tak, Ze nelze zjistit, zda byly uzaviené - coz
by svédcilo pro ¢iSe, nebo zda byly opatfené malym otvorem jako hudebni a signalni nastroje. Védci se nedohodli. Ja
sam bych si pfisadil spiSe na vale¢né rohy. Na piti mi tento tvar nepfipada moc Sikovny."
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"Souhlasim. A ted’, mohu-li vas o to pozadat, néco o runovém kameni nalezeném poblize Ria Xingu."

"Beze vSeho. Balvan objeveny na Xingu je pfedev§im nepochybné - a uz to je samo o sob¢ senzaci prvniho fadu -
skandinavského ptvodu . . . "

"Prominte, Ze vam skaci do feci: znamena to snad, Ze vznikl ve Skandinavii a Ze byl do Brazilie pfepraven?"

"Proboha, to ne! Kamen vazi kolem dvaceti tun, coz by nebyl ani pro moderni technické prosttedky maly tikol. Byl
nejspise nalezen v blizkém okoli - na ibo¢i jednoho z pahorkd, uzavirajicich udoli. Jmenuji se tuSim Bozi prst a ten
druhy . ..

"Kamenny zvon."

"Ano. Kamenny zvon. Geologicky prizkum dokézal, Ze kamen je z mistnich zdroji. Ale un€lec, ktery na ném pracoval -
a byl to pan un¥€lec -, pochazel ze Skandinavie, a ke v§emu byl vySkoleny nejlepSimi tradicemi lidového severského
uméni z prelomu tisicileti. To je ostatné vidét na prvni pohled. Ta ¢istota linii, skv€lé rozvrZeni kompozice, jako by
kamenik pracoval na pecetnim prstenu, a ne na pofadné veliké skalni plose! OvSem - a to, prosim, vasim ctenaiim
zdliraznéte - nebyl bez vzoru. Postava, kiiz, ornamenty i runové pismo jsou velmi podobné vytvortim jiného unglce,
pracujiciho pro krale Gorma v Jellingu."

"Snad $lo o téhoz umélce, pane profesore, nemyslite?"

"Prominte, ale opravdu nemyslim. Z danského Jellingu do Nidarosu v Holohalandu je pfili§ daleko. Nebud’'me snilky."
"Dobra! Slibuji, ze uz nikdy nebudu snilkem. Ale pro¢ jste nasim ¢tendiim zdarazinoval dtlezitost pfedlohy, pane
profesore?"

"ProtozZe pfi vytvareni té figurky na druhé plose kamene ..."

"Aha - trpaslika ve skafandru!"

"At vas Odin potresta za vase rouhani staroseverskému uméni, redaktore! Ale budiz, tedy pfi vytvareni trpaslika ve
skafandru - strasné! - nemél piimétenou predlohu ani po ruce, ani v pan¥ti, a proto zfejme prevzal uréité rysy ze sosek
pohanskych btizkil. Tehdy jich jesté bylo po Dansku, Svédsku i Norsku naseto jako méku. Kdovi, jestli Ottartiv dvorni
kamenik v mladi nepfispival k jejich velkovyrobé! Nu - a tak je tato figurka méné stylizovana nez ostatni zobrazeni. Je az
piekvapive realisticka a s nejmensimi podrobnostmi vytesana do nepoddajného kamene. Znamena pro skandinavské
umeéni uplny objev."

"A jeji smysl, jeji vyznam? Co méla predstavovat?"

"Mne se na to ptate, redaktore? Jsem snad spisovatel fantastickych romant nebo astrobiolog? To uz rozhodné
pfesahuje milj skromny obor!"

"Ted’ jste se podrekl, pane profesore! Zarazujete trpaslika ve skafandru do oblasti utopie nebo astrobiologie. Zkratka
mimo pozemské zkusenosti, ackoli se, pokud vim, fada védct domniva, Ze jde docela prosté o figurku lovce s maskou
proti komariim, o nékteré z bozstev skandinavskych baji, o svatebni tbor zeny atd. atd. - vSechno bez utopie a bez
astrobiologie. Jste nepolepsitelny snilek!"

"Tus! Vyrovnano - jedna jedna! Ale zistanu jen sobeckym snilkem, kdyz dovolite, a nebudu se poustét do vykladani
svych snu.

Vrat'me se radéji k problému runového kamene na Xingu. Myslim, Ze vas hlavné zajimaji napisy kolemkiize a kolem
figurky - vaseho ,trpaslika ve skafandru'. Nebylo zrovna snadné rozlustit je: nastésti tady prospély zkusSenosti z
Jellingu. Tam byly napisy spolehlivé rozlustény kolegou Wimmerem. Znam je pfirozené nazpamet - pro ucitele staro
skandinavskych jazykt je to povinnost. Prvni z nich hlasa, ze ,Kral Gormzidil tento pomnik za Tyru, svou chot’, k
zachran¢ Danska.' Ta ,zachrana Danska' je dosud sporna a sam Wimmer si s ni nevédél rady. Druhy, del$i napis, zni:
,Kral Harald natidil postaveni tohoto pomniku za svého otce Gorma a za svou matku Tyru, onen Harald, jenz si podrobil
celé Dansko a Norsko a z Dant u¢inil kiest’any.' Jak vidite, mame tu ¢est mluvit o dile Haralda Krasnovlasého, ktery si
pravé tak jako kubansti revolucionafi neholil vousy a nestiihal vlasy tak dlouho, dokud se mu v zemi prohanél jediny
svobodny jarl.

Wimmerem piectené napisy umoznily rozlustit napis na Xingu, ov§em s urcitymi nejasnostmi. U davno mrtvych jazyka
to tak byva. Mensi napis kolemkfize se spokojuje sdélenim, Ze ,Jarl Edom pod ochrannym znamenim kiize pfemohl

v

v

Oba pieklady, jak vidite, vypocitavaji ctyfi zivly: vodu, oheil, zemi a vzduch. Druhy pfeklad, ktery zastava kolega Gram,
ma byt napisem u piilezitosti pohfbu na hranici. Ja se domnivam, ze skute¢nost je slozitjsi, i kdyz se neodvazuji ji
vykladat."

"Je zde ovSem nesrovnalost, pane profesore. Domnival jsem se, Ze na Xingu byl jarl Ottar ... "

" ... ajajsemptelozil v napisu ,Edom), vidte? Uz jste docela zapomnél, Ze Ottar byl ve Francii nazyvan Oddem, Eudem
nebo Edomem? Neni divu, Ze si ponechal tohle jméno, vzeslé z noveé dobyté zeme, kde se chtél usidlit."

Zbyvalo jesté ne¢kolik hodin plavby, nez se pfed nami objevily oba majaky reykjavického piistavu. Probrali jsme znovu
vSechno, co zde bylo napséano, a pro jistotu jesté jednou a co nejdikladnéji. PreruSovalo nés jen rdhno vratiplachty,
klouzajici nebezpecné blizko naSich ustaranych hlav. Jsem si téméf jist - a hrdé to ¢tenafi sdéluji -, ze rozmluva s
profesorem Sérenssenem byla zachycena spravné a pokud mozno piesné.

Pozn. red.

Kapitola 15 - Davtipné pokracuje doktor Kamenik

Nevim, redaktore, jestli jste kapl zrovna na praveho. Na vSechno, co se tady u nas ve Sneffelsu a v Brazilii d¢lo, jsem
jenom koukal. VEtSinou ani dokonce nekoukal. Rovnal jsem si face v nadéji, ze se néktery mladenec od Zebraka baci
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kladivem do palce a ze pak nebudu na svété€ tak zhola zbytecny. UZ jsem se stydél podivat do o¢i Borglandovi,
vztekajicimu se v posteli, kde byl oslavovan jako hrdina. O parté zrzavého Svéda ani nemluvim. To byli, panecku, jini
pracanti!

Ale jestli chcete milj docela soukromy nézor, jak to v§echno bylo se Zlatou jeskyni, moiskym loupeznikem, zlatym
rohem a runami v Brazilii, prosim. Na vase vlastni nebezpeci ov§em! Ja o tom premyslim ve dne v noci a jsemuz malem
tento ... rozumite?

Tak tedy pckné od zacatku.

Pod Sneffelsem byly nalezeny vselijaké navstivenky vesmirné navstévy. Obrazy slepych ptakid z transurant ¢i z jiného
nefadstva, které nas malem piivedly na krchov nebo alespoii na hodné dlouho do postele. Cerna chobotnice, mlatici
kolem sebe vysokym napétim a pro jistotu jesté radioaktivitou, obrazovky s rozsifenym programem o vyvoji zivota na
né&jakém cizim svété a nakonec s Marsema Zemi v bratrském objeti. Nezlobite se, redaktore, Ze to tak opakuji? Ja vim,
kdo by to mél znét 1épe neZ vy. oficialni kronikat akce VAI! Rikam si to hlavné pro sebe, abych na nic nezapomnél. A
jdem dal. Deskou s knofliky z bilého kovu jsme do vesmiru odpalili 1étajici talif a pak jsme se ve zdravi sesli tady v
Ustavu.

Je to viechno? Ze je?

Vidite - taky vy jste zapomnél. Neni ! To hlavni, co zapada do Bjelkovy historie s Brazilii a do nalezu pokladu, jsme
zapomnéli: sochy! Sochy, které daly jméno celé jeskyni, protoze byly na samém kraji hned u Diry svatého Patrika.
Pamatujete se pfece: Eskymak, zena v kroji mést'anské panicky, rolnik a pastevec. Ty sochy fikaji nékolik véci
najednou. Ne - jejich prapodivny material zatim nechme stranou! S timat’ se trapi Semici, jak fika Alena s oblibou
chemikiim.

Mné jde o néco docela jiného. O dikaz, Ze:

1. Nepozemst'ané navstivili, a proto taky samozfejme znali Zemi, a zvlasté severské zeme kolem roku 900, v dobé
Vikingti. To je fakt. Od fikanky babky v garazi pod Skartarisem pfes muslicky, zahrazujici vstup do jeskyné Soch, az k
nalezu pokladu je o tom spousta dokladi.

chapadlech nebo na ¢em vlastné sedavaji, nybrz podnikali z Islandu docela pekné vylety kolem dokola.

3. Nepozemstané jesté byli nebo uz zase byli - a to dnes jesté nevime - na navstéveé v dobé, kdy se pani¢ky oblékaly
podle médy v jeskyni Soch. Odbornici fikaji, ze to je osmnacté stoleti.

Tusim, Ze jste uz v posledni knize o nasich zazitcich pod Sneffelsem probral mozné znamky dfivéjsich navstev -
Baalbek, svitky od Mrtvého mofte, podivné kresby nékde na Sibifi. Mam pravdu? Tak vidite! Zkratka, vSechno
nasvédcuje tomu, Ze tu hosté byli dost dlouho a Ze se u nas dikladné poohlédli. Jejich seznameni s Vikingy bylo jen
epizodou, jen malym zapisem do palubniho deniku, jestli si ov§em dvojité hvézdice palubni denik vedly a jestli vitbec
dvojité hvézdice z obrazovek pod Sneffelsem byly pravymi a hlavnimi nepozem$t'any. Zatim toho o nich vime moc malo
- potad to Bjelkemu fikam. Za co ho vlastné Ustav plati? Reknéte sam, redaktore!

A pak tu mame tfi otazky: kam se nepozemst'ané pod¢li, pro¢ nam tak rychle dali sbohem nebo, doufam, na shledanou,
jak se odehrala epizoda s Vikingy. O tom v§em mam nadhernou teorii. Jestli milosrdné pomléite o jejich slabinach, tak
jste mij ¢lovek a dostanete jedno extra specialni kafe navic. Namoudusi! Ono jich tam totiz, mezi nami, pfece jen par je.
T&ch slabin, ne kafi. Ale poslouchejte piesto!

VSechno zacalo tak, jak vam to vyli€il a ostatné potom v nedélnim Althydbladhidhu - to je nazev! - popsal kolega
Sorenssen.

Ten "kolega" je docela na misté. Doktor Kamenik totiz obdrzel cestnou mimofadnou profesuru reykjavické univerzity
pro nove zizeny obor astrobiologie. Kromé toho se stal ¢lenem Britské u¢ené spolecnosti, Americké védecké
spole¢nosti, Francouzské akademie, cestnym doktorem univerzit ve Var$ave, Lipsku a Boloni, dopisujicim ¢lenem
Akademie véd SSSR atd. atd. Hrozné nerad o tommluvi a prcha ze spolecnosti, ktera se o jeho védeckych poctach
zmini. "Kolega" Sérenssen mu v hovoru nepochybné jen uklouzl, ale na magnetofonovém pasku v mémarchivu je
spolehliveé zachovan.

Pozn. red.

Ottar ukryl poklad na Islandu, ¥adil ve Francii, pak se pfi plavbé na Island dostal omylem do Severni Ameriky, kde
stravil nekolik let a kde se mu tak zalibilo - davejte pozor, redaktore! -, Ze se rozhodl usidlit se tam natrvalo. Epizoda s
kralem Alfrédem Velikym piedstavuje jen jakysi zdravotni oddech a etapu ptiprav. Ottar tehdy stavél lodi ve
znamenitych anglickych tesaiskych dilnach - v Norsku se ovsem objevit nesmél - a verboval posadky. Chtél zalozit
nékde ve Vinnlandu Novy Nidaros, sidlo, které by mu zajistilo vladu nad zemi, jejiz moznosti a bohatstvi snad tusil.
Ottarova vyprava se tentokrat nepodobala obvyklym loupeznym plavbam. V dracich korabech nesed¢li jen vétrema
moiskou soli oslehani Vikingové, veslujici dlanémi ztvrdlymi na podesev, ale i Zeny a déti. Vzdyt Novy Nidaros
potieboval potomstvo - pracovni sily a dalsi pokoleni bojovnikli. Myslim, redaktore, Ze se z Anglie vydala pofadna
flotila, snad deset, snad dokonce jest¢ vice lodi s piivéSenymi vleCnymi ¢luny. V dra¢ich lodich nuzi u vesel, ve
vle¢nych Clunech zeny, déti, otroci a majetek, nepostradatelny pro budovani nového sidla, véetné nejcennéjsiho kusu
inventare, zlatého rohu. Ten si jarl samo sebou nemohl odepiit. A¢koli to bylo na povazenou, neulozil jej pod Sneffels,
ale vozil ho po Evropé a ted’ s nim jel i do Ameriky...

Na cestovni plan nepochybné m¢lo vliv i sestaveni konvoje. Cestu drsnymi ledovymi mofi k Islandu, ke Gronsku a
kolem Labradoru a Newfoundlandu k vytouzenému Vinnlandu by nepfezily ani Zeny, ani déti. Nevydrzel by ji, a to bylo
mozna pro Ottara rozhodujici, ani dobytek a osivo. Rozhodl se riskovat - pokolikaté uz? Pokud to $lo, plul kolem
pobfiezi, a kdyZz uz to neslo - hura piimou cestou a mirnym podnebim do Vinnlandu!
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Nem¢l po ruce ani skolni atlas, timmén¢ pofadné namoini mapy, a tak misto ve Vinnlandu pfistal nékde ve Stfedni
Americe. Odtud je k usti Amazonky jen skok - ja vim, redaktore, Ze to je pofddny skok, ale Ottarovi bojovnici byli chlapi
z ocele. Veslovat kolem celé Evropy ze severniho Norska az do Italie byla pro né uplna hracka a rekreace. Tak jaképak
copak!

Ottar nakonec zakotvil na Xingu mezi Bozim prstem a Kamennym zvonem, nalezl dobry stavebni kamen, postavil tam
svij vysnény Novy Nidaros a chystal se podmanovat okolni kmeny. Vite, redaktore, mozna ze to nebyl tak docela
hloupy népad! V posledni dobé se totiz ukazuje, Ze i tam, kde dnes Ziji jen roztrousené skupinky kocovnych Indiant,
byvaly dle celé dobie organizované narody. Jako tieba ve Stiedni Americe a v Mexiku - Mayové, Aztékove, Inkové ...
Vezméte si Afriku: v Timbuktu, kde byla jesté pfed nékolika desitkami let jen Spinava oaza a par rodin kocovnikt, byla v
15. a 16. stoleti univerzita s nékolika fakultami a mésto se stovkou bran! On si to Ottar Spatn€ nevypocital, véite mi!
Pak ale pfiSel malér - na Xingu se objevili nepozem$t'ané! Nepierusujte mne, redaktore, ja jsem tomu nejdiive sam
neveéfil. Teprve kdyz jsem vSechno domyslel a zkombinoval, tak jsem uzasl, jak jedno s druhym p&kné klape.
Poslouchejte!

Nepozemstané, dvojité hvézdice nebo néjaka jina haveét, se dostali na Island teprve po setkani s jarlem Ottarem
uprostied pralesa. Nasvédcuje tomu spousta véci, véetné muslicek, které jsme nasli v Dife svatého Patrika. Na Islandu
uz proto museli byt pfi jejich navstéve alespon néjaci obyvatelé, kteii se snazili nepochopitelna strasidla zazdit v jejich
doupéti pomoci magickych hejbli a kejkla. Dalsi ditkaz: poklad v jeskyni pod Sneffelsem nejevi zadné stopy hniti nebo
plisné. I dfevo je znamenité zachovano. Né&jakou dobu ho chranila, feknéme, vrstva vorvaniho tuku a oleje, kterym byly
predméty piivodné opatieny. Pak se ale v jeskyni urcité objevili slepi ptaci a zafenim zabranili ristu baktérii, plisni a
cizopasnych hub. Pfed uloZenim pokladu v jeskyni nebyli - Ottar si jist¢ sviij poklad prohlizel zalibné i litostivé dost
dlouho, aby v tomto pfipadé odesel do Valhaly prachsprostou nemoci ze zatfeni jako docela obycejny a plebejsky
obyvatel HiroSimy nebo Nagasaki. Neodesel, naopak - suzoval své blizni ve zdravi jesté par desitek let. A za tieti: ten
runovy napis. Ne o pfemozeni vodstev, ¢i jak je to tam psano - tenhle oslavny versik ziejmé nechal Ottar vytesat do
balvanu hned po nalezeni mista pro Novy Nidaros, ale ten druhy, delSi o zemi a vod¢ a ohni a o vzduchu. Vite, mam
takovy dojem, a ne a ne se ho zbavit, Ze se tam stalo néco nepekného, nejspis n¢jaky malér pfi pristavacim manévru
kosmické lodi nepozem$t’and, ktery zahubil ¢ast Ottarovych lidi. Na jejich pamét’ byla narychlo vytesana druha strana
balvanu.

Vysvétleni doktora Kamenika se mi po ukonceni interview zdalo trochu pfitazené za vlasy. Jak nasla vesmirna lod’
nepozem$t'anti Ottara v housting, kde neni vidét ani na par kroki? Jaka obrovska nahoda s moznosti jedna k miliardé
svedla na Xingu norského Vikinga(!) a hosty z vesmiru? Doktor Kamenik sam nepodal uspokojivé vysvétleni - a prece
lezelo takika na dlani: Ottarovy koraby byly jedinymi lod'mi na celém Sirém oceanu a prosté nemohly uniknout
pozornosti ani nepozem$t’ant samotnych, ani - feknéme - automatické pozorovaci druzice, kterou snad vypustili na
obé&znou drahu kolem Zemg. Ctyfi pétiny povrchu nasi planety, pokryté motem, byly docela liduprazdné, nepoéitame-li
kocabky pobiezni plavby. Ottar byl na vinach Atlantiku sice stejné nepatrny jako mravenec na vylesténé parketové
podlaze - ale zrovna tak napadny. Nepozemstané jej ziejme sledovali az ke Xingu. A jesté jedna zajimavost: v§echno
nasvédcuje tomu, ze se doktor Kamenik nemyli, pokud jde o runovy kamen. Obé plochy nebyly opracovany soucasne,
a co vice, druha je zfejmé pro kamenickou praci nevhodnéjsi, hrbolatéjsi. Krom¢ toho napis o "zemi, vod¢, ohni a
vzduchu" se zda byt vytesan, ne-li dokonce narychlo, tedy urcité¢ méné peclive.

Pozn. red.

Nepozemst'ané se zabydleli v Ottarove sousedstvi. To je jasné, Ze to moc piijemna spolecnost nebyla! Ottar radéji
sbalil svych pét svestek, nalozil lodi, posadil muze, ktefi mu jeste zbyli, k veslim a rozjel se doni.

Snad se snazil pekn€ potichu vyklouznout po Xingu a po Amazonce a ztratit se bez rdmusu, ale nepozemst'ané ho
sledovali. Vzhledemk jejich technice to asi nebylo téZké - trochu zdokonaleny radar by na to koneéné taky stacil.
Chudaci Vikingové veslovali ze vSech sil a netusili, Ze z obrazovky prece jen neutekli a Ze jimzmizeni po anglicku
nevyslo. Jakpak také mohli, chudacci, néco védet o obrazovkach, nemyslite?

Kdovi pro¢ Ottar nepozemSt’any zajimal! Snad byli na nasi Zemi poprvé a nesetkali se s jinymi lidmi, snad, a to vypada
pravdépodobnéji, byla Ottarova vyprava civilizacné nejpokrocilejsi ukazkou lidstva. Neusmivejte se, redaktore! Ja vim,
na co myslite: divoky motsky loupeznik a civilizace! Ale ten loupeznik uz zil obéma nohama ve stiedovéku, pfivazel
slozité vyrobky - jen si vzpomeiite na zlaty roh, na brnéni a na samotné draci lodi -, zatimco dalsi "vzorky" lidstva,

s nimiz se nepozem§tané seznamili na Xingu, u Baalbeku nebo na Sibifi, byli ukdzkovymi exemplaii doby kamenné.
Divite se potom, Ze byl o Ottara takovy zajem?

Ottar doplul, feknéme za rok, nejvyse za dva, zase na Island. Znal smér cesty, znal americké bfehy od Mexika nebo od
Panamské $ije az k Amazonce a od Virginie nebo Karoliny az k Labradoru. Evropska pobiezi mé¢l v malicku kolem dokola
a kdovi, jestli ne i kousek zapadoafrickych. Mohl se tedy na Island pomérné snadno vratit, jen kdyz nalezl kousicek
znamé zeng. Vite, redaktore, ja si to mozna trochu zjednodusuji, to uz je ten mij selsky, brouckaisky, a hlavné
suchozemsky rozum, ale ono to asi skute¢n¢ né¢jak takhle bylo. Na Islandu nemohl Ottar vyzvednout cely poklad z
téhoz diivodu, pro¢ jej nepiivezl pied deseti lety do Francie. Navic byl ted’ neuspéSnym velitelem a jeho autorita byla
asi setsakramentsky poSramocena. Cela léta se trmacel se svymi Vikingy po svété, sliboval jim hory doly - a nakonec se
vraci s hrstkou lidi, bez kofisti a bez Zen, které¢ musel nechat na Xingu. Smisily se tam s nékterym sousednim
indianskym kmenem, ktery se jich ujal a zachranil je tak vlastné pied jistou smrti. Jejich potomstvem je kmen Trumai,
Indiani napadné svétlé pleti a s ur¢itymi znalostmi plavby. Vite, ja Bjelkemu jeho nocni zazitek na Xingu docela v&fim.
Takové fortele ve stavbé lodi, jakym se kdysi Trumaiové naucili, se nemusi ztratit ani za tisic let. Pfedavaji se z
generace na generaci - vZdyt to zname z druh¢ho konce svéta, od Polynésantl, vikingi Tichého ocedanu! Ale vratme se
zpatky k Ottarovi. Potfeboval alespoi tolik zlata, aby uklidnil reptajici posadky lodi. Védél, Ze ho uz brzo, totiz jakmile
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se objevi diivérné znam¢ biehy, nebudou potiebovat a ze ho pak dost pravdépodobné hodi ptes palubu. Pfistal proto
pod Sneffelsem, asi tam, kde Bjelkeho a mne vysadila Svata Gisela, nalhal muzstvu, Ze jde na schiizku s Odinem,
Thorem nebo kiest'anskym panembohem, a zmizel mezi balvany. Za par hodin se vratil s kapsami nacpanymi zlatem. Nic
bych se nedivil, kdyby pod pazi nesl oba zlaté rohy, které se pozdé&ji proslavily a brzy neslavné skon¢ily v tavici peci.
Tak Sikovného viidce by byl ovSem hiich utopit - a Ottar s tim po¢ital. Z Islandu si to namifil rovnou do Evropy, kukla
moiského loupeznika a krvavého hrdlofeza z Nidarosu se protrhla a ejhle! Mame tu seigneura de Bray... Co na tom, Ze
se nemyl o nic vice a ze ho ani nenapadlo odlozit rohatou pfilbu a me¢? Po cely zbyvajici zivot se chystal zajet na
Island - jméni nastfadané otcem a otcem otce nemohl pfece jen tak ozelet. Dal bych krk, ze i vyprava do Anglie byla
vlastné chytie vymyS$lenym zastiracim manévrem cesty na Island.

ostiizi, kdy seigneur de Bray zase vytahne paty sméremk Islandu. Ottar se zkratka musel néjak vymluvit - zaminku
poskytla pékna loupezna vyprava do Anglie. Tam to mily jarl trochu piehnal. Neodolal volani vale¢ného rohu a zemrel,
jak se na Vikinga slusi, v botach a v jarém véku devadesati let, oplakavan truchlici rodinou seigneurt de Bray juniorti.
Rodina netusila, Ze se jimmoudry otec nesvéfil s celozivotnim tajemstvim o obrovském pokladu, a na oplatku zase
Ottar netusil, Ze vzapéti po ném se do jeskyné podivali i nepozemSt'ané. Pivodné snad opravdu jen sledovali Ottarovy
draci lodi - ale na Islandu, jak se zda, nalezli vice nez doufali: prvotiidni zékladnu. Zafidili se tu jako doma, rozvésili
radioaktivni lampicky v podobé¢ slepych ptaki, instalovali je i do Zlaté jeskyné, zridili "obrazovky", zptisobili asi svym
kuténim znamé piirodni katastrofy, zemétfeseni a mor na Islandu roku 1783, a pak zmizeli. Kdovi kdy a kdovi kam!
Letopocet docela dobfe souhlasi nejen s krojem panaku v jeskyni Soch, ale co vice: prvni znamky podzemniho neklidu
se na Islandu ukazaly v letech tésné po Ottarové smrti. Roku 940 se vyvalila z Pekelné rokle Eldgja, na sever od
Myrdalského ledovce, spousta lavy, ktera pokryla uzemi v rozloze skoro 70 000 hektarii. A roku 1783 se zrovna u
Pekelné rokle oteviela fada kraterti Laki a vyplivla proud lavy osmdesat kilometri dlouhy a dvacet kilometrt Siroky.
Sopecny popel - davejte pozor, redaktore! - otravil, rozumite, otravil pastviny v celé zemi, takze dobytek i lidé umirali
jako mouchy.

Tak, redaktore! A mate tu vSechno pékné pohromadé - Xingu i Island, zlaty roh i poklad, a navic jesté nepozemSt’any.
A ted’ si dame to slibené super speciadlni exportni! Co fikate?

Netikal jsem celkem vzato nic. Vypravéni doktora Kamenika bylo logicky neotfesitelné pravé proto, Ze vychazelo ze
znamenité skloubeného fetézu dohadi, vétsinou ni¢im nepodlozenych, ale také nic¢im nevyvratitelnych. Bylo -
mimochodemfeceno - nejrozumnéjsi ze vSech, které se tehdy ve svétovém tisku vyrojily. Snazil jsem se pana doktora
vselijak pfimét, aby svoji teorii zpracoval a uvetejnil v naSem ¢asopise. Bohuzel marné. Rozhotéené prohlasil, ze ma
volného ¢asu pravé tak dost, aby udrzel trochu v potadku svou rostouci sbirku jeskynnich broukt. Ted’ uz mu je
nedodaval jen Leif Thorgunn, ale i neznami obdivovatelé z celého svéta. O ¢lanku tedy nebylo ani feci.

Chystal jsem se uz druhou fadu interview zakoncit a vratit se do Prahy, za svlij psaci stil a k zemédélské problematice.
Dokonce jsem v tomto smyslu napsal §éfredaktorovi. Pak ale dosel do Sneffelsu onen vystfizek - nevim, zda bych
nem¢l napsat "nestastny vysttizek", - ktery vSechno obratil naruby a nepiimo poskytl Runé rider finale tak senzacni,
jaké bych pii svych ponékud omezenych schopnostech nevymyslel do nejdelsi smrti.

Nejlépe nam o ném povi pani Alena Kamenikova.

Pozn. red.

Kapitola 16 - Pani Alena o dramatickém obratu

Vite, pane redaktore, snad to byla v§echno jenom ndhoda. Rozhodné nechci, aby se o mné psalo jako o ptivodci celé
historie kolem Slune¢niho jezera. Mamuz po krk vSelijakého kaSulirovani a lichoceni. Vyfotografovat vyskrabané misto
ve Vernové cestovnim deniku na film citlivy k infraCervenym paprsktim by pfece muselo napadnout kazdého zaka
grafické $koly oboru fotografie, a na to, Ze mi pod Sneffelsem zkazily film slepé ptaéi potvory, piisel Bjelke. Cimz je
nastésti dokazano, Ze zase tak hrozné chytra nejsem. Napied jsem jenom poslouchala, jak na sebe Jirka s Gudmundurem
hulakaji a hadaji se o ziiceniny na Xingu, o zlaty roh, o Zlatou jeskyni - zkratka pro jistotu a pro zjednoduseni o vsecko.
Presné feCeno - huldkal jenom Jirka. Doktor Bjelke byl jako vzdy klidny a usmévavy a tvafil se jako shovivavy
psychiatr, trpéliveé pfikyvujici tvrzeni, Ze ten pan proti nému je vlastn€ vajickem a ze pfi nejbliz§im narazu pukne.
Dovedete si snad piedstavit, jak to Jirku §tvalo!

Nejvic vyvadél, kdyz mu Gudmundur klidné a vécné vyvracel nékteré body jeho teorie, ano, té, kterou jsem si prave
pied chvili asi tak po tisicaté vyposlechla z vaseho magnet'aku. Bjelke se opiral o nékolik argumentt. Predevsim chtél,
aby Jirka vysvétlil smysl "trpaslikti ve skafandrech" a skalniho reliéfu s tryskovou lodi. Trval na tom neuprosné, a kdyz
chtél Jirku obzvlasté dohrat, zacal mu vazné vykladat o moralnich zavazcich k predméttim, které nas viibec ptivedly na
Xingu. O¢imu pii tom vesele blyskaly a Jirka si pro uklidnéni nervl zahulakal. Spokojenost byla na obou stranach -
jeding lod’ a trpaslici zlistali nevysvétleni.

Podle Gudmundura byl dal§i zdhadou zlaty roh a misto, kde byl nalezen.

Slo totiz nepochybné o pohiebni komoru, zrovna takovou jako v danském Jellingu - oviem o pohiebni komoru aZ na
zlaty roh docela pustou a prazdnou. Gadmundur rozhodné& odmital Jirkovu donménku, ze Ottar tak cenny pfedmét v
Novém Nidarosu zapomnél nebo snad ponechal za obét” bohtum. Podiiznout kozu nebo otroka, nalit do vin trochu vina
- to ano, na to tak jesté Ottarv vztah k bohiim vSeho druhu jakztakz stacil -, ale ¢tyfi kila zlata, a jesté ke vSemu
zpracovaného mistrem nad mistry? Bjelke jen kroutil hlavou a kr¢il pochybovacné rameny. Dalsi namitky m¢l proti
Jirkovu vykladu napisu na runovém kameni . . . ale co bych to prodluzovala! Zkratka, nedohodli se.

Gudmundur byl, mimochodemieceno, stale nervoznéjsi a neklidnéjsi. Néco ho zralo. Myslili jsme, ze ma néjaké starosti
na svém odd¢leni, ale tam v§echno klapalo az na obCasné nezbytné maléry docela dobfe. Maminku m¢l taky zdravou,
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jeho modra Iza jezdila jako Cert (Gudmundur byl na ni nezfizené pysny jako kazdy blaznivy automobilista) a zapfisahal
se, Ze neni zamilovany ani $t'astné, ani nest'astné. To prohlasil se dvéma prsty vzty¢enymi k mémmu nejveétSinu
zvétsovaku Josefovi - a to je hrozné slavna piisaha.

Nakonec se prece pfiznal: lame si hlavu, co se stalo s 1étajicim talifem, ktery v soudruzské spolupraci s Jirkou vypustili z
vrcholu Skartarisu a malem tim pfipravili o Zivot vojacka na varté. Vytahl z mladenct od kybernetickych masin vSechny
mozné i nemozné jizdni fady pro podobné dopravni prostiedky s kone¢nymi stanicemi Mars, Jupiter, a dokonce i
Venuse a Mé&sic, pfipocital k tomu pfislusnou rozumnou dobu na sestaveni nepozemské komise a subkomise i pro
piipravu podobného prostiedku k odpovédi, cestou zpatky, zdrzeni nékde na pivu v pasmu asteroidd - ale vSechny
lhtity uz probéehly. Nic se nedélo.

Adresat 1étajiciho kotouce zaryté miCel.

Bjelke nam prozradil, Ze celé noci pro¢ita nejriznéjsi védecké a nevédecké ¢asopisy a hleda sebemensi znamku
odpovédi. Ze vSech stran mu dochazely cyklostylované zpravy meteorickych sekei vselijakych astronomickych
spolecnosti o dopadech velkych meteoritd, v kouté jeho pracovny rostla hromada radiotechnickych ¢asopist,
referujicich, jak nam vysvétlil, o zvlastnich a nezvyklych poruchach pifjmu radiovych vin. Nejvice se vsak piece jen
spoléhal na astronomii a ve vystiizkové sluzbé v Reykjaviku si predplatil zpravy o planetach, at’ uz se tykaly ¢ehokoli.
Chudak - platil vystfizky z vlastni kapsy a kruté na svou horlivost doplacel! Denné jich mél na stole asi tak kilo, nékdy i
dvée. To byste netekl, redaktore, co lidi se koukd na Mars, na Jupiter, na Mésic a tak podobné a kolik vSelijakych novot
tam vidi! Kdy vlastné spi, nevite? J& o tom pfemyslela hrozn€ dlouho, nez jsem pfisla na to, Ze obcas taky byva
zatazeno a hvézdari maji pohov. Teprve pak jsem je piestala litovat.

Gudmundur se dlouho snazil vystfizky vSelijak rovnat, popisovat a uschovavat, ale pak je zacal po pfecteni vyhazovat
rovnou do kose. UZ se ani nevesly do skiing. A jak byl jednou v tom vyhazovani, dostal se mu do ruky prouzek papiru,
vystiizeny z némeckého hvézdaiského casopisu Uranu. To zjistil hned - ona to totiz na kazdy ¢lanecek vystiizkova
sluzba pise. Poznal taky, Ze autorem je snazivy amatér, protoze psal o kanalech na Marsu - a to je véc, se kterou nechce
zadny poradny hveézdar nic mit a rad&ji dava ruce pryc, aby si neutrzil ostudu.

Gudnmundur uzuz chtél, jak nam pozdéji vypravél, hodit vystfizek do kose. Pak se zarazil - néco ho upoutalo. Ten
drazd’ansky mladenec totiz psal, ze pozoroval na Marsu v Lacus Solis docela zfetelné kanaly. Jevily se mu pry jako
vlasové tenké linie, tmavé na svétle modroSedém pozadi skvrny, pokryvajici celou krajinu. Ptiznal, Ze pozoruje Mars uz
fadu let, a kanaly az do té noci jaktéZiv nevidél. Jeho dalekohled je ostatné tak maly, ze na néco podobného ani
nepomyslel a byl z jejich objeveni cely pry¢. O vysvétleni podivného zjevu se pro jistotu a moudfe ani nepokusil.
Bjelke chvili dumal a pak zaSel za feditelem hvézdarny Navoiem. Ten se shovivaveé pousmal a vyhledal v pozorovacim
deniku hvézdarny den, vlastné noc, kdy onen mladenec uvidél mart’anskou kanalizaci.

Zacala cela série §t'astnych nahod, které uz tak n¢kdy nékoho potkavaji.

Navoi tu noc totiz taky zrovna koukal na Mars. To by samo o sobé& nebylo nic divného - Marsem je na§ Ustav tplné
posedly a mluvi se o némi pii ob&dé¢, i kdyz je na stole ryba a kazdy opatrny ¢lovék mlci.

Nasi kovbojové Fulton a Davis uz malem maji pravo na ¢estné mart’anstvi a tak dale a tak dale, ale Navoi tentokrate
nejen koukal, coz pry je poiad nejnadéjngjsi zpisob pruzkumu planet, ale i fotografoval. Od fotografii Marsu si moc
slibuji hlavné ti, co tomu nerozumgji. Ja jsem trochu od fochu a vim, ze z mmavého, par desetin milimetru velikého
kotou¢ku na negativu rozhodné nic svétoborného zvétsit nejde. V zadném ptipad¢ nic, co by se aspon piiblizné
podobalo Marsu na posledni z "obrazovek" v jeskyni Soch. No - abych vas nenapinala tak nelitostné - Navoi
fotografoval presto. Tvrdi, Ze to je s fotografovanim planet na draka kviili neklidu vzduchu. Kdyby se pry hvézdati
strefili zrovna do té velevzacné vtefinky, kdy se vzduch neteteli a nezlobi, otevirali by oci.

Aby se tedy strefil do t€ vytouzené vtefinky, nasadil na ten konec dalekohledu, co se do n¢ho obvykle koukd, ne
fotograficky, ale filmovy piistroj a délal jeden obrazek za druhym. To se vi, Ze jsme u nas v Ustavu né&jak zafizeni a ze
dalekohled bézel za Marsem poslusné jako pejsek, takze Navoi mohl jen mackat spoust’. Byla z toho pentlicka filmu se
spoustou mravounkych portrétti Marsu. Nekteré byly horsi, nékteré lepsi, ale Zadny z nich ani zdaleka tak dobry, jako
d¢laji i tfeba na Pic du Midi v Pyrenejich nebo na Mount Palomaru. Nu — a tuhle pentli¢ku doktor Navoi Gudmundurovi
piinesl. Jen at’ se pry pod drobnohledem podiva, jestli uvidi néjaké kanaly! Ukazal mu taky denik, kde byly zdznamy o
pozorovani - po néjakych senzacich ani stopy. Mars potad vypadal jako nacervenala kuli¢ka, vznaSejici se pro zlost a
pro rozpaky astronomt a snilkll ve vesmiru.

Bjelke se ani o prohliZeni filmu nepokousel, tolik toho pfece jen z astronomie vi, ale - dal$i $t'astnd nadhoda! - vypravél
nam o svém neuspéchu a vzapéti odbocil do né¢jaké historky z doby svého vojanéeni.

Mn¢ vam to najednou v hlavé zablikalo a musela jsem usilovné pfemyslet, pro¢ vlastné, Mars? Ne, to nebylo ono.
Vojaci? Ano, ale jak? Filmy, fotografie? Hrozné jsem namahala ustaranou hlavu, neZ jsem na to kapla.

Primérny rakousky vojak!

Je to sice legrace, soudruhu redaktore, ale primérny rakousky vojak byl prave tim, co mi strasilo v hlavé. Jak se rymuje
Mars, film a primérny rakousky vojak? Hned uslysite!

Rakouské vojenské pany kdysi za doby stafického mocnate Franze Josefa napadlo pfesvédcit se, jak vlastné vypada
prumérny rakousky vojak. Je to, s odpusténim, tak pitomé pfani, Ze by se hodilo spis do anekdoty, ale fotografie ho
piece jen vyfesila. Fotografové udélali fadu snimka vselijakych vojaka a negativy vSech snimkl zvétsili na jeden
jediny papir. Jednotlivy vojak by se byl kratickou expozici na papiru skoro nezobrazil, nejvys jako sotva znatelny a jen
nadechnuty stin - ale kdyz jich bylo na papir pékné po sob¢& promitnuto dvacet, padesat, sto - to uz bylo jiné! Ukazaly
se zietelné friiousy pod nosem a takova docela nanicovata tvar jako vdolek - zkratka primérny c. a k. vojék ...

Bjelke m¢l také fadu snimki Marsu a potfeboval z nich vytahnout jeden jediny detail, néco jako ty frilousy. MozZna ze
byly na kazdém snimku jen nadechnuté, nepozorovatelné, snad je tvofilo jen nepatrné zhusténi stéibrnych zrnek.
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Aleno, ponmize$ kamaradovi! - fekla jsem si, vypujcila jsemsi pentlicku filmm od Navoie a pustila se do toho.

Véfte mi, byla to prace pro vrahy. Musela jsem pracné¢ upravit zvétSovak Josefa, aby z milimetrového kotoucku udélal
obraz jako talit, dvakrat v§echno piekopirovat - ale pro¢ bych vas nudila suchymi technickymi figly! Nakonec jsem se
piece jen vypotacela z temné komory s fotografii zrovna toho kusu Marsu, kde je podle Navoie Slune¢ni jezero. Nic
zajimavého jsemna snimku nevidéla, jen néjaké nezietelné Smouhy a fleky, a méla jsem uz sto chuti ho vyhodit, ale pak
jsem prece jen zasla na hvézdarnu. Navoi se koukl na tu Serednost jednou, dvakrat, tfikrat, poSkrabal se za uchema
bézel do knihovny pro atlas Marsu. Chvili néco porovnaval, pak se ke mn¢ vrhl, az jsem vyjekla leknutim, a objimal
mne, jako by m¢l po mné dédit.

"Pani Kamenikova," prohlésil slavnostné, "metoda, které jste pouZila, je sice uz davno zndma" - dovedete si jisté
predstavit, jak chytfe a radostné jsem se zatvafila! — "ale dosud nikdo nedoséhl takového vysledku. Jak jste to, prosim
vas, provedla? Podivejte, honem! Vidite - tady jsou kanaly vidét docela zietelné!"

"Kde?" zeptala jsem se. Vypadala jsem v tu chvili asi hodné prostince.

"No prece tady!" jezdil nadSeny Navoi po fotografii prstem, ale ja rozeznavala potrad jen Smouhy a fleky. Piikyvla jsem,
abych mu ud¢lala radost.

"To musi vidét kolega Bjelke. A hned!" rozhodl Navoi a skocil k telefonu.

Za chvili byl Bjelke u nas a sklanél se nad fotografii taky. Asi ty kanaly vidél 1épe nez ja, protoze piikyvoval daleko
chapavéji a tvafil se rozhodné inteligentnéji. Dokonce je objizd€l prstem zrovna jako Navoi.

A pak to pfislo. Bjelke zbledl jako sténa, zapotécel se a chytil se stolu.

Myslela jsem, ze se mu udélalo nevolno, a chtéla jsem si zahrat na milosrdnou sestru, ale Gudmundur uz zase drzel v
ruce fotografii. Zuby m¢l zat'até, krve by se v ném nedofezal.

"Tusil jsemto ... ," fekl pomalu docista cizim hlasem. "Ano. Tusil jsemto, hned jak jsem si prohlédl zlaty roh. Mél jsem
to vlastné védét. To je ... to je fantastické! Hrozné!"

"Co?" fekli jsme s Navoiem oba soucasné jak dobie sehrané duo.

"Co?" opakoval Bjelke, ktery si teprve ted’ uvédomil, Ze v mistnosti jsou také nase malickosti. "To pfece musite videt
sami. Otocte tu fotografii nohama vzhtiru!"

Navoi to udélal, ale moudfeji nevypadal.

Bjelkemu se zase vracela krev do tvare. Otiel si Celo a jesté jednou piejel prstem Smouhy, které pry byly vlastné
obrazem kanald.

"Copak jste slepi? To je ptece runa rider - Ottariiv znak!"

Kapitola 17 - Doktor Bjelke vysvétluje

Opravdu se obavam, mily pane redaktore, Ze to pani Alena v zapalu vypravéni trochu pfehnala. Nu - trochu m¢ to
Sokovalo, to ano. Pochopite to, kdyz budete o celé véci pfemyslet, feknéme - zkratka ze stanoviska téch, ktefi néjakym
zpisobem poslali sviij signal k matce Zemi.

Vas ale nezajimaji psychologické rozbory, vidte, ale fakta a zase fakta. Tak tedy p&kné postupné: jak jsem poprvé piisel
na mySlenku, Ze se Ottarova vyprava na Xingu nerozdélila ve dvé ¢asti - jak se domnival Jyrry -, ale ve tii. Jyrry je
rozumny, moudry a v usudku opatrny ¢lovék. Z fady moznych kombinaci vybral docela spravné tu nejlogicté;si - ze
totiz Ottar zanechal na Xingu Zeny a déti, snad i ¢ast muzi, a vratil se se zbytkem svych bojovnikd do Evropy.
Nedocenil vSak dostate¢né pfedméty, jejichZ vyznam jsem se mu snazil stale zdtirazovat: podivné figurky a lod’ s
plaménky.

Lod’ s plaménky nebyla, jak jsme se domnivali, obrazem plavidla Vikingti. Nebo - 1épe feceno - byla, podobou byla - ale
ne vnitfnim smyslem. Lod’ byla totiz viibec jedinym dopravnim prostiedkem ve védomi skandinavskych bojovnikd.
Neznali balony, letadla, ba dokonce snad ani vozy a kocary. Nejezdili na konich. V8e, co se pohybovalo, aby na sobé
nebo v sobé neslo lidskou posadku, bylo pro né lodi.

Rozumite mi? Tak tedy je$té jednou a z jiného konce.

Vlak byl pro nase babicky "vozem bez koni". U vés v Cechach taky? Tak vidite! Letadlo bylo pro domorodce
"ocelovym ptakem", puska "holi, chrlici ohen". Viiz, pték, htil - pfedstavy blizké a dGvémne znamé nahradily skutecnost.
A prave tak tonu bylo v pfipad¢ kosmického korabu, ktery neznamy umélec zpodobil na skale u Xingu jako lod’, tedy
dopravni prostfedek divérné znamy, i kdyz se tfeba lodi svym zevnéjskem viibec nepodobal. On se také vlak
nepodoba "ocelovému ofi". Nemyslite? Vesmirna lod’ ov§emm¢la tak napadny znak, ze ho doty¢ny umeélec musel
né&jakym zptisobem zachytit: plamenny chvost. Slo nejspise o raketu. Vytesal tedy plameny, §lehajici z lodi. Skute¢nost,
Ze jsou zobrazeny na piidi i na zadi, nam sice miZze, ale také nemusi nic fikat o konstrukci kosmického korabu. Snad slo
o brzdici trysky na piidi, nejspise ale sochar o startu jen slySel a vytesal to, co si pfedstavoval: lod’, pohanénou
plameny.

Na toto vysvétleni jsme pii séhodlouhych tivahach nad Spenderovym balickem nepfisli, ackoli se samo nabizelo. Inu -
chybami se ¢lovek uci! Ostatné spravné pochopeni skalniho reliéfu jesté nijak nevyvraci Jyrryho teorii. N&jaky
kamenik, ktery zGstal v ¢asti posadky zanechané v Novém Nidarosu, prosté pocitil potiebu zvécnit do kamene
dramaticky zazitek pohledu na nepochopitelné vesmirné plavidlo.

O kousek dal nas ptivedou figurky z oltait kmene Trumai.

Tady jsme se zmylili jesté vic, a teprve reliéf na runovém kameni nas uvedl na spravnou stopu. Piili§ dlouho a piilis
usilovné uvazujeme o vesmirnych navstévach, o nepozemst’anech, predstavujeme si jejich télesné formy i odév, maji-li
ovsemnéjaky. V "trpasliku ve skafandru" jsme shodné vidéli, ackoli to, myslim, nikdo z nas nahlas netekl, podobu
vesmirného navstévnika. Na kostymu jsme nalezli zdrhovadlo - tusim, Ze ho ma na svédomi pani Alena - pietlakovy
skafandr, zabi krk a jako nejsiln€j$i oporu nasi domnénky zavéseni ve vzduchu. Zkratka - nepozemst'ané, ktefi pfilétli z
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nebe, vesmirem. Vzdyt proto jsme se vlastn¢ - nastésti - na Xingu s Leifem vypravili.

Jak uz to obcas byva, vedl docela mylny pfedpoklad k docela dobrym vysledkim. "Trpaslici ve skafandrech" totiz
vubec nejsou obrazem nepozemstanti. Jsou zpodobenim Vikingti ve valeéné vystroji, s ¢aste¢nymbrnénima s
ostatnimi ¢astmi odévi. Vysvétleni omylu trvalo proto tak dlouho, ze "trpaslici" nezapadaji do zadné ze znamych
Skatulek lidového uméni. Reliéf na runovém balvanu ano - to je nepochybné severska sochaiska prace z konce prvého
tisicileti. A podle tohoto reliéfu, pane redaktore, placal kmen Trumai stoleti za stoletim nedokonalé napodobeniny,
jejichz tvar se nakonec ustalil ve formu "trpaslika". I to je v lidovémumeéni obvyklé. Domnénka pani Aleny o zavéseni
figurek se nepotvrdila - nic podobného jsme na Xingu nevidéli -, ale to ostatné na véci nic nemeéni.

A ted to hlavni: pro¢ asi Trumaiové s takovou vytrvalosti modelovali, a jak se zd4, dosud modeluji Seredné pumprliky a
pro¢ se jim ptichazeji za bezmésic¢nych noci klanét? Takovou tctu projevuji domorodé kmeny vSech péti svétadilt jen
bohtim, svétcim nebo predkiim. Bohy jsme mohli bez rozpaki Skrtnout - klanét by se pak mohli jen figufe na runovém
kameni. RozmnoZovani "trpasliki’" muselo mit alespon kdysi néjaky smysl a divod.

Nakonec mi svitlo: osob, které maji "trpaslici" znazoriiovat, bylo vice, snad dokonce mnoho. Uctivani jim ndlezi rovnym
dilem. Reknéme, Ze to byla cel4 skupina Ottarovy vypravy. Dobra, ale co dal ? Bezpochyby se figurky "trpasliki"
nemohly vztahovat k Zendm a snad i muzim ponechanym jarlemna Xingu. Uctivat sama sebe neni v povaze
severskych narodi - a pfece se historie zboziiovani "trpasliki" nepochybn¢ tdhne az k Ottarovu pobytu v Jizni
Americe. Nabizi se snadné feSeni: figurky predstavuji Ottarovu druzinu, ktera se vratila do Evropy a jejiz pamatka byla
timto zptiisobem uctivana.

Ale ba ne! Vylouceno, pane redaktore! Ti, ktefi ziistali uprostied pralesa, urcité jarla neuctivali! Vzdyt je ponechal
napospas témef jisté smrti.

Dopustil se na nich straslivé kiivdy. Dovedu si docela zivé predstavit jeho odjezd: lod’ odrazi od jednoho z ramen
neslyset strasliva prokleti starct, stojicich bezmocné na biehu. Ne - tihle urcité na Ottara v dobrém nevzpominali!

Po téchto uvahach jsem dosel k nazoru, Ze zde byla jesté treti skupina, kterd ani nezlistala na Xingu, ani neodjela s
Ottarem na dobrodruznou a nejistou cestu domi, do staré¢ Evropy. Méla ziejme néco spole¢ného s "trpasliky ve
skafandru", ktefi ji asi pfedstavovali, i s "tryskovou lodi".

Je to jednoduché jako jedna a jedna a nenapadlo nas to diive jen proto, Ze podobna myslenka, rozumné vzato, je
blazniva az k nevife tieti skupina Ottarovych Vikingli odletéla s vesmirnou lodi nepozems§t’and.

Silené, neuvéfitelné, smédné - vidte, pane redaktore? JenZe nastésti - nebo nanestésti, jak cheete - mame celou fadu
piimych i nepiimych dikazi.

Jeden za druhym nas predevsim presvédcuji, ze jsme se mylili v docela zakladni a pro lidstvo nesmirn€ zavazné véci: ve
vztahu nepozems$t'anii k pozemst'antiim. Domnivali jsme se, Ze mezi nimi nebylo a nemohlo byt dorozuméni. Ze pomér
technicky a nepochybné i kulturné vyspélého névstévnika vesmiru k libanonskénm pastevci, sibifskénmu kocovnikovi,
saharskému praobyvateli, ba i k nejpokrocilejSimu z nich, jarlovi Ottarovi, byl nejspisSe podobny pomeru ¢loveka k
mravenci. Ze lidstvo studovali z hlediska badatele-brouckate a snad i podobnymi prostiedky.

Pane redaktore - straslivé jsme nepozems$tany urazeli! A co horsiho, dokazali jsme, jak malo v nas je skute¢né lidskosti,
o0 niz stale hovotime. Tak malo, Ze nam ani na mysl nepfijde ve chvili, kdy by byla kli¢emk feseni. Stydim se do hloubi
duse za sebe i za vSechny, ktefi to hned nepochopili. A je nas naprosta vétina. Napiste to, prosim vas! Je to ¢ast
mého pokani.

Poslyste - vzdyt my jsme vlastné bez povsimnuti pfechazeli jeden diikaz za druhym. VSechny ukazovaly nad slunce
jasnéji, Ze nepozem§t'ané nejen navazali styk s lidmi, ale Ze vSechno jejich jednani na Zemi bylo urcovano jedinyma
nespornym vztahem - j4 vim, je to podivné, uzit pravé tohoto slova o nepozemst’anech, ale jiné mne zrovna nenapada -
lidskosti.

Cely odstavec o Lotovi v bibli a o varovné vystraze dvou andé€li, sdélujicich mu osud Sodomy a Gomory, neni ni¢im
jinymnez diikazem styku mezi nepozems$t'any a pozemstany a ilustruje zaroven i druh tohoto styku. Mate auto, pane
redaktore? Ano? Tak mi, prosim vas, feknéte, jestli varujete mravence, nez jim pii couvani vjedete na jejich pracné
vybudované mesto . . . Vidite - nepozem$t'ané to udélali ! Snazili se lidstvu pfedat alespoil nékteré zékladni védomosti
astronomické, chemické, fyzikalni, dokonce i elektricky ¢lanek. Psal jste o tom, tusim, v Cest¢ slepych ptakd. V
Zabbarenu a Tasilii nevystupuji na obrazech ve skalni galerii "velci martaniti bohové" jako zabije¢i nebo vetfelci.
Klidné prochézeji mezi stady dobytka a mezi lidmi, ktefi se jim klanéji, zatimco zbytek "obrazaren" je pfimo pfeplnén
bitevnimi scénami valek mezi kmeny. "Martané" nemaji v rukdch docela nic, ani zbran, ani jakykoli ptistroj. Jaky dalsi
dtikaz mirumilovnosti a snahy vyhnout se konfliktu miizete jesté chtit?

Myslenka o styku nepozems$t’and s lidmi mne vlastné napadla poprvé na veéirku u Sérenssenovych. Profesor hartusil,
ze nejsou povoleny dostatec¢n¢ vysoké ¢astky na pokracovani vykopavek v "islandskych Pompejich". Slysel jste o
nich néco? Opravdu ne? To je, promiiite, trochu prekvapujici - vzdyt’ svého Casu, asi tak kolemroku 1940 ...

Ach tak, prominte! Méli jste tehdy jiné starosti, valka, faSisticka okupace . . . Zprava o tomto nalezu do vasi vlasti snad
ani nedo$la. Nuze na zapadnim pobtezi Islandu nedaleko Reykholtu byly pod nékolikametrovou vrstvou sopecného
popela, lavy a pemzy nalezeny zbytky nejstarSiho osidleni Islandu, zéklady a zdi n€kolika domi. Katastrofa, kterd
znicila kvetouci sidlisté, se nejspise podobala jak vejce vejci katastrof€, jeZ na véky ukryla lidskym zrakiim
Herkulaneum a Pompeje, jenze vinikem zde nebyl Vesuv, ale néktera z tehdy ¢innych islandskych sopek. Snad to bylo
pravé pii velkém vybuchu roku 940. Mraky zhavého popela, plyny, zkdzonosna palba sopecnych "bomb" i zhavych
kusti lavové strusky dokoncily nadmiru rychle dilo zkazy. Sidlisté samo - prave tak jako Pompeje - ztistalo pod popelem
znamenit¢ zachovano. Nalezla se celd fada zajimavych kusti hospodarského naradi a predméett, napiiklad jakési
Sachovnice s figurkami, jimiz si ztejmé nudici se obyvatelé kratili dlouhou subpolarni zimu. Zkratka: v§echno jako v
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Pompejich - az na jeden dilezity rozdil. V Pompejich byly ulice, které dnes archeologové odkryvaji, v pravém slova
smyslu posety mrtvolami, matkami drzicimi déti v naruci, muzi, ktefi se marn¢€ snazili dostat v poslednim okanwiku do
bezpeci, ba i celymi skupinami, schoulenymi k sob€ ve snaze o zachranu. V "islandskych Pompejich" nebyl nalezen ani
jeden jediny ¢lovek, ani jeden jediny cenny piedmét. Znovu podotykam, Ze i na sidlo u Reykholtu se snesla zkaza
docela urcite s bleskovou rychlosti. Vtomjsou odbornici - vulkanologové zcela zajedno.

Co z toho, pane redaktore, vyplyva ? Lidé byli varovani a v ¢as odesli! Mnoho ¢asu nebylo - fadu véci ponechali na
misté, ale holé Zivoty a hospodarska zvitata - ani jejich pozlstatky nebyly nalezeny - zachranili prece.

Je vlastné€ podivné, Ze se timto faktem nikdo podrobnéji nezabyval, ani sdm profesor Monnet, vedouci v roce 1940 a
1941 odkryvné prace. Nikdo o tom snad ani nepfemyslel - a prece tato zfejma nesrovnalost vola po vysvétleni. Mizeme
se ovSem spokojit s nepravdépodobnymi domnénkami. Tieba s tim, Ze popel a 1ava zasypaly sidlo uz z téch ¢i onéch
dosahuji trovné znalosti a prostfedkii dne$ni pozemské vulkanologie, obyvatele varoval tak durazné, Ze uposlechli a
kvapné se vystéhovali. Kdo to mohl na Islandu pfed tisicem let byt ? Nikdo jiny nez - nepozemst'ané! Mohl bych
pokracovat dal a dal, pane redaktore. Tak napfiklad dalsim ditkazem mého tvrzeni o vztahu nepozemstanti k lidem jsou
modely pastevce, rybafe, méstky a Eskymaka v jeskyni Soch. Dohodli jsme se celkem bez potizi, Ze si je vesmirni
navstévnici pofidili néjakym dosud nezjisténym zptisobem, jako, feknéme, studijni modely, panoptikum, zkratka jako
ukazky pozemského obyvatelstva. I kdyby byly jejich technické prostiedky sebedokonalejsi, jisté nebyla vyroba
podobné figury jednoduchd a bez uskali. Nepovedené exemplafe v jeskyni Soch to jasné dokazuji. Myslim, Ze to jsou
zmetky jen posledni kolekce modeli, potizené nékdy v 18. stoleti. Kdovi kolik podobnych soch uz bylo dopraveno do
vlasti nepozem§t'anu ? A vidite — nepozem§t'ané prece tuto praci podstoupili. Nic vam to netika?

Zkuste se tedy zeptat naSeho spoleéného pfitele Jyrryho Kamenika, zda se pro svou slavnou sbirku jeskynnich broukt
spokojuje s modely, fotografiemi nebo s né¢im podobnym. Tak vidite! Jyrry s naprostou samoziejmosti, kterou mu
ovSemnevytykam, vzdyt jinak to ani nejde, svou kofist zabiji a uschovava hmyzi mrtvoly. Nemyslite, Ze by tento
zpusob byl pro nepozems$tany také daleko jednodussi?

Obrazy koster v Dife svatého Patrika, ukazujici do prostor zamoienych radioaktivitou, byly provedeny z nezaficiho a
pro ¢loveka nijak nebezpecného kovu. Proc? Protoze mély slouzit jako vystrazna znameni pro lidi, pane redaktore!
Nepozem§t'aniim by se bylo jisté 1épe pracovalo s bilym kovem, z n€hoZz jsou podoby slepych ptaku, uz proto, Ze tento
kov pro né sam zaii. A pfece s ohledemna ¢loveka pouzili jiného materialu. Ani slepy ptak na skale u Xingu, objeveny
Leifem, neni radioaktivni, i kdyZ jsme se to domnivali a i kdyZ jsem dokonce v tomto smyslu, pokud se pamatuji, na
prvnich tiskovych konferencich referoval.

Zkratka a dobfe : vesmirna navstéva nepfisla na Zemv roli dobyvatelti, pronasledovatelii nebo Wellsovych Mart’anti
z ,Valky svéttl', mordujicich lidi na potkani. Chovala se daleko spise jako ohleduplni hosté a navazala pfinejmensim
nekolikrate za sebou styky s pozemSt'any. V Baalbeku, v Sodom¢, v Tasilii a na Xingu, odkud ji Ottar nevédomky
zavedl na Island. Zde kone¢n¢ nalezla vhodnou zakladnu, neohrozujici lidstvo. Jestlize pfesto doslo k nedopatfenim,
jestlize skute¢né ¢innost nepozemstanti vyvolala zemétieseni, oteviela sopky a zamofila Island radioaktivitou, coz mélo
za nasledek "mor", prosté masovou nemoc z ozafeni, pak se to jisté stalo proti jejich viili a omylem. V husté&ji zalidnéné
zemi by byly nasledky jesté daleko, daleko horsi.

Myslim, Ze uz mluvim o vztahu nepozemstant k lidem zbyte¢né¢ dlouho. Je uplné jasny a neni tieba uvadét dalsi
dukazy. Kdyz budete trochu pfemyslet, urcit¢ objevite sam dalsi a dalsi argumenty, které jsme meli ustavicné pied
oc¢ima a chodili kolem nich jako slepi. Dopliite je k mémmu vypravéni, prosim vas, aby byli vasi ¢tenafi docela
piesvédceni. Je to moc diilezité, pane redaktore!

Nevyhovél jsem prani doktora Bjelkeho. Domnivam se, Ze nejpovolanéj$im a zaroven nejzanicenéjSim obhajcem
nepozems$t'ant je praveé on a ze argumenty, které snesl, postac¢i i nedivetiveum. Mné alespon postacily tplné.

Pozn. red.

Vsechno, co jsemaz dosud fikal, mélo jeden jediny cil: dokazat moznost dorozuméni nepozemst'anii s lidmi vitbec a s
Ottarovou posadkou na Xingu zvlasté. Jak k dorozumeéni doslo, nevim a nemam o tom zatim ani zadnou vyhovujici
teorii. Vzdy; ani nevime, jak nepozemstané vypadali - zda se podobali "velkym martanskym bohtim" ze Zabbarenu, a
tedy do jisté miry i lidem, anebo zda je pfiroda obdafila pro nas rozhodné neptivabnym tvarem "dvojitych hvézdic" z
obrazovek v jeskynich pod Sneffelsem. Jako nezaujaty astrobiolog musim pfiznat, ze bych sice "dvojité hvézdici" nedal
cenu krasy, ze vSak podobny tvar téla mize byt docela uzite¢ny a Sikovny. Ale radéji jdéme dal! Nejpravdépodobné;jsi
je, ze se nepozemSt’'ané dohodli s ¢asti posadky, kterou Ottar zanechal na Xingu. Jeji situace byla zoufala. V cizi, divoké
zemi, bez zasob, bez zeleza a bez nadéje na navrat byli Vikingové jisté ochotné&jsi k jakémukoli dobrodruzstvi nez doma,
v Nidarosu, u stoli prohybajicich se pod tihou jidla a piti nebo uprostied dobyté zem¢ na Loife. Musime pfedpokladat
vzajemnou spolupraci - figurky "trpaslikil ve skafandrech" nejsou sice, jak uz jsme tusimiikali, zadnymi "trpasliky", ale
ten skafandr prece vSak nelze jen tak Skrtnout. Né&jaky druh lehké dychaci masky, zkratka néceho, co k vystroji Vikingl
rozhodné nepatii, figurky maji. Ziskaly je nepochybn¢ od nepozem$tand a divod miize byt jen jediny: zajisténi pro
piepravu kosmickym plavidlem, které pfirozené nebylo zafizeno pro lidské pozadavky a kterénu asi chybéla vnitini
atmosféra, nezbytna k dychani, i viditelné svétlo.

Mozna ze nepozem§t'ané dychaji docela jinou smés plynti nez pozemsky vzduch. Dokonce je to pravdépodobné, i kdyz
zrovna nejsem piivrzencem piedstav o bytostech liSicich se zcela zasadn€ od schématu pozemského Zivota. Porad si
myslim, ze zivot ma ve vesmiru sice tisice a mozna miliony a miliardy forem, ale jeden jediny spoleény zaklad bilkovin a
nukleoproteidil. Na "kiemenny" Zivot neveéiim. Ziistanu radéji u fetézed starého dobrého uhliku, dokud se
nepiesveédcim o nécem jiném.

Kazda pteprava ma svij zacatek - ten zname, kamenné sidlo na Xingu, u runového kamene - a svtij cil. Zpocatku,
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trochu pod vlivem neustalého shanéni a dopliovani diikazl o pratelském postoji nepozemst’anti k lidem, jsem byl
naklonén véfit, Ze alespon &ast skupiny, osifelé na Xingu, dopravili nepozemitané domi na Island nebo do Norska. Ze
obstarali rychlou a bezpe¢nou piepravu misto Ottara, ktery pro nedostatek sil nemohl nebo snad nechtél pijjmout ¢ast
svych lidi na palubu. Brzy jsem ale musel tuto myslenku opustit. A hned z n¢kolika divodt najednou.

Vétsina Ottarovych lidi byla ve Skandinavii psanci. Tehdejsi pravo danskych krald bylo tvrdé a nemilosrdné - jinak by
kralové s mofskymi loupezniky, svobodnymi jarly, nebyli mnoho pofidili - a na Vikingy ¢ekala doma smrt jesté

Ottar a hrstka n¢kolika set Vikingti bez zkuSeného jarlova vedeni by brzy podlehla rozzufenému obyvatelstvu. Jisté si
po odjezdu Ottara z hloubi duse oddechlo. Velmi vyznanmym dokladem proti domnénce o navratu do Skandinavie byl
konec¢né i naprosty nedostatek lidovych baji a sdg. Docela urcité by se o tak podivuhodné udélosti rozsifily. Jen ve
Finsku nalezli pracovnici naseho Ustavu povésti o "létajicich muzich s ohnivymi ohony". Sli jsme po této stopé.
Nebylo vyloucené, ze se Vikingové z Xingu dostali sem, do blizkého sousedstvi zem¢ fjordd, na svou vlastni Zadost.
Patrani vsak skoncilo nezdarem. Finsti "létajici muzi" z pohadek nemaji nic spole¢ného s kosmonautikou. Jde jen o
lidové piedstavy o posmrtném zivoté dusi, vznasejicich se do nebe, k Slunci, které staii Finové uctivali jako nejvyssiho
boha.

Kam se tedy, u vSech vSudy, podély zivé piedlohy "trpaslikl ve skafandrech"? Pfiznam se vam, redaktore, ze m¢
dlouho nenapadlo spravné feseni. Pofad jsem uvazoval v bludném kruhu Skandinavie, Francie a Jizni Ameriky. Resent,
vlastné cestu k nému ukézal teprve — zlaty roh.

Je klasickym piikladem omyli, kterych se dopoustime, jakmile bez provéfeni pfijimame zdanlivé nepochybné
skutecnosti. Jyrry a s nim ov§em vSichni ostatni odbornici povazovali za jisté, Ze zlaty roh byl vyroben v Nidarosu, ze
byl jednim ze tfi dnes znamych exemplai a Ze si jej Ottar, at’ uz jako valeény roh nebo ponékud pfili§ rozmérnou ¢isi,
dovezl z Evropy az ke Xingu.

Omyl, pane redaktore!

Omyl tim horsi, ze vedl ke zcela zkreslenému vykladu figurek na rohu samotném. Profesor Sérenssen vamuz, jak vim,
vypravél o mnozstvi viceméné davtipnych dohadt o vyznamu prvnich dvou rohti. Vedci se domnivali, Ze nepfeberna
hromada domnének o prvnich dvou rozich sta¢i docela dobie i pro tieti roh, a to tim spiSe, kdyz vznikl na stejném misté,
stejnou rukou a ve stejné dobé. Z téchto tii predpokladt vSak souhlasi jen jeden: stejna ruka vyrobce. Nalezeny roh
byl totiz vyroben az po odletu skupiny, ktera se svétila kosmické lodi nepozemst'ant, a tedy ne v téze dobé a ne v
Nidarosu v Holohalandu, ale na druhém konci svéta.

Predstavuji si to asi takhle: mistrem zlatotepcem byl bud’ svobodny muz, nebo otrok, v dobé rozdéleni Ottarovy
vypravy jiz stary, nemocny nebo trmacenim po svété tak vycerpany, Ze ho jarl ozelel a ponechal na misté. Ze stejného
dtivodu se nestal ¢lenem skupiny, kterd pouzila nabidky - jsemssi jist, Ze to byla nabidka, ne natlak - nepozems$tanti a
vstoupila do jejich lodi. Zistal ve tieti skupin€ s muzi, zenami a détmi, ktefi pak dali vznik kmeni plavct Trumai s
napadné svétlou pleti. Ottarova vyprava jisté neméla méné nez jeden nebo dva tisice lidi. Jestlize se dv¢é lodi po stu
bojovnicich vratily a stejny pocet odlétl s nepozem§t'any, zbyla na Xingu jesté pomérné velka posadka Nového
Nidarosu a v ni mistr nad mistry, nas$ zlatotepec. Rozhodl se uctit pamatku nejvétsich hrdind mezi Vestfoldingy, ktefi
bez bazné vstoupili do kouzelné lodi cizich bytosti, aby zanesli slavu déti plemene fjordt dal, nezli je konec svéta
Utgard, kde se mofte fiti v divokém viru do propasti, obydlené zlym démonem Lokim, a vys, nez sedi bohové ve Valhale
u jednoho stolu s hrdiny statisict bitev pii nekonecné hostin¢.

Zlatotepec sehnal dostatecné mnozstvi zlata ze zasob, jez se asi nepodatilo odvléci Ottarovi, nebo je snad ziskal piimo
na misté od domorodci, a piipravil se ke svému zivotnimu dilu. Nastroje m¢l samoziejme s sebou, jinak by nebyl
Ottarovi nic platny.

Vezméte si, prosim vas, pane redaktore, k ruce reprodukce vyzdoby vSech tif rohd. Ten z roku 1639 nazveme prvnim, z
roku 1734 druhym a posledni, na Xingu, tfetim, ano?

Tteti roh je podobné jako druhy slozen z péti poli a koncové obroucky, ozdobené opakovanou runou rider, Ottarovym
znakem. Za¢néme obrouckou.

Nejprve musime vysvétlit, pro¢ zlatotepec oznacil sviij mistrovsky kus jiz po odjezdu jarla nenavidénou znackou.
Odpovédi je nékolik. Mozna ze k tomu byl donucen. Snad Ottar slibil, ze se pro zbytek vypravy najisto vrati. Snad
ponechal v Novém Nidarosu vérného kormidelnika, stfeziciho pantiv majetek, aby po navratu, ve ktery sdm pevn¢ veril,
nalezl Ottar v§echno v nejlepSim poradku.

Pravdépodobnéjsim vysvétlenim vsak je, Ze runa rider nebyla bezprostiedné spojena jen s Ottarem, vzdyt ptivodné
patfila jeho otci Rokinovi, ale s celym Nidarosem, a ze oznacovala veskery majetek sidla.

Odlisovali se ji nejen Ottarovi bojovnici, ale 1 nidaroské lodi a zbozi, byla zna¢kou piivodu a nikdo neuvazoval o jejim
spojeni s jarlem. Jestlize byl vyrobek urcen pro nékoho mimo Nidaros, byla pouzita jen ve funkci cejchu, puncu - napf.
na obrouc¢ce druhého rohu pied dvéma délicimi znackami az na samém konci dosud nepfecteného runového népisu -
jinak byla samoziejmou soucasti ornamentu, a tak ji také zlatotepec pouzil.

Prvni pole zlatého rohu z Xingu obsahuje tytéz figury, jaké nachazime jiz na prvnim a druhém rohu, jenze v docela jiném
sestaveni a v jiné situaci. Opét jsou tu dva druhy ozdob : vyryté a dodatecné pfiletované. Vyryté jsou hvézdy v horni
poloving pole, stfidajici se obcas s obrazem slunce. Protéjsek tohoto zpodobeni nachazime na ostatnich dvou rozich
jen jednou - totiz docela na pocatku vyzdoby druhého rohu. Vidite?

Dalsimi rytymi ozdobami jsou ryby v dolni poloviné pole jako na prvnima dvou poslednich polich druhého rohu a mezi
nimi sotva naznacené plazivé piisery, hadi nebo uhofi, nékteré s lidskymi hlavami a pazemi. Podobné najdete pfi
pozorném pohledu na druhém a tietim poli prvniho rohu. Umélec se zfejme piili§ nenamahal vymyslenim a tvofil tak
fikajic z podstaty. Stejn€ si pocinal pfi préci na priletovanych figurkach.
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Prvni je témet totozna s prvni figurkou druhého rohu a piedstavuje nepochybné bojovnika - Vikinga. Zbytek je zaplnén
Ctyfmi piiSerami, opakujicimi se z tfetiho pole prvniho rohu: bytosti podobnou kentauru a dvéma postavami se
zvitecimi hlavami se sekerami v ruce, kone¢né pak trojhlavou bytosti z druhého pole druhého rohu. Tim je vyzdoba
prvého pole vyéerpana.

Vite co, pane redaktore? Reknu vam hned své rozlusténi vyznamu tohoto pole, abychom se nenudili a abyste snaze
zachoval pro své Ctenafe souvislost.

PLULI VELMI DLOUHO MOREM, PLNYM HROZNYCH PRISER, KTERE PREMOHLL

Jasné? Muzeme tedy ke druhémmu poli.

Vhorni ¢asti se opakuje pouze vyryty ornament slunce. Hvézdy zmizely. Na plose se proplétaji pfiletované podoby
hadu, naha figurka s jakymsi kyjem a sekerou, podobna levé figufe ¢tvrtého pasu prvniho rohu, podivna zvifata a
nakonec dvé velmi zajimavé figurky, které nachazime uz na patém poli prvniho rohu. Misto jehnéte je pod nimi cosi jako
hrouda. Rozlusténi :

POD ZHAVYM SLUNCEM A VBOII SE ZVIRATY I DIVOCHY VYBUDOVALI SIDLO A POSTAVILIRUNOVY
KAMEN.

Ano, pane redaktore, dvé figurky s podivnym ¢tvercem v rukach nepovazuji za "zrcadlo pravdy, ptidrzované ¢loveku,
pokleslému do polozviteciho stavu", jak soudi Ole Worm, nebo za "horské obry, neustale ohrozujici domov boht", coz
tvrdi naptiklad Worsaae, ale za plan pfistiho sidla na dievéné desce. Pod nim je na prvém rohu obétované zvite, na
tfetim runovy kémen, srdce Nového Nidarosu. Tteti pole zacina stejnou figurkou, vlastné dvéma do sebe vklinénymi
figurkami, jako teti pole druhého rohu, pokracuje na vétsin€ plochy pole vyrytym ornamentem vin, jaky nalézame jen
na poslednim poli prvniho rohu a - podivna shoda! - kon¢i obrazem dvou kosti s pfipojenymi ¢tverecky z téhoz pole
prvniho rohu.

Rozlusténi:

ROZDELILI SE. CAST ODPLULA SE ZBRANEMI DALEKO ZA MORE, CAST ZUSTALA BEZE ZBRANI NA MISTE.
OCEKAVALA JE JISTA SMRT.

Co znamena ¢tverecek se tiemi kolecky, nevim. Podle Olo Worma "branu smrti", ale to se mi moc nezdd. Snad se
dokonce vztahuje na rozdéleni vypravy do tii ¢asti.

Ctvrté, uz podstatné mensi pole je celé pokryto vyrytymi obrazy hvézd bez jediného slunce. Objevuje se v ném - jak jen
tohle mohlo tak dlouho unikat - podoba "trpaslika ve skafandru”, tfi hlavy podivného tvaru, které snad maji byt
hlavami nepozemst’anti, znovu dvé figury, protinajici se kiizem, jenze beze zbrani, a kone¢né ¢tverec, sloZzeny z mnoha
drobnych jamek, vyklepnutych do zlata néjakym ostrym nastrojem. Celkem jich je 187. Moje vysvétleni:

OPET JSME SE ROZDELILL TEMER DVE STE NASICH DRUHU NAS OPUSTILO S PODIVNYMI, NEZNAMYMI
BYTOSTMI, OBLEKLI PRILBY, KTERE JIM ZAKRYVALY OBLICEJ . . .

Pribéh tohoto pole je totiz nedokoncen. Pokracuje na poslednim, nejmensim, kde je zbytek sdéleni. Na podklad¢ s
vyrytymi slunci jsou plameny, hrot $ipu, stejny, jaky nalézame na pfedposlednim poli prvniho rohu, a kone¢n¢ nad
sebou srovnané podoby ryby, n&jakého ¢tvernozce a ptaka. Docela na konci je znovu - runa rider. Myslim, Ze o
vyznamu posledniho pole nemiize byt pochyb.

.. A ODLETLI VPLAMENECH JAK VYSTRELENY SiP K OBLOZE, KEZ JE CHRANI MOCNOSTI VODY, ZEME I
VZDUCHU, MY, KTER{ JSME ZBYLI, MUZOVE A ZENY Z NIDAROSU, NEZAPOMENEME TECHTO HRDINU.

UTf, to byla prace! Ale uz jsme vlastné hotovi.

Roh byl piekrasny a jisté byl vS§eobecné obdivovan. Zbyla skupina vyhloubila pod skéalou, kam nepozemst'ané umistili
obraz slepého ptéka na znameni svého pobytu nebo snad jako majak, pohiebni komoru, navlas podobnou kralovské
pohtebni komote v Jellingu. Vylozili ji také n€kolika vrstvami kment a prken, jenze ji ponechali . . . prazdnou.

Ti, na jejichz pocest byl kralovsky hrob hrdini vybudovan, odletéli nendvratné pry¢. Misto mrtvol byl do hrobky
vloZen zlaty roh, vzacna obét’ a zaroven jakési zastoupeni téch, ktefi odletéli. VSak jsou na rohu zpodobeni i s celym
svym piibéhem!

Jak vidite, pane redaktore, natér kiest'anstvi, které pfijal Ottar a vSichni jeho poddani, byl opravdu jen slabou slupkou.
Spadla hned po jarlové odpluti zpét do vlasti. Obétovani nejcennéjsiho, co zbyli obyvatelé meli, uctivani "trpaslikii ve
skafandru" i dalsi, novéjsi plocha runového kamene svédci o uplném a radostném névratu k pohanstvi. Neni se cemmu
divit, nemyslite?

Sledoval jste trpélivé krok za krokem moje mySlenky, Givahy a dohady. Jist€ jste doSel sam ke stejnému zavéru jako ja:
¢ast lidi jarla Ottara odletéla s nepozemst’any. Opakovala se piihoda biblického Enocha, nanebevstoupeni ¢etnych
pozemstand, popsané ve Svitcich od Mrtvého mofte, o nichz jste ve své prvni knize reportazi uz vypravél. Pozemst'ané
odlétli do vlasti nepozem§t'anti. Nemyslim, Ze je vesmirnd navstéva unesla na jistou smrt do prostedi, kde ¢lovek
nemize zit, kde neni voda, vzduch, kde nenalezli vhodnou potravu. Mame pravo se domnivat, ze nepozemst’ané jiz
davno znali docela piesné€ Zivotni podminky ¢lovéka.

Proto jsem tak neklidn¢ a nedockavé ocekaval odpovéd na odlet 1étajiciho talife ze Skartarisu. Kam doletél? Kdo
odpovi? Vyhynuli lidé, ktefi se dostali na jinou, cizi planetu? Odpoveédi ndm sami nepozems$t'ané, nebo snad zmizeli i ti?
Kdyby se potvrdila teorie vaseho védce, docenta Holuba, nebylo by to vylouceno. Jestlize totiz obyvatelé
Jupiterovych mésicu zili ve vyhnanstvi na umé€lych druzicich Marsu, kdovi co se za sto let jejich predpokladaného
trvani mohlo stat ... Nebo snad - a to bylo moje vrouci pfani a zaroveit moje obava — odpovédi z cizi planety . . . 1idé?
Prezili tisic let hrozného odlouceni, generace po generaci, osvojili si techniku nepozem$t’anti, budou schopni
odpovédét ? Byl signal vypusténého 1étajiciho talife uréen jim, nebo nepozem$tanim? Dozvedi se o ném viibec?

A pro¢ nenavstivili Zemi uz dfive, pro¢ se nevratili ? Vzdyt piece nepozemStané se znakem slepého ptaka nepochybné
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Otazky, otazky a zase otazky! Hucely mi v hlavé, myslel jsem na né i v noci, kdy kazdy pofadny ¢lovék poradné spi. A
vidite, redaktore, dockal jsem se! Zprava pfisla odtud, odkud namji uz vlastné ohléasila obrazovka nad deskou s tlacitky
jednotlivych prvkt v jeskyni Vikland, z Marsu. Tam je tedy vlast nepozem$t’and a tam - proto jsem tak zbledl v
pracovné kolegy Navoie - tam Ziji lidé. Udrzeli se, nezhynuli, a co vic - védi o Zemi, o své ptivodni vlasti. Maji rozsahlé
technické moznosti. Svéd¢i o nich signal, ktery se jim podafilo vyslat, ale v§echno nasvéd¢uje zaroven tomu, ze sami
nemohou pieklenout propast milionti kilometrd a vratit se k nam. cekaji na nas, pane redaktore, rozumite? Oni ¢ekaji!
Napiste to vSude, kam jen miZete, vykiikujte to, fikejte to kazdému na potkani, jako to fikdm ja: na Marsu, v oblasti
Slunecniho jezera, ziji lidé, kteti dokazali prezit tisic let vyhnanstvi, zvitézili nad vesmirem a cekaji. Dali ndm zpravu. Je
nasi povinnosti, povinnosti obyvatel Zem¢, navazat spojeni s nimi a pomoci, jestlize pomoci potiebuji. A kdyz nic
jiného, tedy alespon posilit dal§imi vypravami malou lidskou kolonii, prvni a netuSeny pifedvoj ¢lovéka na postupné
cesté za poznavanim vesmiru.

Runa rider, jejiz obraz vyslali k Zemi, nam vlastné o nich fekla vSechno. Vime, o koho jde, kdy odletéli a s kym. Diky
$tastné nahodé¢, ktera mne piivedla ke Xingu, to ano, ale i bez ni bychom nalezli runu rider na pfedmétech pokladu pod
Sneffelsem nebo prosté v déjinach Skandinavie. Lidé Slune¢niho jezera to védéli. Vyslali svou zpravu najisto,
redaktore. Namnezbyva, nez se za nimi vypravit.

Kapitola 18 - Slovo m4 docent Holub (u ¢erné kavy)

Tentokrate jsme se s docentem Holubem, pfednostou astrobiologické laboratofe Ceskoslovenské akademie véd,
nesesli v jeho pracovné na Albertové, ackoli i toto tfeti setkani mélo jako spolecné pojitko s prvnima druhym
nezbytnou ¢ernou kavu. Vracel jsem se uz z Reykjaviku a podafilo se mi zastihnout pana docenta v Berling.
Pronasledoval jsem ho z hotelu, kde bydlel po dobu trvani astrobotanického kongresu, az do malé, privétivé hospiadky
Jagerheimu v ulici Invalidd. V pfedni mistnosti se cepovalo pivo do vysokych, stihlych sklenic, v zadni vladly smazené
fizky se zelim, kombinace, ktera kazdému pravému Berlindkovi nadmiru chutna. Tam se mi také nad fidouckou ¢ernou
kavou podatfilo dostihnout svou obét’.

Docent Holub trochu povytahl obo¢i, chvilku ziejme usilovné pfemyslel, kde me¢ uz vidél (setkali jsme se naposledy
vice nez pted rokem, vlastné uz to budou v okanziku, kdy pisi tyto fadky, témet dve 1éta), pak se rozpomenul a s
laskavosti, kterou nikdy nesetfil, se nechal celou hodinu otravovat. Nas rozhovor byl o to bezprostiednéjsi, o¢ méné
byl planovan. At mi soudruh docent dodate¢né promine, ze se v mé naprsni kapse trpélivé otacela kolecka dratového
magnetofonu, a Ze jsem tedy mohl nas rozhovor zachytit GpIn€ a ptesné. M¢l jsem se, uznavam, ke skrytému pfistroji
piiznat - ale obaval jsem se probuzeni profesionalni opatrnosti v tsudku a rezervovanosti v teoriich. Takhle jsme byli
prosté dva znami, dva Cesi, ktefi se seli v Berling nedaleko trosek fisského kancléfstvi nad - nu, feknéme, Ze to bylo
kafe...

Pozn. red.

"Jesté potad se zajimate o Island, o Kamenikovu partu a o slepé ptaky, redaktore? Ale jdéte! Délejte radsi néco
Vypadaji jako dobrodruzny roman. Trochu jsemuz za¢al Bjelkemu nedivéfovat - to prohanéni po svété a Vikingové na
Xingu jsou hodn¢ silny tabak -, ale ted’ se ptece jen zda, ze bude mit nakonec pravdu. Nebo alespon kus pravdy. Vic si
stejné nemize zadny slusny chlap pracujici ve védé prat."

"Co fikate, pane docente, poplachu kolem Marsu? Kolem toho jezera ... jak se jenom... "

"Solis Lacus, Slunecni jezero.

Co bych fikal? Neni to prvni ani posledni poplach kolem Marsu viibec a kolem tohohle jeho kousku zvlasté. To nevite?
Vazné ne? A to se chcete plést do astrobiologie? Vite co, redaktore, piSte radéji fantastické romany. Atomové rakety se
vznesou v oblacich dymu a za hukotu plamend, jejich posadky po cesté neSetii osvétovou praci, vazni védci se
vzajemné poucuji o zajimavostech, které by mél znat kazdy absolvent devitiletky, aby se taky ¢tenaf fadné vzdélal. No,
a nakonec vSichni §t'astné pfileti na planetu RBX 10786 omikron pi, kde skotaéi obyvatelstvo v podob& nesmirné
inteligentnich plynovych oblacku."

"Pokusim se, ale nevysvétlil jste mi poplach kolem Slune¢niho jezera."

"Prosim vas, redaktore, jakypak poplach? Tenhle flicek na mapé Masu se méni pfed o¢ima uz od roku 1877. Tehdy to
totiz slavni pozorovatelé Marsu Schiaparelli a Antoniadi zjistili poprvé. A méni se dodnes. Ani bych se nedivil, kdyby
runa rider, kterou panstvo z Ustavu z kanalai vy&etlo, byla jen pfirozenym nasledkem pfirozenych zmén, které se na
povrchu Marsu odehravaji."

"A jaké zmény to jsou, pane docente?"

"Nevim."

"To je hodné stru¢na odpovéd’! Nemohl byste ji trochu rozvést?"

"Ale samoziejme¢, ze mohu, jenZe nakonec z toho bude rozvedené zase jen to ,nevim'. Ani byste nevéfil, kolikrat se uz
slavni hvézdafi v noci vzajemné budili telefonem nebo prosté busenim na dvete, aby se honem, ale honem bézeli
podivat, coze se to s tou nebo onou krajinou Marsu stalo. Nékteré zmény jsou sezénni, opakuji se pravidelné s roénimi
obdobimi na Marsu, jiné kratkodobé a nepravidelné a dalsi se zase vyvijeji pomalu, cela desetileti. Mozna Ze vas potesi,
hvézdari Riikl a Sadil v roce 1950, zatimco slavni astronomové slavné observatofe na Mount Wilsonu si vyrazného
ztemnéni krajiny vychodné od Syrtis Maior racili povS§imnout az za ¢tyfi roky. Objev si samoziejme ptisvojili a bylo
tfeba trochu se o prioritu poprat. Inu - podaiilo se to! Ceskoslovenska véda ma zase, smim-li to tak obrazné ¥ici, o pero
v ¢elence vic."

"Ale pficiny, pfiCiny, pane docente!"
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"Podivejte se, vaZeny pfiteli, jA musim zitra rano v osm hodin sedét v hlavni poslucharné¢ Humboldtovy univerzity a
poslouchat pfednédsku pana profesora Kuipera, kdyz dovolite. To znamen4, Ze mame sotva ¢trnact hodin ¢asu. To
ur¢ité nestaci. Ono je téch teorii trochu moc. Vite co, ja vam nékteré znamejsi bez komentate vypocitam. Poslouchejte:
zmeny na povrchu Marsu jsou zpsobovany:

ristem mart'anskych rostlin,

vlhnutim nekterych usekd a jejich vysychanim,

zaplavovanim tmavnoucich okrski vodou nebo jinou kapalinou,

piijimanim vody krystaly chloridu kobaltu nebo jiného mineralu,

pusobenimultrafialového zéfeni na soli, uloZzené v mocalech,

polarizaci svétla na prachovych oblacich,
‘ usazovanimrtiznobarevného prachu a pisku a jeho opétovnym odvivanim -
Herr Ober, jesté jednu kavu! Pardon, jesté dvé kavy! Kde jsme to prestali?
Aha Tak tedy jdéme dal:

tanim jinovatky,

optickymklamem. . . "
"Dost - proboha! Je téch teorii jeste¢ hodné?"
"MOC."
"A va§ osobni ndzor?"
"To uz je, prosim, jina otdzka. Osobné se domnivam, ze krom¢ zmén puisobenych pohybemriznych mracen, zjisténych
na Marsu nade v§i pochybnost, je vétSina pozorovanych zmén pliisobena ristem a odumiranim mart’anskych rostlin.
Vzdyt to je koneckoncli moje povinnost, abych jako astrobiolog véril prave této teorii!"
"Vy tedy vétite v moznost Zivota na Marsu?"
"Ale ovsemze ano! Po pokusech Fultona a Davise a po spektroskopickych rozborech povazuji pochybovani o zivote
na Marsu za projev piimo chorobné nedtvéfivosti -, i kdyz by ovSem se mnou nesouhlasila fada védct zvuénych
jmen."
"A pfesto povazujete skvrny, seskupené do tvaru runy rider v oblasti Slune¢niho jezera, za hticku piirody, za ndhodny
jev."
"Jak jste na to piisel, redaktore!? Nic podobného jsem piece netvrdil! Moc dobie si to pamatuju! Rikal jsem, Ze bych se
nedivil, kdyby se z runy nakonec vyklubal pfirodni jev - jinak ov§em vétim, Ze pani Kamenikova svou fotografii
skute¢né zachytila signal odeslany rozumnymi bytostmi."
"Smim se zeptat, pro¢ tomu véfite?"
"Pro¢ byste nesmeél? Stejné nemam az do osmi hodin a do prednasky profesora Kuipera co d¢lat! Fotografie, které se
podatily pani Kamenikove, jsou neobycejn€ jasné a mimoifadné vyrazné, i kdyz se to laikovi tfeba nezd4 a vidi jen zmet’
nejasnych ploch a ¢ar. Mars chee, mily redaktore, vérnost! Léta pozorovani, 1éta cviku - a pak se teprve dostavi
vysledky. Pani Kamenikova k nim pfisla, bez urazky, jako slepy holub k zrnu. Budiz ji to pfano. Ale prvni nebyla. Uz
roku 1962 se Slipher pochlubil fotografiemi Marsu, pofizenymi docela stejnymzptisobem z péti negativi. Zachycuji
kanaly, které se jevi na Zemi pod thlem0,2", coz znamena skute¢nou $iiku asi 250 km. Na snimeich pani Kamenikové
jsou jesté mensi podrobnosti a obraz je zietelng&jsi.
Ve Slune¢nim jezefe se v dob¢€, kdy profesor Navoi pofizoval sériové snimky Marsu, opravdu néco délo. Potvrzuje to i
fada jinych hvézdaren. Runa rider byla nalezena i na Camiehelovych snimeich z Pic du Midi - a to je velmi
pozoruhodné. Zatim se na Pic du Midi podafilo sérii asi Ctyt set vybranych fotografii zachytit podrobnosti jevici se
pod thlem nejméné 0,4" - tedy asi Ctyfikrate vétsi. Neni jiné vysvétleni, nez ze sit’ kanalt, vytvaiejicich runu rider, byla
tak kontrastni a syta, jako dosud nikdy predtim. I to miize byt ov§emnahoda - ale v takovou nahodu véfit nemohu! Jen
ji z opatrnosti pfipoustim."
"Vy tedy, pane docente, vétite, Ze na Marsu ziji rozumné bytosti, schopné ménit podle uvazeni pomérné velké tiseky
Marxova povrchu?"
"Pomalu, pomalu - jen ne tak odvazné, priteli! Kazassky sektor astrobotaniky, vybudovany Tichovem v Alma-Até, a
School of Aviation Medicine v USA, zalozena Tichovovym zakem Strugholdem, jsou nejkompetentnéj$imi ustavy k
odpovédi na vasi vSeteCnou otazku, a presto se spokojuji s tvahami o fasach a liSejnicich. Jen ve chvilich nejvétsiho
optimismu se v Alma-Até mluvi i o zakrslych jehli¢inach. O rozumnych bytostech zatimnebyla fe¢. Ale jsme tu mezi
sebou, at’ je po vasem. Vefim!"
"Domnivate se tedy, Ze signal vyslali Mart'ané, nepozenms§t'ané, ktefi kdysi, naposledy asi pfed sto nebo dvéma sty
lety, navstivili Zemi?"
"Ne. Domnivam se, Ze signal vyslali lidé, nebo, 1épe feceno, bytosti, které se z lidi na Marsu za tisic let po Ottarove
dobrodruzné plavbé vyvinuly. Mensi tize a docela jiné Zivotni podminky jisté nezistaly ani za tak - v biologickém
smyslu ovSem - kratkou dobu bez vlivu. Co sedite tak zarazen¢, redaktore?"
"Vyrazil jste mi uplné dech, soudruhu docente! Domnival jsem se, Ze zrovna u vas narazi myslenka na zivot lidi na
Marsu na nejvetsi odpor. Vzdyt jsme spolu o Marsu mluvili a ja vase slova poctive tlumocil v Cesté slepych ptakd.
Mraz, nedostatek vody a kysliku ... "
"Ano, to vSechno souhlasi a odpovida nasim pfedstavam o povrchu Marsu. Jen jedno jediné misto je vyjimkou.
Hadejte, které!"
"Sluneéni jezero?"
"Ano. Slunecni jezero. Kdyby se byl znak runy rider objevil jinde, v Syrtach, v nékterém z "moii", zkratka kdekoli, byl
bych Sel docela spokojen¢ a bez problémil spat. Tam lidé opravdu zit nemohou - hustota atmosféry se tamrovna asi
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tak hustoté pozemské atmosféry ve vysi 13 000 metril, coz je ptece jen trochu tvrdé i pro otuzilého himalajského nosice.
Neni pravdépodobné, a nic podobného by si netroufl tvrdit ani nejneseridznéjsi spisovatel fantastickych romant, ze
by Ottarova druzina a jeji potomci zili tisic let ve skafandrech. Museli nalézt vzduch - a to vzduch s dostateénym
obsahem kysliku a pod takovym atmosférickym tlakem, aby umoziioval dychani a okyslicovani krve. Na celém Marsu je
to pravdépodobné nebo 1épe fe¢eno mozné pravé jen v Solis Lacus."

"Nerozumim vam, pane docente. Pro¢ pravé ve Slune¢nim jezefe? Samoziejme vim, Ze to zadné skutecné jezero neni . . .
"Ovs$enrze ne, prave tak jako na Mésici nejsou moie, i kdyz se tak tmavym plochamtika. Zato je praveé v misté Solis
Lacus néco jiného: hluboka prolaklina. Uz chapete?"

"Ne docela."

"Povrch Marsu neni tak rovny, jak jsme donedavna mysleli. Podle jinovatkovych ¢epicek jsou tammista vyvysena nad
okoli pravdépodobné o dva az tii tisice metrt, tedy docela slusné kopecky. A naopak - jinde jsou mista, kterd ne a ne
zamrznout a pokryt se snéhem ¢i jinovatkou nebo co bilého to vlastné na Marsu v zime je. To jsou prolakliny, hluboké
panve, jejichz hloubka se odhaduje taky na nékolik tisic metri. Snad to jsou, jak soudi napiiklad kolega Tombaugh,
utvary obdobné meésicnim valovym rovinam a kraterim.

Snad dokonce vznikly podobné jako utvary na Mésici - bombardovanim Marsu obrovskymi meteority v dob¢, kdy se
jich jesté na jeho obézné draze potulovalo dost a dost. Postacila by hloubka kolem dvou tisic metrii pod primérnou
urovni ostatniho povrchu Marsu - a ejhle!

Mame tu hustotu atmosféry, odpovidajici hustoté pozemské atmosféry ve vysi tif tisic metrti, kde mtize zdravy ¢lovék
docela dobfe it a piizptisobit se. Sarpské vesnice v Nepalu a fada tibetskych i himalajskych klasterd jsou jests o
néjakou tu stovku metrd vyse."

"A co kyslik, ktery nebyl dosud v atmosféte Marsu nalezen? A voda?"

"Mate Spatné, nebo alespoii zastaralé informace. Uvédomte si, ze spektroskopické rozbory planetarnich atmosfér
provadime jen s velkymi obtizemi a se znacnou nepiesnosti. Mart'ansky hvézdar by naptiklad prohlésil nasi Zemi za
naprosto neobyvatelnou, protoze by zjistil, Ze se jeji atmosféra sklada z ozonu, vylucujiciho svym fyzikdlnim a
chemickym piisobenim vznik Zivota. Ze je 0zénu jen docela slaba vrstvi¢ka na samém okraji atmosféry ? To uz piistroje
neprozradi. Podobna situace miZe byt i na Marsu. A voda? 4. biezna 1963 se vznesl v USA obrovsky balon, ktery
vynesl do vysky 24 km potradné velky dalekohled se zrcadlem o priméru 94 cm. Krom¢ jinych poznatki jsme se
dozvédéli, Zze na Marsu je kolem 1 % vodnich par, coz je pfi nizké teploté, panujici na vétsin€ povrchu rudé planety,
mnoZzstvi povazlivé a zna¢né. Neni vylouceno, Ze na Marsu nalezneme skutecna mofe - ov§em zanrzla a pokryta
vrstvou prachu.”

"A teplota v Solis Lacus, pane docente?"

"Béjecna - uplnd Cortina di Ampezzo! Letni teploty dosahuji pfi povrchu Zem¢, pardon, Marsu, az 30 °C, v zimé
neklesnou pod -20 °C."

"To tedy znamend ... "

"To tedy neznamena viibec nic, vazeny piiteli. Musime ¢ekat! Doufejme, Ze lidstvo bude tak moudré, aby vénovalo
alespon ¢ast svych neomezenych moznosti navazani styku s bytostmi v Solis Lacus, at’ uz je to kdokoli a at’ uz
vypadaji jako lidé nebo jako dvojité hvézdice. Vesmir je na programu, redaktore! Neda se nic délat. A ted’ uz nechte

Docent Holub mél pravdu - neutrhlo. Pozn. red.

Kapitola 19 - Kon¢i autor knihy a Paris Match

Objev runy rider na Marsu a Bjelkova teorie o skuping lidi Zijicich po celou fadu generaci miliony kilometrti od rodné
planety prosly tiskem celého svéta. Mnoho lidi si koupilo dalekohled, zamifilo jej na Mars a zase zklamané odlozilo,
kdyz misto jakéhosi globu, pokrytého siti kanald, uvidélo nepatrnou ¢ervenanou kuli¢ku, na niz necvicené oko
nerozeznalo zhola zadné podrobnosti. Hvézdarny byly nékolik tydnti obleZeny, noviny mély o ¢em psat a romantikové
o ¢em premyslet.

Serial rozhovort, které jsem zachytil a které jste v ponékud upravené podob¢ pravé docetli, vySel na pokracovani v
nasem Gasopise. Séfredaktor, véren zasadé nekazit spolupracovniky zbyte¢nou chvalou, nefekl ani tak, ani tak - a ja
jsemse vratil k zemédélské problematice a vSelijakym dal$im povinnostem redaktora vnitini rubriky. Zdalo se, ze se
hladina vefejného minéni, jak se s oblibou v novinach pise, postupné uklidni. Zatim se tak nestalo. Veskera zasluha
nalezi doktoru Bjelkemu. VyZzadal si dlouhodobou dovolenou a rozjel se po svété. Prednasel, agitoval, organizoval - ale
0 tom vSem jisté vite sami.

Neni tfeba ani psat o koordinovanych pokusech na Cap Kennedy a v Bajkonuru, kde se dnes - zatim jeste tajné -
zkouseji oba navrzené typy pohonnych raket pro expedici na Mars. Po zdafilém prabéhu predchazejicich etap
kosmonautiky, jimiz bylo dosazeno povrchu Mésice, je to dalsi generalni zkouska lidského divtipu a moznosti.
Kosmicka lod’ Rider je zatim stale jen na papife konstrukénich oddéleni, ale posadka je uz v plném vycviku. Doktor
Kamenik, doktor Bjelke a Leif Thorgunn jsou definitivné zafazeni mezi osm muzl a jednu zenu - samoziejmé pani
Kamenikovou -, ktefi maji v ¢ervnu pfistiho roku vyletét na dlouhou cestu k rudé planeté. Ani o tom se nemusim
rozepisovat - vzdyt svEétovy tisk je i tak dost plny skuteénych i vymyslenych zprav o prubéhu vycviku, o tom, co
$éfpilot McLaughin rad ji a pije, o zvlaStnich zalibach pani Aleny, o kiiZzovkarské vasni inZzenyra Ostapenka ... Samé
veledilezité véci!

Malokdo asi sleduje zpravy o skupiné kosmonautt tak peclive jako ja. A malokdo ma tak podrobny a peclivé (ackoli se
znacnym sebezapienim) vedeny vystiizkovy archiv. Vzdyt za necelé dva roky se ma expedice vratit. VEtim, ze pak
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navzdory hartuseni §éfredaktora napisi tfeti a posledni svazek reportdzi o hrdinech akce VAI, ktery uzavie Cestu
slepych ptakt i Runu rider. Pracuji na ném uZz dnes. Na stole se mi hromadi celé stohy papiri a papirkti. Zrovna ted’,
kdy, pfiznam se, trochu s litosti dopisuji posledni fadky této knihy, abych je pfidal k hotovym karta¢ovym otiskiim, je
docela navrchu vystiizek z francouzského tydeniku Paris Match.

" ... posledni vstupuje do malé kabinky, postavené uprostied laboratote, doktor Kamenik. Jako vSechny ostatni ¢eka i
jeho ¢trnactidenni pobyt v nejtésnéjsim prostoru a bez jakéhokoliv styku s okolnim svétem.

Doktor Kamenik se obraci k 1ékaiiim a technikiim kolem kabiny. Ma trochu prosedivélé spanky, zato pohyby, oci a
temperament dvacetilet¢ého mladého nuze.

Jestli tamnenajdu,' ukazuje na ocelovy valec sotva tfi metry dlouhy a dva metry vysoky, ,krajinu s lesem, bazén a
promenadu, coz v§ecko ma podle pofadnych fantastickych romant v pofadné raketé byt, tak neletim. Bez bazénu ani
ranu, mladenci!'

Muzové v bilych plastich kolem kabiny se sméji a podavaji doktoru Kamenikovi ruce. Za okamzik mizi uvnitf kabiny.
Tézky ocelovy poklop zapada. Rozsvécuji se obrazovky televiznich piistrojl, snimajicich skrytymi kamerami kazdé
hnuti pfistiho kosmonauta. Roztancily se ru¢icky lékaiskych pfistroji, které budou nekonecnych ctrnact dnti sledovat
rychlost pulsu, dechu a v§echnu ostatni ¢innost organismu. Jeden z 1ékait mi ukazuje aparat zapisujici tep srdce
doktora Kamenika. Bije siln¢, pravidelné. Na obrazovce vidim jeho tvaf. Trochu se usmiva, pohled ma upieny do
neurcita. Dal bych mnoho za to, kdybych védél, na co ted’ zrovna mysli..."

Kolega z Paris Matche je nepochybné dobrym novinafem - ale na co doktor Kamenik myslel, pfece neuhodl.

Ja to vim. Na pani Alenu, na Bjelkeho, na Leifa Thorgunna, na ty , ktefi k Zemi vyslali sviij signal, na cestu hvézdnym
nebem ke vzdalenému Marsu - zkratka na zivot. Velky, slavny, nesmrtelny.
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